
Geometrie rigorose,
sobrietà delle forme,

colori tenui. Firenze vive
nelle collezioni Devon&Devon.
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ELITE
 516

COLLEZIONE DI PAVIMENTI E RIVESTIMENTI A 
DISEGNO PREMONTATI SU RETE IN MOLTEPLICI 
COMBINAZIONI DI PREGIATI MARMI NATURALI.

COLLECTION OF MESH-MOUNTED MOSAIC-LIKE 
FLOORINGS AND WALL COVERINGS IN VARIOUS 
NATURAL PREMIUM MARBLE COMBINATIONS.

KOLLEKTION AN BÖDEN UND VERKLEIDUNGEN 
MIT MUSTERN, AUF NETZEN VORMONTIERT, 
IN VIELFÄLTIGEN KOMBINATIONEN VON 
HOCHWERTIGEN NATÜRLICHEN MARMORTYPEN.

COLLECTION DE SOLS ET REVÊTEMENTS À DESSIN, 
PRÉ-ASSEMBLÉS SUR FILET, EN PLUSIEURS 
COMBINAISONS DE MARBRES NATURELS 
PRESTIGIEUX.

COLECCIÓN DE PAVIMENTOS Y REVESTIMIENTOS 
CON DIBUJO PRE-MONTADOS SOBRE MALLA 
EN MÚLTIPLES COMBINACIONES DE VALIOSOS 
MÁRMOLES NATURALES.

 
коллекция для полов и стен, наклеенная 
на сетку, комбинирующая различные 
сорта натурального высококачественного 
мрамора.
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   KG/CONF  MQ
   KG/PCKG  SQM 

DDELITE1MCA-NE  10,70 P 11.9000
WHITE CARRARA - BLACK MARQUINHA

DDELITE1CRM-NE  10,70 P 12.4750
CREMA MARFIL - BLACK MARQUINHA 

DDELITE1EMPL-NE  10,70 P 12.9250
EMPERADOR LIGHT - BLACK MARQUINHA 

DDELITE1MNE-BI  10,70 P 10.5500
BLACK MARQUINHA - WHITE CARRARA

   KG/CONF  MQ
   KG/PCKG  SQM 

DDELITE2MCA-NE  10,70 P 12.8500
WHITE CARRARA - BLACK MARQUINHA

DDELITE2CRM-NE  10,70 P 12.9250
CREMA MARFIL - BLACK MARQUINHA 

DDELITE2EMPL-NE  10,70 P 13.2000
EMPERADOR LIGHT - BLACK MARQUINHA 

DDELITE2MNE-CM  10,70 P 11.9500
BLACK MARQUINHA - CREMA MARFIL

   KG/CONF  MQ
   KG/PCKG  SQM 

DDELITE3MCA-NE  10,70 P 8.2250
WHITE CARRARA - BLACK MARQUINHA

DDELITE3CRM-NE  10,70 P 8.7000
CREMA MARFIL - BLACK MARQUINHA 

DDELITE3EMPL-NE  10,70 P 12.9250
EMPERADOR LIGHT - BLACK MARQUINHA 

DDELITE3MNE-CM  10,70 P 6.3500
BLACK MARQUINHA - CREMA MARFIL

   KG/CONF  MQ
   KG/PCKG  SQM 

DDELITE4MCA-NE  10,70 P 7.7250
WHITE CARRARA - BLACK MARQUINHA

DDELITE4CRM-NE  10,70 P 8.1000
CREMA MARFIL - BLACK MARQUINHA 

DDELITE4EMPL-CM  10,70 P 9.3250
EMPERADOR LIGHT - CREMA MARFIL 

DDELITE4MNE-CM  10,70 P 6.7500
BLACK MARQUINHA - CREMA MARFIL

elite 3

elite 4

elite 2

elite 1
CONFEZIONE (PACKAGING)     -     4 FOGLI/SHEETS     -     CM 35X35X1     -     0,465 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     4 FOGLI/SHEETS     -     CM 38,5X33,5X1     -     0,403 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     4 FOGLI/SHEETS     -     CM 35X35X1     -     0,490 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     4 FOGLI/SHEETS     -     CM 35X35X1     -     0,484 MQ/SQM
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   KG/CONF  MQ
   KG/PCKG  SQM 

DDELITE5MCA-NE  10,70 P 10.0000
WHITE CARRARA - BLACK MARQUINHA

DDELITE5EMPL-NE 10,70 P 10.8250
EMPERADOR LIGHT - BLACK MARQUINHA 

DDELITE5EMPD-CM  10,70 P 13.2000
EMPERADOR DARK - CREMA MARFIL 

DDELITE5MNE-BI  10,70 P 8.7000
BLACK MARQUINHA - WHITE CARRARA

   KG/CONF  MQ
   KG/PCKG  SQM 

DDELITE6MCA-NE  10,70 P 7.9250
WHITE CARRARA - BLACK MARQUINHA

DDELITE6CRM-NE  10,70 P 8.2250
CREMA MARFIL - BLACK MARQUINHA 

DDELITE6EMPD-CM  10,70 P 12.7500
EMPERADOR DARK - CREMA MARFIL 

DDELITE6MNE-BI  10,70 P 7.1500
BLACK MARQUINHA - WHITE CARRARA

   KG/CONF  MQ
   KG/PCKG  SQM 

DDELITE7BGN  10,70 P 8.1750
WHITE CARRARA

LIGHT CINDER GREY 
BLACK MARQUINHA

DDELITE7CEMP  10,70 P 10.3000
CREMA MARFIL 
EMPERADOR LIGHT 
EMPERADOR DARK

   KG/CONF  MQ
   KG/PCKG  SQM 

DDELITE8MCA-NE  10,72 P 9.4000
WHITE CARRARA - BLACK MARQUINHA

DDELITE8CRM-NE  10,72 P 10.0000
CREMA MARFIL - BLACK MARQUINHA 

DDELITE8MNE-BI     10,72 P 8.6750
BLACK MARQUINHA - WHITE CARRARA 

DDELITE8MNE-CM  10,72 P 8.8000
BLACK MARQUINHA - CREMA MARFIL

DDELITE8MNE / CRM / MCA 10,72 P 10.0000
BLACK MARQUINHA / CREMA MARFIL / WHITE CARRARA

elite 7

elite 8

elite 6

elite 5
CONFEZIONE (PACKAGING)     -     4 FOGLI/SHEETS     -     CM 35X35X1     -     0,449 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     4 FOGLI/SHEETS     -     CM 35X35X1     -     0,449 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     4 FOGLI/SHEETS     -     CM 34,5X34,5X1     -     0,408 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     4 FOGLI/SHEETS     -     CM 35X35X1     -     0,416 MQ/SQM

E L I T E  m a r b l e  f l o o r i n g
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ELITE MARBLE TILES
 520

E L I T E  M A R B L E  T I L E S  m a r b l e  f l o o r i n g

COLLEZIONE DI PAVIMENTI E RIVESTIMENTI DI 
FORMA OTTAGONALE PRESENTE IN DUE DIFFERENTI 
FORMATI ED IN VARIE COMBINAZIONI DI PREGIATI 
MARMI NATURALI.

COLLECTION OF OCTAGONAL-SHAPED FLOORINGS 
AND COATINGS AVAILABLE IN TWO DIFFERENT 
SIZES AND IN VARIOUS COMBINATIONS OF PREMIUM 
NATURAL MARBLES.

kollektion von fuβböden und verkleidungen 
MIT ACHTECKIGER FORM IN ZWEI VERSCHIEDENEN 
FORMATEN UND IN VERSCHIEDENEN KOMBINATIONEN 
AUS WERTVOLLEM NATURMARMOR.

COLLECTION DE CARRELAGES ET DE REVÊTEMENTS 
DE FORME OCTOGONALE DISPONIBLE EN 
DEUX FORMATS DIFFÉRENTS ET EN PLUSIEURS 
ASSOCIATIONS DE MARBRES NATURELS DE 
QUALITÉ.

COLECCIÓN DE SUELOS Y REVESTIMIENTOS 
DE FORMA OCTAGONAL DE DOS DIFERENTES 
FORMATOS Y EN VARIAS COMBINACIONES DE 
PRECIADOS MÁRMOLES NATURALES.

 
коллекция плитки восьмиугольной 
формы для покрытия полов и облицовки 
стен включает два формата и различные 
комбинации ценного натурального 
мрамора.
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             PZ/MQ           KG/MQ  MQ
             PCS/SQM       KG/SQM  SQM 

EL115OTWT 44            25,81 P 7.2500
WHITE THASSOS

EL115OTCM 44 25,81 P 8.7500
CREMA MARFIL

EL115OTNE            44 25,81 P 5.9500
BLACK MARQUINHA 

             PZ/MQ           KG/MQ  MQ
             PCS/SQM       KG/SQM  SQM 

EL110OTWT          100            26,00 P 8.5000
WHITE THASSOS

EL110OTCM          100            26,00 P 9.2500
CREMA MARFIL

EL110OTNE          100            26,00 P 6.7500
BLACK MARQUINHA 

             PZ/MQ           KG/MQ  PZ
             PCS/SQM       KG/SQM  PCS 

EL50WT                400            26,00 P 0.0175
WHITE THASSOS

EL50CM                400            26,00 P 0.0175
CREMA MARFIL

EL50NE                 400            26,00 P 0.0175
BLACK MARQUINHA 

             PZ/MQ           KG/MQ  PZ
             PCS/SQM       KG/SQM   PCS

EL35WT                816            27,06 P 0.0100
WHITE THASSOS

EL35CM                816            27,06 P 0.0100
CREMA MARFIL

EL35NE                816            27,06 P 0.0100
BLACK MARQUINHA 

elite 115

elite 110

elite 50

elite 35

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     30 PZ/PCS     -     0,675 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     50 PZ/PCS     -     0,50 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     PEZZI SINGOLI/LOOSE PIECES

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     PEZZI SINGOLI/LOOSE PIECES

15X15 OTTAGONO
15X15 OCTAGON

15X15 ACHTECK

15X15 OCTOGONE

15X15 OCTÁGONO

15x15 восьмиугольник

10X10 OTTAGONO
10X10 OCTAGON

10X10 ACHTECK

10X10 OCTOGONE

10X10 OCTÁGONO

10x10 восьмиугольник

CM 5X5

CM 3,5X3,5
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WHITE THASSOS BLACK MARQUINHACREMA MARFIL

MARBLE

E L I T E  M A R B L E  T I L E S 



   523

F
L

O
O

R
IN

G &
W

A
L

L C
O

V
E

R
IN

G



524     P R E S T I G E  m a r b l e  f l o o r i n g

PRESTIGE
 524

COLLEZIONE DI PAVIMENTI A DISEGNO REALIZZATA 
con la tecnica dell’intarsio in varie 
COMBINAZIONI DI PREGIATI MARMI NATURALI.

COLLECTION OF BESPOKE FLOORINGS PRODUCED 
USING INLAYING TECHNIQUES AND AVAILABLE 
IN VARIOUS NATURAL PREMIUM MARBLE 
COMBINATIONS.

KOLLEKTION AN BÖDEN MIT MUSTERN REALISIERT 
MITTELS INTARSIENTECHNIK IN VERSCHIEDENEN 
KOMBINATIONEN VON HOCHWERTIGEN 
NATÜRLICHEN MARMORTYPEN.

COLLECTION DE SOLS À DESSIN RÉALISÉS PAR LA 
TECHNIQUE DE LA MARQUETERIE EN PLUSIEURS 
COMBINAISONS DE PRÉCIEUX MARBRES NATURELS.

COLECCIÓN DE PAVIMENTOS CON DIBUJO 
REALIZADA CON LA TÉCNICA DE LA TARACEA EN 
VARIAS COMBINACIONES DE VALIOSOS MÁRMOLES 
NATURALES.

 
коллекция напольной плитки с рисунком 
больших размеров выполненной в технике 
инкрустации в разных сочетаниях из 
натурального мрамора.
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   KG/CONF  PZ
   KG/PCKG  PC 

DDPREST1MCA-NE 38,00 P 4.8250
WHITE CARRARA - BLACK MARQUINHA

DDPREST1EMPD-CM 38,00 P 8.6000
EMPERADOR DARK - CREMA MARFIL 

DDPREST1MNE-BI  38,00 P 3.9500
BLACK MARQUINHA - WHITE CARRARA

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     2 PZ/PCS     -     CM 60X60X2     -     0,72 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     10 PZ/PCS     -     CM20X20X1     -     0,40 MQ/SQM

   KG/CONF  PZ
   KG/PCKG  PC 

DDPREST1MCA-NE/2020 10,60 P 0.6850
WHITE CARRARA - BLACK MARQUINHA

DDPREST1EMPD-CM/2020 10,60 P 1.1500
EMPERADOR DARK - CREMA MARFIL 

DDPREST1MNE-BI/2020 10,60 P 0.6850
BLACK MARQUINHA - WHITE CARRARA

   KG/CONF  PZ
   KG/PCKG  PC 

DDPREST2MCA-NE 38,00 P 4.8500
WHITE CARRARA - BLACK MARQUINHA

DDPREST2CRM-NE 38,00 P 8.4500
CREMA MARFIL - BLACK MARQUINHA

DDPREST2MNE-BI  38,00 P 3.8000
BLACK MARQUINHA - WHITE CARRARA

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     2 PZ/PCS     -     CM 60X60X2     -     0,72 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     10 PZ/PCS     -     CM20X20X1     -     0,40 MQ/SQM

   KG/CONF  PZ
   KG/PCKG  PC 

DDPREST2MCA-NE/2020 10,60 P 0.7100
WHITE CARRARA - BLACK MARQUINHA

DDPREST2CRM-NE/2020 10,60 P 0.9750
CREMA MARFIL - BLACK MARQUINHA

DDPRES2MNE-BI/2020 10,60 P 0.7100
BLACK MARQUINHA - WHITE CARRARA

prestige 2

prestige 1
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   KG/CONF  PZ
   KG/PCKG  PC 

DDPREST3MCA-NE 38,00 P 6.7250
WHITE CARRARA - BLACK MARQUINHA

DDPREST3CRM-ED 38,00 P 10.8000
CREMA MARFIL - EMPERADOR DARK

DDPREST3MNE-BI  38,00 P 6.3500
BLACK MARQUINHA - WHITE CARRARA

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     2 PZ/PCS     -     CM 60X60X2     -     0,72 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     10 PZ/PCS     -     CM20X20X1     -     0,40 MQ/SQM

   KG/CONF  PZ
   KG/PCKG  PC 

DDPREST3MCA-NE/2020 10,60 P 1.2100
WHITE CARRARA - BLACK MARQUINHA

DDPREST3CRM-ED/2020 10,60 P 1.3500
CREMA MARFIL - EMPERADOR DARK

DDPREST3MNE-BI/2020 10,60 P 1.0750
BLACK MARQUINHA - WHITE CARRARA

   KG/CONF  PZ
   KG/PCKG  PC 

DDPREST4MCA-NE 38,00 P 9.6000
WHITE CARRARA - BLACK MARQUINHA

DDPREST4CRM-NE 38,00 P 10.4500
CREMA MARFIL - BLACK MARQUINHA

DDPREST4MNE-BI  38,00 P 6.0750
BLACK MARQUINHA - WHITE CARRARA

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     2 PZ/PCS     -     CM 60X60X2     -     0,72 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     10 PZ/PCS     -     CM20X20X1     -     0,40 MQ/SQM

   KG/CONF  PZ
   KG/PCKG  PC 

DDPREST4MCA-NE/2020 10,60 P 1.0750
WHITE CARRARA - BLACK MARQUINHA

DDPREST4CRM-NE/2020 10,60 P 1.4500
CREMA MARFIL - BLACK MARQUINHA 

DDPREST4MNE-BI/2020 10,60 P 1.0750
BLACK MARQUINHA - WHITE CARRARA

prestige 3

prestige 4

P R E S T I G E  m a r b l e  f l o o r i n g
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   KG/CONF  PZ
   KG/PCKG  PC 

DDPREST5MCA-NE 38,00 P 6.8000
WHITE CARRARA - BLACK MARQUINHA

DDPREST5CRM-NE 38,00 P 10.1750
CREMA MARFIL - BLACK MARQUINHA 

DDPREST5MNE-BI  38,00 P 5.5750
BLACK MARQUINHA - WHITE CARRARA

prestige 6

prestige 5
CONFEZIONE (PACKAGING)     -     2 PZ/PCS     -     CM 60X60X2     -     0,72 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     10 PZ/PCS     -     CM20X20X1     -     0,40 MQ/SQM

   KG/CONF  PZ
   KG/PCKG  PC 

DDPREST5MCA-NE/2020 10,60 P 1.0250
WHITE CARRARA - BLACK MARQUINHA

DDPREST5CRM-NE/2020 10,60 P 1.3500
CREMA MARFIL - BLACK MARQUINHA

DDPREST5MNE-BI/2020 10,60 P 1.0250
BLACK MARQUINHA - WHITE CARRARA

   KG/CONF  PZ
   KG/PCKG  PC 

DDPREST6MCA-NE 38,00 P 6.9500
WHITE CARRARA - BLACK MARQUINHA

DDPREST6EMPD-CM 38,00 P 9.7750
EMPERADOR DARK - CREMA MARFIL 

DDPREST6MNE-BI  38,00 P 6.1000
BLACK MARQUINHA - WHITE CARRARA

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     2 PZ/PCS     -     CM 60X60X2     -     0,72 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     10 PZ/PCS     -     CM20X20X1     -     0,40 MQ/SQM

   KG/CONF  PZ
   KG/PCKG  PC 

DDPREST6MCA-NE/2020 10,60 P 1.3250
WHITE CARRARA - BLACK MARQUINHA

DDPREST6EMPD-CM/2020 10,60 P 1.4500
EMPERADOR DARK - CREMA MARFIL 

DDPREST6MNE-BI/2020 10,60 P 1.3250
BLACK MARQUINHA - WHITE CARRARA
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   KG/CONF  PZ
   KG/PCKG  PC 

DDPREST7MCA-NE 38,00 P 5.3500
WHITE CARRARA - BLACK MARQUINHA

DDPREST7CRM-ED 38,00 P 9.4500
CREMA MARFIL - EMPERADOR DARK  

DDPREST7MNE-BI  38,00 P 4.1000
BLACK MARQUINHA - WHITE CARRARA

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     2 PZ/PCS     -     CM 60X60X2     -     0,72 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     10 PZ/PCS     -     CM20X20X1     -     0,40 MQ/SQM

   KG/CONF  PZ
   KG/PCKG  PC 

DDPREST7MCA-NE/2020 10,60 P 0.8250
WHITE CARRARA - BLACK MARQUINHA

DDPREST7CRM-ED/2020 10,60 P 1.1250
CREMA MARFIL - EMPERADOR DARK

DDPREST7MNE-BI/2020 10,60 P 0.8250
BLACK MARQUINHA - WHITE CARRARA

   KG/CONF  PZ
   KG/PCKG  PC 

DDPREST8CRM-NE 38,00 P 10.4750
CREMA MARFIL - BLACK MARQUINHA

DDPREST8MNE-BI  38,00 P 6.2500
BLACK MARQUINHA - WHITE CARRARA 

DDPREST8MNE-CM  38,00 P 6.8750
BLACK MARQUINHA - CREMA MARFIL

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     2 PZ/PCS     -     CM 60X60X2     -     0,72 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     10 PZ/PCS     -     CM20X20X1     -     0,40 MQ/SQM

   KG/CONF  PZ
   KG/PCKG  PC 

DDPREST8CRM-NE/2020 10,60 P 1.5250
CREMA MARFIL - BLACK MARQUINHA

DDPREST8MNE-BI/2020 10,60 P 1.1250
BLACK MARQUINHA - WHITE CARRARA 

DDPREST8MNE-CM/2020 10,60 P 1.1250
BLACK MARQUINHA - CREMA MARFIL

prestige 7

prestige 8

P R E S T I G E 
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   KG/CONF  MQ
   KG/PCKG  SQM 
DDPRESTPLBI              38,00 P 7.6250

WHITE CARRARA

DDPRESTPLCRM    38,00 P 10.4500
CREMA MARFIL 

DDPRESTPLGR        38,00 P 7.6250
LIGH CINDER GREY 

DDPRESTPLEMPL        38,00 P 9.9750
EMPERADOR LIGHT 

DDPRESTPLEMPD        38,00 P 10.1750
EMPERADOR DARK 

DDPRESTPLNE        38,00 P 7.6250
BLACK MARQUINHA

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     2 PZ/PCS     -     CM 60X60X2     -     0,72 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     10 PZ/PCS     -     CM20X20X1     -     0,40 MQ/SQM

prestige plain

   KG/CONF  MQ
   KG/PCKG  SQM 
DDPRESTPLBI/2020              10,60 P 6.4250

WHITE CARRARA

DDPRESTPLCRM/2020    10,60 P 7.7000
CREMA MARFIL 

DDPRESTPLGR/2020       10,60 P 5.0500
LIGH CINDER GREY 

DDPRESTPLEMPL/2020        10,60 P 9.3500
EMPERADOR LIGHT 

DDPRESTPLEMPD/2020        10,60 P 9.3500
EMPERADOR DARK 

DDPRESTPLNE/2020        10,60 P 6.4250
BLACK MARQUINHA
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WHITE CARRARA

EMPERADOR LIGHT

LIGHT CINDER GREY

BLACK MARQUINHA

CREMA MARFIL

EMPERADOR DARK

MARBLE

NOTA BENE:
NELLE DIMENSIONI DICHIARATE DEI PRODOTTI IN MARMO DENOMINATI PRESTIGE PER LA LORO CARATTERISTICA LAVORAZIONE, SIA NELLE LASTRE A FONDO PIENO CHE IN 
QUELLE LAVORATE A INTARSIO, DEVONO ESSERE ACCETTATE TOLLERANZE DI + - 1 MM. LE STESSE TOLLERANZE DEVONO CONSIDERARSI ACCETTABILI ANCHE NELLE DIMENSIONI 
dell’intarsio stesso. nella posa si consiglia di lasciare un giunto di minimo 2 mm fra lastra.

WARNING:
DUE TO THEIR CHARACTERISTIC PROCESSING, IN THE DECLARED DIMENSIONS OF MARBLE PRODUCTS CALLED PRESTIGE TOLERANCES OF + - 1 MM MUST BE ACCEPTED IN BOTH 
THE FULL SLABS AND INLAID ONES. THE SAME TOLERANCES ARE TO BE CONSIDERED ACCEPTABLE ALSO IN THE DIMENSIONS OF THE INLAY ITSELF. IN LAYING IT IS ADVISABLE TO 
LEAVE A MINIMUM JOINT OF AT LEAST 2 MM BETWEEN SLABS.

BITTE BEACHTEN:
BEI DEN FÜR DIE MARMORPRODUKTE DER SERIE PRESTIGE ANGEGEBENEN MASSEN MUSS WEGEN DER BESONDEREN BEARBEITUNG DER PLATTEN, SOWOHL JENER MIT VOLLEM 
BODEN ALS AUCH JENER MIT EINLEGEARBEIT, ± 1 MM TOLERANZ AKZEPTIERT WERDEN. DIE GLEICHE TOLERANZ GILT AUCH FÜR DIE MASSE DER EINLEGEARBEITEN. ES WIRD 
EMPFOHLEN, BEIM VERLEGEN EINE MINDESTENS 2 MM BREITE FUGE ZWISCHEN DEN PLATTEN ZU LASSEN.

REMARQUE:
DES TOLÉRANCES DE + - 1 MM DOIVENT ÊTRE ACCEPTÉES DANS LES DIMENSIONS DÉCLARÉES DES PRODUITS EN MARBRE DÉNOMMÉS PRESTIGE EN RAISON DE LEUR EXÉCUTION 
CARACTÉRISTIQUE, AUSSI BIEN DANS LES DALLES À FOND PLEIN QUE DANS LES DALLES MARQUETÉES. LES MÊMES TOLÉRANCES DOIVENT ÊTRE ACCEPTÉES DANS LES DIMENSIONS 
de la marqueterie. lors de la pose il est conseillé de laisser un joint d’au moins 2 mm entre les dalles.

NOTA:
POR SU CARACTERÍSTICA ELABORACIÓN, EN LOS TAMAÑOS DECLARADOS RELATIVOS A LOS ARTÍCULOS PRESTIGE, TANTO EN LAS LOSAS UNIFORMES COMO EN LAS TARACEADAS, 
HAN DE ACEPTARSE TOLERANCIAS DE + - 1 MM. LAS MISMAS TOLERANCIAS HAN DE CONSIDERARSE ACEPTABLES EN LOS TAMAÑOS DE LA TARACEA MISMA. EN EL MOMENTO DE SU 
COLOCACIÓN, SE ACONSEJA DEJAR UNA JUNTA DE 2 MM DE MÍNIMO ENTRE LAS LOSAS.

Примечание:
в приведенных габаритных размерах изделий из мрамора серии prestige, названных так из-за их характерной обработки, как для цельных, так и 
для мозаичных плит должны приниматься допуски +/ - 1 мм. такие же допуски должны считаться приемлемыми и для размеров самой мозаичной 
инкрустации. при установке плит покрытия рекомендуется оставлять на стыке минимум 2 мм между плитами.

P R E S T I G E  m a r b l e  f l o o r i n g
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N.B. IL MARMO NON È PROTETTO CON IMPREGNANTE.
MARBLE DOES NOT HAVE A PROTECTIVE FINISH.
DER MARMOR IST NICHT MIT EINER SCHUTZSCHICHT BEHANDELT.
le marbre n’est pas protégé par un traitement hydrofuge.
EL MÁRMOL NO ESTÁ PROTEGIDO CON IMPREGNADOR.
мрамор не обработан защитной пропиткой.



532     A T E L I E R  s a n d s t o n e / c e r a m i c  f l o o r i n g

ATELIER
 532

COLLEZIONE DI PAVIMENTI OTTENUTI DAL TAGLIO 
AD ALTA PRECISIONE DI LASTRE CERAMICHE 
DI GRANDE DIMENSIONI E CARATTERIZZATI 
DA COMBINAZIONI DI FORMATI E COLORI DI 
PARTICOLARI CHARME.

COLLECTION OF FLOORINGS PRODUCED THROUGH 
HIGH-PRECISION CUTTING OF LARGE-SCALE 
CERAMIC SLABS AND CHARACTERISED BY 
PARTICULARLY CHARMING SIZE AND COLOUR 
COMBINATIONS.

KOLLEKTION AN BÖDEN, DIE MITTELS 
HOCHPRÄZISIONSSCHNITT VON GROSSFLÄCHIGEN 
KERAMIKPLATTEN ERHALTEN WIRD. SIE ERHÄLT 
DANK VIELFÄLTIGER KOMBINATIONEN VON 
FORMATEN UND FARBEN EINEN BESONDEREN 
CHARME.

COLLECTION DE SOLS OBTENUS DE LA DÉCOUPE 
HAUTE PRÉCISION DE PLAQUES CÉRAMIQUES 
DE GRANDE TAILLE ET CARACTÉRISÉE PAR DES 
COMBINAISONS DE FORMATS ET COULEURS DE 
GRAND CHARME.

COLECCIÓN DE PAVIMENTOS OBTENIDOS DEL 
CORTE DE ALTA PRECIÓN DE PLACAS CERÁMICAS 
DE GRAN TAMAÑO Y CARACTERIZADA POR 
COMBINACIONES DE FORMATOS Y COLORES CON 
PARTICULAR ENCANTO.

коллекция плитки для пола, которая 
характеризуется чрезвычайно красивыми 
комбинациями размеров и цветов, 
полученных благодаря точному распилу 
больших керамических плит.
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   KG/MQ  MQ
   KG/SQM  SQM 
ATARCADEWHPOL  20,50 P 6.5000

WHITE POLISHED

ATARCADEGRPOL  20,50 P 6.5000
GREY POLISHED 

ATARCADEDGPOL  20,50 P 6.5000
DARK GREY POLISHED 

ATARCADEBLPOL    20,50 P 6.5000
BLACK POLISHED 

ATARCADECOPOL                 20,50 P 6.7700
CHOCO POLISHED 

ATARCADECHAPOL 20,50 P 6.7700
CHAMPAGNE POLISHED

   KG/MQ  MQ
   KG/SQM  SQM 
ATDIAMONDWHPOL 20,50 P 8.4000

WHITE POLISHED

ATDIAMONDGRPOL 20,50 P 8.4000
GREY POLISHED 

ATDIAMONDDGPOL  20,50 P 8.4000
DARK GREY POLISHED 

ATDIAMONDBLPOL    20,50 P 8.4000
BLACK POLISHED 

ATDIAMONDCOPOL               20,50 P 8.6500
CHOCO POLISHED 

ATDIAMONDCHAPOL 20,50 P 8.6500
CHAMPAGNE POLISHED

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     4 PZ/PCS     -     1,344 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     8 PZ/PCS     -     0,624 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     PEZZI SINGOLI/LOOSE PIECES     -     3 PZ/MQ (3 PCS/SQM)

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     PEZZI SINGOLI/LOOSE PIECES     -     3 PZ/MQ (3 PCS/SQM)

arcade

arcade b

diamond

diamond b

   KG/3PZ  PZ
   KG/3PCS  PC 
ATAR4WHPOL  0,075 P 0.1050

WHITE POLISHED

ATAR4GRPOL  0,075 P 0.1050
GREY POLISHED 

ATAR4DGPOL           0,075 P 0.1050
DARK GREY POLISHED 

ATAR4BLPOL           0,075 P 0.1050
BLACK POLISHED 

ATAR4COPOL                         0,075 P 0.1125
CHOCO POLISHED 

ATAR4CHAPOL         0,075 P 0.1125
CHAMPAGNE POLISHED

   KG/3PZ  PZ
   KG/3PCS  PC 
ATDIAM15WHPOL  1,473 P 0.2915

WHITE POLISHED

ATDIAM15GRPOL  1,473 P 0.2915
GREY POLISHED 

ATDIAM15DGPOL           1,473 P 0.2915
DARK GREY POLISHED 

ATDIAM15BLPOL           1,473 P 0.2915
BLACK POLISHED 

ATDIAM15COPOL                   1,473 P 0.3750
CHOCO POLISHED 

ATDIAM15CHAPOL         1,473 P 0.3750
CHAMPAGNE POLISHED
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gallery

gallery b

square

butterfly

   KG/MQ  MQ
   KG/SQM  SQM 
ATGALLERYWHPOL 20,50 P 6.5000

WHITE POLISHED

ATGALLERYGRPOL 20,50 P 6.5000
GREY POLISHED 

ATGALLERYDGPOL  20,50 P 6.5000
DARK GREY POLISHED 

ATGALLERYBLPOL    20,50 P 6.5000
BLACK POLISHED 

ATGALLERYCOPOL               20,50 P 6.7750
CHOCO POLISHED 

ATGALLERYCHAPOL 20,50 P 6.7750
CHAMPAGNE POLISHED

   KG/MQ  MQ
   KG/SQM  SQM 
ATSQUAREWHPOL                20,50 P 5.2250

WHITE POLISHED

ATSQUAREGRPOL                 20,50 P 5.2250
GREY POLISHED 

ATSQUAREDGPOL  20,50 P 5.2250
DARK GREY POLISHED 

ATSQUAREBLPOL    20,50 P 5.2250
BLACK POLISHED 

ATSQUARECOPOL                 20,50 P 6.0000
CHOCO POLISHED 

ATSQUARECHAPOL 20,50 P 6.0000
CHAMPAGNE POLISHED

   KG/MQ  MQ
   KG/SQM  SQM 
ATBUTTERFLYWHPOL          20,50 P 8.9250

WHITE POLISHED

ATBUTTERFLYGRPOL           20,50 P 8.9250
GREY POLISHED 

ATBUTTERFLYDGPOL  20,50 P 8.9250
DARK GREY POLISHED 

ATBUTTERFLYBLPOL    20,50 P 8.9250
BLACK POLISHED 

ATBUTTERFLYCOPOL           20,50 P 9.4500
CHOCO POLISHED 

ATBUTTERFLYCHAPOL 20,50 P 9.4500
CHAMPAGNE POLISHED

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     4 PZ/PCS     -     1,344 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     4 PZ/PCS     -     1,344 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     PEZZI SINGOLI/LOOSE PIECES     -     3 PZ/MQ (3 PCS/SQM)

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     10 PZ/PCS     -     0,64 MQ/SQM

   KG/3PZ  PZ
   KG/3PCS  PC 
ATGAL8WHPOL  0,402 P 0.0870

WHITE POLISHED

ATGAL8GRPOL  0,402 P 0.0870
GREY POLISHED 

ATGAL8DGPOL           0,402 P 0.0870
DARK GREY POLISHED 

ATGAL8BLPOL           0,402 P 0.0870
BLACK POLISHED 

ATGAL8COPOL                       0,402 P 0.0900
CHOCO POLISHED 

ATGAL8CHAPOL         0,402 P 0.0900
CHAMPAGNE POLISHED

A T E L I E R 
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WHITE

DARK GREY GREY

CHAMPAGNE

BLACK

CHOCO

COLOURS
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CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO
la collezione di pavimenti atelier è ottenuta dal taglio ad alta precisione di lastre ceramiche di grande dimensione. atelier è un prodotto pensato per l’arredo di 
ambienti di grande rappresentatività, sia pubblici che privati, dall’alto profilo estetico e si caratterizza per una originale reinterpretazione di formati classici. la 
collezione è prodotta con lastre ceramiche tagliate e sagomate con la tecnica del water-jet, un getto d’acqua e sabbie abrasive ad altissima pressione, guidato 
da uno specifico programma computerizzato che consente un’assoluta identicità di dimensione fra un pezzo e l’altro, conferendo all’opera finita il fascino tipico 
delle grandi superfici di pregio. il taglio a getto d’acqua è un taglio a freddo, quindi non altera le caratteristiche chimico fisiche del materiale tagliato. è pos-
SIBILE TAGLIARE FORME IN 2D DI QUALSIASI SAGOMA CON PRECISIONI DI ± 0,1 MM CON MACCHINE UTENSILI DETTE A “3 ASSI”. GRAZIE AD UN PROCESSO DI PRODUZIONE E COTTURA 
MOLTO ELABORATO, LE LASTRE ATELIER OFFRONO PERFORMANCE TECNICHE NOTEVOLMENTE SUPERIORI ALLE COMUNI LASTRE CERAMICHE.

PRODUCT CHARACTERISTICS
THE ATELIER FLOOR COLLECTION IS OBTAINED BY HIGH-PRECISION CUTS FROM LARGE CERAMIC SHEETS. ATELIER IS A PRODUCT THAT HAS BEEN DESIGNED TO FURNISH HIGH-PROFILE 
SPACES, BOTH PUBLIC AND PRIVATE, WITH A STRONG AESTHETIC IMPACT, AND IS CHARACTERISED BY AN ORIGINAL REINTERPRETATION OF CLASSICAL FORMATS.
THE COLLECTION IS PRODUCED WITH SHEETS OF CERAMIC CUT AND MODELLED WITH THE WATER-JET TECHNIQUE, A JET OF WATER AND ABRASIVE SAND AT VERY HIGH PRESSURE, CON-
TROLLED BY A SPECIFIC COMPUTERIZED PROGRAM THANKS TO WHICH IT IS POSSIBLE TO OBTAIN ITEMS OF ABSOLUTELY IDENTICAL DIMENSIONS, GIVING THE FINISHED WORK THE CHARM 
TYPICAL OF LARGE AND PRECIOUS SURFACES. THE WATER-JET CUT IS A COLD PROCESS, THEREFORE IT DOES NOT ALTER THE CHEMICAL AND PHYSICAL CHARACTERISTICS OF THE MATE-
RIAL THAT IS BEING CUT. IT IS POSSIBLE TO CUT TWO-DIMENSIONAL SHAPES IN ANY SHAPE WITH A LEVEL OF PRECISION OF ± 0.1 MM WITH MACHINE TOOLS KNOWN AS “3 AXES”. THANKS 
TO A VERY ELABORATE PRODUCTION A ND FIRING PROCESS, THE ATELIER SHEETS OFFER TECHNICAL PERFORMANCES THAT ARE NOTICEABLY SUPERIOR TO COMMON CERAMIC SHEETS.

EIGENSCHAFT EN DER PRODUKTE
DIE ATELIER BODEN-KOLLEKTION WIRD ANHAND VON HOCHPRÄZISIONSSCHNITTEN GROSS DIMENSIONIERTER KERAMIKPLATTEN HERGESTELLT. ATELIER IST EIN PRODUKT, DAS ZUR AUS-
STATTUNG HOCHREPRÄSENTATIVER, SOWOHL ÖFFENTLICHER ALS AUCH PRIVATER RÄUME GEDACHT IST, VON HOHEM ÄSTHETISCHEN ANSPRUCH UND CHARAKTERISIERT DURCH EINE 
ORIGINELLE NEUINTERPRETATION KLASSISCHER FORMATE. DIE KOLLEKTION BESTEHT AUS KERAMIKPLATTEN, DIE MITHILFE VON WASSERSTRAHLTECHNIK GESCHNITTEN UND MODELLIERT 
WERDEN, EIN HOCHDRUCK-STRAHL AUS WASSER UND ABRASIVEM SAND, VON EINEM SPEZIFISCHEN COMPUTER-PROGRAMM GESTEUERT, DAS STÜCKE VON ABSOLUT IDENTISCHEN 
ABMESSUNGEN ERMÖGLICHT. DAS VEREIHT DEM VOLLENDETEN WERK DEN TYPISCHEN CHARME WEITER UND KOSTBARER BODENFLÄCHEN VERLEIHT. DER WASSERSTRAHLSCHNITT IST EIN 
KALTSCHNITT, DESHALB FÜHRT DER SCHNEIDEVORGANG ZU KEINERLEI VERÄNDERUNG DER CHEMISCH-PHYSISCHEN CHARAKTERISTIKEN DES GESCHNITTENEN MATERIALS. ES IST MÖGLICH, 
mit „3-achsig“ genannten werkzeugmaschinen zweidimensionale formen eines jeden profils mit einer präzision von ± 0,1 mm zu schneiden.

CARACTERISTIQUES DES PRODUITS
LA COLLECTION DE CARRELAGES ATELIER EST OBTENUE DE LA DÉCOUPE HAUTE PRÉCISION DE DALLES CÉRAMIQUES GRAND FORMAT. ATELIER EST UN PRODUIT CONÇU POUR 
l’ameublement de pièces publiques et privées très élégantes ayant un impact esthétique fort. atelier réinterprète les formats classiques de façon originale.
la collection est réalisée à partir de dalles céramiques coupées et profilées suivant la technique water-jet, un jet d’eau et sables abrasifs à très haute pres-
SION, GUIDÉ PAR UN PROGRAMME SPÉCIFIQUE INFORMATISÉ QUI DONNE LA MÊME TAILLE AUX PIÈCES, ET CONFÈRE LE CHARME TYPIQUE DES GRANDES SURFACES PRESTIGIEUSES. LA 
découpe au jet d’eau est réalisée à froid et ne modifie pas les caractéristiques chimico-physiques du matériau. il est possible de couper des formes en 2d de 
n’importe quel profil avec une précision de ± 0,1 mm au moyen de machines-outils 3 axes. grâce à un procédé de fabrication et de cuisson très élaboré, les dalles 
ATELIER OFFRENT DES PERFORMANCES TECHNIQUES CONSIDÉRABLEMENT SUPÉRIEURES AUX DALLES CÉRAMIQUES COMMUNES.

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO
LA COLECCIÓN DE SUELOS ATELIER SE OBTIENE GRACIAS AL CORTE DE ALTA PRECISIÓN DE LOSAS DE CERÁMICA DE GRAN TAMAÑO. ATELIER ES UN PRODUCTO PENSADO PARA DECORAR 
AMBIENTES, SEAN ÉSTOS PÚBLICOS O PRIVADOS, QUE SE DISTINGAN POR SU ALTO PERFIL ESTÉTICO, OFRECIÉNDOLES UNA ORIGINAL REINTERPRETACIÓN DE FORMATOS CLÁSICOS. LA 
COLECCIÓN SE FABRICA CON LOSAS DE CERÁMICA CORTADAS Y PERFILADAS CON LA TÉCNICA DEL WATER-JET, UN CHORRO DE AGUA CON ARENAS ABRASIVAS DE ALTÍSIMA PRECISIÓN, 
GUIADO POR UN ESPECÍFICO PROGRAMA COMPUTERIZADO QUE PERMITE QUE TODAS LAS PIEZAS SEAN ABSOLUTAMENTE IDÉNTICAS EN SU DIMENSIÓN, LO CUAL LE CONFIERE A LA OBRA 
ACABADA LA FASCINACIÓN TÍPICA DE LAS GRANDES SUPERFICIES PRECIADAS. EL CORTE POR CHORRO DE AGUA ES UN CORTE EN FRÍO, ASÍ QUE NO ALTERA LAS CARACTERÍSTICAS 
QUÍMICO-FÍSICAS DEL MATERIAL CORTADO. ES POSIBLE CORTAR FORMAS EN 2D DE CUALQUIER PERFIL CON PRECISIÓN DE ± 0,1 MM CON MÁQUINAS HERRAMIENTA LLAMADAS DE “3 EJES”. 
GRACIAS A UN PROCESO DE PRODUCCIÓN Y COCCIÓN MUY ELABORADO, LAS LOSAS ATELIER OFRECEN PRESTACIONES TÉCNICAS CONSIDERABLEMENTE SUPERIORES A LAS COMUNES 
LOSAS DE CERÁMICA.

характеристика изделий
коллекция полов atelier производится способом высокоточной резки керамических плит больших размеров. atelier – материал, предназначенный для отделки 
интерьеров высокого представительского уровня в общественных и частных зданиях. он обладает отменными эстетическими характеристиками и отличается 
оригинальным переосмыслением классических форматов. коллекция выполнена из фасонных керамических плит, разрезанных с помощью технологии 
wat er–jet: струя воды с абразивным песком под высоким давлением, управляемая особой компьютерной программой, обеспечивает высокую точность 
резки, придавая законченной работе привлекательность, свойственную большим. мастерски выполненным площадям. гидроабразивная резка – холодный 
способ обработки материалов, не изменяющий их физико–химические свойства. на так называемых «трехосных» столах производится двухмерный раскрой 
форм любого фасона с точностью до ± 0,1 мм. благодаря тщательно продуманному процессу изготовления и обжига плиты atelier по своим техническим 
характеристикам значительно превосходят обычные керамические плиты.

A T E L I E R 
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POSA IN OPERA
LA COLLEZIONE ATELIER RICHIEDE UNA POSA DEL TUTTO SIMILE ALLE COMUNI PIASTRELLE IN CERAMICA. TUTTAVIA, A CAUSA DELLA RIDOTTA POROSITÀ DEL PRODOTTO, PER CREARE 
UN LEGAME CHIMICO È NECESSARIO AGGIUNGERE AI COLLANTI SPECIFICI ADDITIVI CHIMICI CHE NE FAVORISCONO LA PRESA.

INSTALLATION
THE ATELIER COLLECTION IS LAID IN JUST THE SAME WAY AS NORMAL CERAMIC TILES. HOWEVER, BECAUSE OF THE LOWER POROSITY OF THE PRODUCT, IN ORDER TO CREATE A 
CHEMICAL BOND IT IS NECESSARY TO ADD SPECIAL CHEMICAL ADDITIVES TO THE GLUES, IN ORDER TO ENHANCE THE ADHERENCE.

VERLEGUNG
DIE KOLLEKTION ATELIER WIRD AUF VOLLKOMMEN ÄHNLICHE WEISE WIE DIE ÜBLICHEN KERAMIKKACHELN VERLEGT. DENNOCH MUSS MAN, AUFGRUND EINER GERINGEREN POROSITÄT 
DES PRODUKTS, UM EINE CHEMISCHE BINDUNG ZU SCHAFFEN, CHEMISCHE ZUSATZSTOFFE ZU DEN SPEZIFISCHEN KLEBSTOFFEN HINZUFÜGEN, DIE DIE ADHÄSION ERHÖHEN.

POSE
la pose de la collection atelier s’effectue de façon tout à fait semblable à celle des carreaux de céramique. cependant, à cause de la porosité réduite du 
PRODUIT, POUR CRÉER UN LIEN CHIMIQUE IL FAUT AJOUTER AUX ADHÉSIFS DES ADDITIFS CHIMIQUES SPÉCIAUX QUI FAVORISENT LA PRISE.

MONTAJE
LA COLECCIÓN ATELIER REQUIERE UNA COLOCACIÓN SIMILAR A LA DE LAS COMUNES LOSAS DE CERÁMICA. AUN ASÍ, A CAUSA DE LA REDUCIDA POROSIDAD DEL PRODUCTO, PARA 
CREAR UN ENLACE QUÍMICO ES NECESARIO AÑADIR A LOS PRODUCTOS ADHESIVOS, ESPECÍFICOS ADITIVOS QUÍMICOS QUE FACILITEN LA LABOR.

Укладка
техника укладки плит коллекции atelier ничем не отличается от укладки обычной керамической плитки. но, учитывая меньшую пористость изделия, для 
создания химической связи необходимо ввести в клей особые химические добавки, увеличивающие его схватываемость.

PULIZIA INIZIALE
UNA PULIZIA INIZIALE APPROFONDITA È DI BASILARE IMPORTANZA E DEVE ESSERE EFFETTUATA IMMEDIATAMENTE DOPO LA POSA DEL PAVIMENTO PER ELIMINARE COMPLETAMENTE I 
residui cementizi derivanti da malte e collanti. per rimuovere ogni traccia di lavorazione dai materiali posati è consigliato l’uso di un prodotto acido a con-
CENTRAZIONE 1:1, DA STROFINARE ENERGICAMENTE E RISCIACQUARE ABBONDANTEMENTE.

INITIAL CLEANING
THOROUGH INITIAL CLEANING IS OF FUNDAMENTAL IMPORTANCE, AND MUST BE CARRIED OUT IMMEDIATELY AFTER THE FLOOR IS LAID, IN ORDER TO COMPLETELY ELIMINATE ANY RESI-
DUES OF CEMENT DERIVING FROM THE MORTARS AND GLUES. TO REMOVE EVERY TRACE OF THE WORKING PROCESS FROM THE LAID MATERIALS, IT IS ADVISABLE TO USE AN ACIDIC 
PRODUCT OF 1:1 CONCENTRATION, TO BE RUBBED ON ENERGETICALLY AND THEN RINSED OFF WITH AN ABUNDANCE OF WATER.

ERSTREINIGUNG
EINE GRÜNDLICHE REINIGUNG ZU BEGINN IST VON ELEMENTARER WICHTIGKEIT UND SIE MUSS UNMITTELBAR NACH VERLEGUNG DES BODENS DURCHGEFÜHRT WERDEN, UM AUS 
MÖRTEL UND KLEBERN STAMMENDE ZEMENTRESTE VOLLSTÄNDIG ZU ENTFERNEN. UM ALLE BEARBEITUNGSSPUREN VON DEN AUSGELEGTEN MATERIALIEN ZU BESEITIGEN, WIRD DIE 
ANWENDUNG EINES SÄURE- PRODUKTS EMPFOHLEN IN 1:1 VERDÜNNUNG; NACH AUFTRAGEN ENERGISCH WISCHEN UND GRÜNDLICH ABSPÜLEN.

NETTOYAGE INITIAL
après la pose du carrelage, il est extrêmement important d’effectuer un premier nettoyage profond afin d’éliminer complètement les résidus de ciment de 
mortiers et d’adhésifs. pour enlever to utes trac es des mat ériaux po sés, il est con seillé d’utiliser un produit ac ide comm e en frottant énergiquement 
ET EN RINÇANT ABONDAMMENT.

MONTAJE
UNA LIMPIEZA INICIAL Y PROFUNDA ES IMPORTANTÍSIMA Y HA DE SER REALIZADA INMEDIATAMENTE TRAS LA COLOCACIÓN DE LAS LOSAS, PARA EVITAR RESIDUOS DE CEMENTOS, AR-
GAMASAS Y COLAS. PARA ELIMINAR TALES RESIDUOS, SE ACONSEJA USAR UN PRODUCTO ÁCIDO CON CONCENTRACIÓN 1:1, FREGANDO ENÉRGICAMENTE EL SUELO Y ENJUAGÁNDOLO 
ABUNDANTEMENTE.

Первичная oчистка
самая первая глубокая чистка особенно важна, ее нужно производить сразу после укладки пола, чтобы полностью удалить остатки цемента от 
растворов и клеев. чтобы очистить все следы обработки уложенных материалов, рекомендуется использовать кислотные средства типа с водой в 
пропорции 1:1, энергично протирая поверхность и затем обильно смывая водой.
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COLLEZIONE DI PAVIMENTI OTTENUTI DAL TAGLIO AD ALTA PRECISIONE DI LASTRE CERAMICHE DI GRANDE DIMENSIONI E CARATTERIZZATI DA COMBINAZIONI DI 
FORMATI E COLORI DI PARTICOLARI CHARME.

COLLECTION OF FLOORINGS PRODUCED THROUGH HIGH-PRECISION CUTTING OF LARGE-SCALE CERAMIC SLABS AND CHARACTERISED BY PARTICULARLY 
CHARMING SIZE AND COLOUR COMBINATIONS.

KOLLEKTION AN BÖDEN, DIE MITTELS HOCHPRÄZISIONSSCHNITT VON GROSSFLÄCHIGEN KERAMIKPLATTEN ERHALTEN WIRD. SIE ERHÄLT DANK VIELFÄLTIGER 
KOMBINATIONEN VON FORMATEN UND FARBEN EINEN BESONDEREN CHARME.

COLLECTION DE SOLS OBTENUS DE LA DÉCOUPE HAUTE PRÉCISION DE PLAQUES CÉRAMIQUES DE GRANDE TAILLE ET CARACTÉRISÉE PAR DES COMBINAISONS 
DE FORMATS ET COULEURS DE GRAND CHARME.

COLECCIÓN DE PAVIMENTOS OBTENIDOS DEL CORTE DE ALTA PRECIÓN DE PLACAS CERÁMICAS DE GRAN TAMAÑO Y CARACTERIZADA POR COMBINACIONES DE 
FORMATOS Y COLORES CON PARTICULAR ENCANTO.

коллекция плитки для пола, которая характеризуется чрезвычайно красивыми комбинациями размеров и цветов, полученных благодаря 
точному распилу больших керамических плит.
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cover 1

                             KG/MQ  MQ
              KG/SQM  SQM 

COVER1                             14,07 P 21.7000

ELEMENTO “A” ED ELEMENTO “B”
DISPONIBILI NEI COLORI A PAG. 547
ITEM “A” AND ITEM “B” AVAILABLE IN THE COLORS ON PAGE 547
ELEMENT “A” UND ELEMENT “B” VERFUEGBAR IN DEN FARBEN AUF S. 547
élément “a” et élément “b” disponible dans les couleurs à la page 547
elemento “a” y elemento “b”  disponible en los colores de la página 547
элемент “а” и элемент “b” доступны в цветах указанных на странице 547
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cover 2

                             KG/MQ  MQ
              KG/SQM  SQM 

COVER2                             14,07 P 13.4000

ELEMENTO “A” ED ELEMENTO “B”
DISPONIBILI NEI COLORI A PAG. 547
ITEM “A” AND ITEM “B” AVAILABLE IN THE COLORS ON PAGE 547
ELEMENT “A” UND ELEMENT “B” VERFUEGBAR IN DEN FARBEN AUF S. 547
élément “a” et élément “b” disponible dans les couleurs à la page 547
elemento “a” y elemento “b”  disponible en los colores de la página 547
элемент “а” и элемент “b” доступны в цветах указанных на странице 547

C O V E R  s a n d s t o n e / c e r a m i c  f l o o r i n g
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cover 4

                             KG/MQ  MQ
              KG/SQM  SQM 

COVER4                             14,07 P 13.4000

ELEMENTO “A” ED ELEMENTO “B”
DISPONIBILI NEI COLORI A PAG. 547
ITEM “A” AND ITEM “B” AVAILABLE IN THE COLORS ON PAGE 547
ELEMENT “A” UND ELEMENT “B” VERFUEGBAR IN DEN FARBEN AUF S. 547
élément “a” et élément “b” disponible dans les couleurs à la page 547
elemento “a” y elemento “b”  disponible en los colores de la página 547
элемент “а” и элемент “b” доступны в цветах указанных на странице 547
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cover 5

                             KG/MQ  MQ
              KG/SQM  SQM 

COVER5                             14,07 P 32.5000

ELEMENTO “A - B - C” DISPONIBILI NEI COLORI A PAG.  547
ITEM “A - B - C” AVAILABLE IN THE COLORS ON PAGE 547
ELEMENT “A - B - C” VERFUEGBAR IN DEN FARBEN AUF S. 547
élément “a - b - c” disponible dans les couleurs à la page 547
ELEMENTO “A - B - C”  DISPONIBLE EN LOS COLORES DE LA PÁGINA 547
элемент “а - b - c” доступны в цветах указанных на странице 547

C O V E R  s a n d s t o n e / c e r a m i c  f l o o r i n g
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cover 8

                             KG/MQ  MQ
              KG/SQM  SQM 

COVER8                             14,07 P 16.9000

ELEMENTO “A” ED ELEMENTO “B”
DISPONIBILI NEI COLORI A PAG. 547
ITEM “A” AND ITEM “B” AVAILABLE IN THE COLORS ON PAGE 547
ELEMENT “A” UND ELEMENT “B” VERFUEGBAR IN DEN FARBEN AUF S. 547
élément “a” et élément “b” disponible dans les couleurs à la page 547
elemento “a” y elemento “b”  disponible en los colores de la página 547
элемент “а” и элемент “b” доступны в цветах указанных на странице 547
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cover 9

CONFEZIONE (PACKAGING)  -  3 PZ/PCS  

                              PZ/MQ  MQ
              PC/SQM  SQM 

COVERPLAIN                     14,07 P 6.5000

cover plain

                             KG/MQ  MQ
              KG/SQM  SQM 

COVER9                             14,07 P 12.8000

ELEMENTO “A” ED ELEMENTO “B”
DISPONIBILI NEI COLORI A PAG. 547
ITEM “A” AND ITEM “B” AVAILABLE IN THE COLORS ON PAGE 547
ELEMENT “A” UND ELEMENT “B” VERFUEGBAR IN DEN FARBEN AUF S. 547
élément “a” et élément “b” disponible dans les couleurs à la page 547
elemento “a” y elemento “b”  disponible en los colores de la página 547
элемент “а” и элемент “b” доступны в цветах указанных на странице 547

DISPONIBILI NEI COLORI A PAG. 547
AVAILABLE IN THE COLORS ON PAGE 547
VERFUEGBAR IN DEN FARBEN AUF S. 547
disponible dans les couleurs à la page 547
DISPONIBLE EN LOS COLORES DE LA PÁGINA 547
доступны в цветах указанных на странице 547

C O V E R  s a n d s t o n e / c e r a m i c  f l o o r i n g
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COLOURS

CALACATTA

PREMIUM WHITE

NERO SUPREMO

CALACATTA STATUARIO

IMPERIAL WHITE

PIETRA GREY

ROYAL MARFIL
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PRODUCT           
CHARACTERISTICS

 548

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO
la collezione di pavimenti cover è ottenuta dal taglio ad alta precisione di lastre ceramiche di grande dimensione. cover è un prodotto pensato per l’arredo di 
ambienti di grande rappresentatività, sia pubblici che privati, dall’alto profilo estetico e si caratterizza per una originale reinterpretazione di formati classici. la 
collezione è prodotta con lastre ceramiche tagliate e sagomate con la tecnica del water-jet, un getto d’acqua e sabbie abrasive ad altissima pressione, guidato 
da uno specifico programma computerizzato che consente un’assoluta identicità di dimensione fra un pezzo e l’altro, conferendo all’opera finita il fascino tipico 
delle grandi superfici di pregio. il taglio a getto d’acqua è un taglio a freddo, quindi non altera le caratteristiche chimico fisiche del materiale tagliato. è pos-
SIBILE TAGLIARE FORME IN 2D DI QUALSIASI SAGOMA CON PRECISIONI DI ± 0,1 MM CON MACCHINE UTENSILI DETTE A “3 ASSI”. GRAZIE AD UN PROCESSO DI PRODUZIONE E COTTURA 
MOLTO ELABORATO, LE LASTRE COVER OFFRONO PERFORMANCE TECNICHE NOTEVOLMENTE SUPERIORI ALLE COMUNI LASTRE CERAMICHE.

PRODUCT CHARACTERISTICS
THE COVER FLOOR COLLECTION IS OBTAINED BY HIGH-PRECISION CUTS FROM LARGE CERAMIC SHEETS. COVER IS A PRODUCT THAT HAS BEEN DESIGNED TO FURNISH HIGH-PROFILE 
SPACES, BOTH PUBLIC AND PRIVATE, WITH A STRONG AESTHETIC IMPACT, AND IS CHARACTERISED BY AN ORIGINAL REINTERPRETATION OF CLASSICAL FORMATS.
THE COLLECTION IS PRODUCED WITH SHEETS OF CERAMIC CUT AND MODELLED WITH THE WATER-JET TECHNIQUE, A JET OF WATER AND ABRASIVE SAND AT VERY HIGH PRESSURE, CON-
TROLLED BY A SPECIFIC COMPUTERIZED PROGRAM THANKS TO WHICH IT IS POSSIBLE TO OBTAIN ITEMS OF ABSOLUTELY IDENTICAL DIMENSIONS, GIVING THE FINISHED WORK THE CHARM 
TYPICAL OF LARGE AND PRECIOUS SURFACES. THE WATER-JET CUT IS A COLD PROCESS, THEREFORE IT DOES NOT ALTER THE CHEMICAL AND PHYSICAL CHARACTERISTICS OF THE MATE-
RIAL THAT IS BEING CUT. IT IS POSSIBLE TO CUT TWO-DIMENSIONAL SHAPES IN ANY SHAPE WITH A LEVEL OF PRECISION OF ± 0.1 MM WITH MACHINE TOOLS KNOWN AS “3 AXES”. THANKS 
TO A VERY ELABORATE PRODUCTION AND FIRING PROCESS, THE COVER SHEETS OFFER TECHNICAL PERFORMANCES THAT ARE NOTICEABLY SUPERIOR TO COMMON CERAMIC SHEETS.

EIGENSCHAFT EN DER PRODUKTE
DIE COVER BODEN-KOLLEKTION WIRD ANHAND VON HOCHPRÄZISIONSSCHNITTEN GROSS DIMENSIONIERTER KERAMIKPLATTEN HERGESTELLT. COVER IST EIN PRODUKT, DAS ZUR AUS-
STATTUNG HOCHREPRÄSENTATIVER, SOWOHL ÖFFENTLICHER ALS AUCH PRIVATER RÄUME GEDACHT IST, VON HOHEM ÄSTHETISCHEN ANSPRUCH UND CHARAKTERISIERT DURCH EINE 
ORIGINELLE NEUINTERPRETATION KLASSISCHER FORMATE. DIE KOLLEKTION BESTEHT AUS KERAMIKPLATTEN, DIE MITHILFE VON WASSERSTRAHLTECHNIK GESCHNITTEN UND MODELLIERT 
WERDEN, EIN HOCHDRUCK-STRAHL AUS WASSER UND ABRASIVEM SAND, VON EINEM SPEZIFISCHEN COMPUTER-PROGRAMM GESTEUERT, DAS STÜCKE VON ABSOLUT IDENTISCHEN 
ABMESSUNGEN ERMÖGLICHT. DAS VEREIHT DEM VOLLENDETEN WERK DEN TYPISCHEN CHARME WEITER UND KOSTBARER BODENFLÄCHEN VERLEIHT. DER WASSERSTRAHLSCHNITT IST EIN 
KALTSCHNITT, DESHALB FÜHRT DER SCHNEIDEVORGANG ZU KEINERLEI VERÄNDERUNG DER CHEMISCH-PHYSISCHEN CHARAKTERISTIKEN DES GESCHNITTENEN MATERIALS. ES IST MÖGLICH, 
mit „3-achsig“ genannten werkzeugmaschinen zweidimensionale formen eines jeden profils mit einer präzision von ± 0,1 mm zu schneiden.

CARACTERISTIQUES DES PRODUITS
LA COLLECTION DE CARRELAGES COVER EST OBTENUE DE LA DÉCOUPE HAUTE PRÉCISION DE DALLES CÉRAMIQUES GRAND FORMAT. COVER EST UN PRODUIT CONÇU POUR l’ameublement 
DE PIÈCES PUBLIQUES ET PRIVÉES TRÈS ÉLÉGANTES AYANT UN IMPACT ESTHÉTIQUE FORT. ATELIER RÉINTERPRÈTE LES FORMATS CLASSIQUES DE FAÇON ORIGINALE.
la collection est réalisée à partir de dalles céramiques coupées et profilées suivant la technique water-jet, un jet d’eau et sables abrasifs à très haute pres-
SION, GUIDÉ PAR UN PROGRAMME SPÉCIFIQUE INFORMATISÉ QUI DONNE LA MÊME TAILLE AUX PIÈCES, ET CONFÈRE LE CHARME TYPIQUE DES GRANDES SURFACES PRESTIGIEUSES. LA 
découpe au jet d’eau est réalisée à froid et ne modifie pas les caractéristiques chimico-physiques du matériau. il est possible de couper des formes en 2d de 
n’importe quel profil avec une précision de ± 0,1 mm au moyen de machines-outils 3 axes. grâce à un procédé de fabrication et de cuisson très élaboré, les dalles 
COVER OFFRENT DES PERFORMANCES TECHNIQUES CONSIDÉRABLEMENT SUPÉRIEURES AUX DALLES CÉRAMIQUES COMMUNES.

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO
LA COLECCIÓN DE SUELOS COVER SE OBTIENE GRACIAS AL CORTE DE ALTA PRECISIÓN DE LOSAS DE CERÁMICA DE GRAN TAMAÑO. COVER ES UN PRODUCTO PENSADO PARA DECORAR AM-
BIENTES, SEAN ÉSTOS PÚBLICOS O PRIVADOS, QUE SE DISTINGAN POR SU ALTO PERFIL ESTÉTICO, OFRECIÉNDOLES UNA ORIGINAL REINTERPRETACIÓN DE FORMATOS CLÁSICOS. LA COLEC-
CIÓN SE FABRICA CON LOSAS DE CERÁMICA CORTADAS Y PERFILADAS CON LA TÉCNICA DEL WATER-JET, UN CHORRO DE AGUA CON ARENAS ABRASIVAS DE ALTÍSIMA PRECISIÓN, GUIADO 
POR UN ESPECÍFICO PROGRAMA COMPUTERIZADO QUE PERMITE QUE TODAS LAS PIEZAS SEAN ABSOLUTAMENTE IDÉNTICAS EN SU DIMENSIÓN, LO CUAL LE CONFIERE A LA OBRA ACABADA 
LA FASCINACIÓN TÍPICA DE LAS GRANDES SUPERFICIES PRECIADAS. EL CORTE POR CHORRO DE AGUA ES UN CORTE EN FRÍO, ASÍ QUE NO ALTERA LAS CARACTERÍSTICAS QUÍMICO-FÍSICAS 
DEL MATERIAL CORTADO. ES POSIBLE CORTAR FORMAS EN 2D DE CUALQUIER PERFIL CON PRECISIÓN DE ± 0,1 MM CON MÁQUINAS HERRAMIENTA LLAMADAS DE “3 EJES”. GRACIAS A UN 
PROCESO DE PRODUCCIÓN Y COCCIÓN MUY ELABORADO, LAS LOSAS COVER OFRECEN PRESTACIONES TÉCNICAS CONSIDERABLEMENTE SUPERIORES A LAS COMUNES LOSAS DE CERÁMICA.

характеристика изделий
коллекция полов cover производится способом высокоточной резки керамических плит больших размеров. cover – материал, предназначенный для отделки 
интерьеров высокого представительского уровня в общественных и частных зданиях. он обладает отменными эстетическими характеристиками и отличается 
оригинальным переосмыслением классических форматов. коллекция выполнена из фасонных керамических плит, разрезанных с помощью технологии 
water–jet: струя воды с абразивным песком под высоким давлением, управляемая особой компьютерной программой, обеспечивает высокую точность 
резки, придавая законченной работе привлекательность, свойственную большим. мастерски выполненным площадям. гидроабразивная резка – холодный 
способ обработки материалов, не изменяющий их физико–химические свойства. на так называемых «трехосных» столах производится двухмерный раскрой 
форм любого фасона с точностью до ± 0,1 мм. благодаря тщательно продуманному процессу изготовления и обжига плиты cover по своим техническим 
характеристикам значительно превосходят обычные керамические плиты.

C O V E R  s a n d s t o n e / c e r a m i c  f l o o r i n g
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POSA IN OPERA
LA COLLEZIONE COVER RICHIEDE UNA POSA DEL TUTTO SIMILE ALLE COMUNI PIASTRELLE IN CERAMICA. TUTTAVIA, A CAUSA DELLA RIDOTTA POROSITÀ DEL PRODOTTO, PER CREARE 
UN LEGAME CHIMICO È NECESSARIO AGGIUNGERE AI COLLANTI SPECIFICI ADDITIVI CHIMICI CHE NE FAVORISCONO LA PRESA.

INSTALLATION
THE COVER COLLECTION IS LAID IN JUST THE SAME WAY AS NORMAL CERAMIC TILES. HOWEVER, BECAUSE OF THE LOWER POROSITY OF THE PRODUCT, IN ORDER TO CREATE A CHEMI-
CAL BOND IT IS NECESSARY TO ADD SPECIAL CHEMICAL ADDITIVES TO THE GLUES, IN ORDER TO ENHANCE THE ADHERENCE.

VERLEGUNG
DIE KOLLEKTION COVER WIRD AUF VOLLKOMMEN ÄHNLICHE WEISE WIE DIE ÜBLICHEN KERAMIKKACHELN VERLEGT. DENNOCH MUSS MAN, AUFGRUND EINER GERINGEREN POROSITÄT 
DES PRODUKTS, UM EINE CHEMISCHE BINDUNG ZU SCHAFFEN, CHEMISCHE ZUSATZSTOFFE ZU DEN SPEZIFISCHEN KLEBSTOFFEN HINZUFÜGEN, DIE DIE ADHÄSION ERHÖHEN.

POSE
la pose de la collection cover s’effectue de façon tout à fait semblable à celle des carreaux de céramique. cependant, à cause de la porosité réduite du 
PRODUIT, POUR CRÉER UN LIEN CHIMIQUE IL FAUT AJOUTER AUX ADHÉSIFS DES ADDITIFS CHIMIQUES SPÉCIAUX QUI FAVORISENT LA PRISE.

MONTAJE
LA COLECCIÓN COVER REQUIERE UNA COLOCACIÓN SIMILAR A LA DE LAS COMUNES LOSAS DE CERÁMICA. AUN ASÍ, A CAUSA DE LA REDUCIDA POROSIDAD DEL PRODUCTO, PARA CREAR 
UN ENLACE QUÍMICO ES NECESARIO AÑADIR A LOS PRODUCTOS ADHESIVOS, ESPECÍFICOS ADITIVOS QUÍMICOS QUE FACILITEN LA LABOR.

Укладка
техника укладки плит коллекции cover ничем не отличается от укладки обычной керамической плитки. но, учитывая меньшую пористость изделия, для 
создания химической связи необходимо ввести в клей особые химические добавки, увеличивающие его схватываемость.

PULIZIA INIZIALE
UNA PULIZIA INIZIALE APPROFONDITA È DI BASILARE IMPORTANZA E DEVE ESSERE EFFETTUATA IMMEDIATAMENTE DOPO LA POSA DEL PAVIMENTO PER ELIMINARE COMPLETAMENTE I 
residui cementizi derivanti da malte e collanti. per rimuovere ogni traccia di lavorazione dai materiali posati è consigliato l’uso di un prodotto acido a con-
CENTRAZIONE 1:1, DA STROFINARE ENERGICAMENTE E RISCIACQUARE ABBONDANTEMENTE.

INITIAL CLEANING
THOROUGH INITIAL CLEANING IS OF FUNDAMENTAL IMPORTANCE, AND MUST BE CARRIED OUT IMMEDIATELY AFTER THE FLOOR IS LAID, IN ORDER TO COMPLETELY ELIMINATE ANY RESI-
DUES OF CEMENT DERIVING FROM THE MORTARS AND GLUES. TO REMOVE EVERY TRACE OF THE WORKING PROCESS FROM THE LAID MATERIALS, IT IS ADVISABLE TO USE AN ACIDIC 
PRODUCT OF 1:1 CONCENTRATION, TO BE RUBBED ON ENERGETICALLY AND THEN RINSED OFF WITH AN ABUNDANCE OF WATER.

ERSTREINIGUNG
EINE GRÜNDLICHE REINIGUNG ZU BEGINN IST VON ELEMENTARER WICHTIGKEIT UND SIE MUSS UNMITTELBAR NACH VERLEGUNG DES BODENS DURCHGEFÜHRT WERDEN, UM AUS 
MÖRTEL UND KLEBERN STAMMENDE ZEMENTRESTE VOLLSTÄNDIG ZU ENTFERNEN. UM ALLE BEARBEITUNGSSPUREN VON DEN AUSGELEGTEN MATERIALIEN ZU BESEITIGEN, WIRD DIE 
ANWENDUNG EINES SÄURE- PRODUKTS EMPFOHLEN IN 1:1 VERDÜNNUNG; NACH AUFTRAGEN ENERGISCH WISCHEN UND GRÜNDLICH ABSPÜLEN.

NETTOYAGE INITIAL
après la pose du carrelage, il est extrêmement important d’effectuer un premier nettoyage profond afin d’éliminer complètement les résidus de ciment de 
mortiers et d’adhésifs. pour enlever to utes trac es des mat ériaux po sés, il est con seillé d’utiliser un produit ac ide comm e en frottant énergiquement 
ET EN RINÇANT ABONDAMMENT.

MONTAJE
UNA LIMPIEZA INICIAL Y PROFUNDA ES IMPORTANTÍSIMA Y HA DE SER REALIZADA INMEDIATAMENTE TRAS LA COLOCACIÓN DE LAS LOSAS, PARA EVITAR RESIDUOS DE CEMENTOS, AR-
GAMASAS Y COLAS. PARA ELIMINAR TALES RESIDUOS, SE ACONSEJA USAR UN PRODUCTO ÁCIDO CON CONCENTRACIÓN 1:1, FREGANDO ENÉRGICAMENTE EL SUELO Y ENJUAGÁNDOLO 
ABUNDANTEMENTE.

Первичная oчистка
самая первая глубокая чистка особенно важна, ее нужно производить сразу после укладки пола, чтобы полностью удалить остатки цемента от 
растворов и клеев. чтобы очистить все следы обработки уложенных материалов, рекомендуется использовать кислотные средства типа с водой в 
пропорции 1:1, энергично протирая поверхность и затем обильно смывая водой.
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HERITAGE
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COLLEZIONE DI PIASTRELLE IN GRES CERAMICO 
NON SMALTATO DI PICCOLO FORMATO, PER 
LA DECORAZIONE DI AMBIENTI DI GUSTO 
SPICCATAMENTE CLASSICO.

COLLECTION OF SMALL-SCALE TILES IN 
NON-ENAMELLED CERAMIC STONEWARE, INTENDED 
FOR DECORATING SETTINGS OF A DISTINCTLY 
CLASSICAL STYLE.

KOLLEKTION AUS GROBEN KLEINFORMATIGEN 
UNLACKIERTEN KERAMIKFLIESEN ZUR DEKORATION 
VON AUSGESPROCHEN KLASSISCHEN RÄUMEN.

COLLECTION DE CARREAUX EN GRÈS CÉRAME NON 
ÉMAILLÉ DE PETIT FORMAT, POUR LA DÉCORATION
DE MILIEUX TYPIQUEMENT CLASSIQUES.

COLECCIÓN DE LOSAS DE GRES CERÁMICO SIN 
ESMALTAR DE PEQUEÑO TAMAÑO, IDEAL PARA 
DECORAR AMBIENTES DE CLARO ESTILO CLÁSICO.

коллекция керамогранитной плитки 
небольшого размера без смальтированной 
поверхности для облицовки помещений в 
классическом стиле.
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CONFEZIONE (PACKAGING)     -     50 PZ/PCS     -     0,50 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     25 PZ/PCS     -     0,56 MQ/SQM
15x15

10x10

WHITE GREYBLACK

             PZ/MQ           KG/MQ  MQ
             PCS/SQM       KG/SQM  SQM 

DE01BL                100            20,04 P 1.9865
WHITE

DE01NO               100            20,04 P 1.9860
BLACK

DE01GR               100            20,04 P 2.5085
GREY 

             PZ/MQ           KG/MQ  MQ
             PCS/SQM       KG/SQM  SQM 

DE15BLA                44            23,70 P 2.9000
WHITE

DE15NOI                44            23,70 P 2.9000
BLACK

DE15GR                 44            23,70 P 3.4750
GREY 
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             PZ/MQ           KG/MQ  MQ
             PCS/SQM       KG/SQM  SQM 

DE15OTBI               44            18,20 P 2.8000
WHITE

DE15OTNE             44            18,20 P 2.8000
BLACK

DE15OTGR             44            18,20 P 3.4035
GREY

             PZ/MQ           KG/MQ  MQ
             PCS/SQM       KG/SQM  SQM 

DE01OTUB            100           15,60 P 1.9740
WHITE

DE01OTNO            100           15,60 P 1.9740
BLACK

DE01OTGR            100           15,60 P 2.4250
GREY

             PZ/MQ           KG/MQ  PZ
             PCS/SQM       KG/SQM  PCS 

DE5BL                   400            20,04 P 0.0090
WHITE

DE5NO                  400            20,04 P 0.0090
BLACK

DE5GR                  400            20,04 P 0.0090
GREY

             PZ/MQ           KG/MQ  PZ
             PCS/SQM       KG/SQM  PCS 

DE35BL                 816            20,04 P 0.0050
WHITE

DE35NO                816            20,04 P 0.0050
BLACK

DE35GR                816            20,04 P 0.0050
GREY

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     25 PZ/PCS     -     0,56 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     50 PZ/PCS     -     0,50 MQ/SQM

15X15 OTTAGONO
15X15 OCTAGON
15X15 ACHTECK
15X15 OCTOGONE
15X15 OCTÁGONO
15x15 восьмиугольник

10X10 OTTAGONO
10X10 OCTAGON
10X10 ACHTECK
10X10 OCTOGONE
10X10 OCTÁGONO
10x10 восьмиугольник

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     PEZZI SINGOLI/LOOSE PIECES

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     PEZZI SINGOLI/LOOSE PIECES

5x5

3,5x3,5

15x15

10x10
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COLOURS AND COMPOSITIONS

BLACK 15X15 - WHITE 5X5 WHITE 15X15 - WHITE 5X5

GREY 15X15 - WHITE 5X5 WHITE/BLACK 10X10 - WHITE 3,5X3,5

WHITE/BLACK 15X15 - WHITE 5X5WHITE 15X15 - WHITE/BLACK 5X5

WHITE 15X15 - BLACK 5X5 BLACK/WHITE 10X10
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MOSAIC
 554

COLLEZIONE DI MOSAICI REALIZZATA CON TESSERE CERAMICHE DI BASSO SPESSORE MONTATE SU RETE, IN NUMEROSI FORMATI, COLORI E DISEGNI CHE 
CONSENTONO DI CREARE INFINITE SOLUZIONI DECORATIVE DI GRANDE SUGGESTIONE.

COLLECTION OF MOSAICS PRODUCED USING THIN MESH-MOUNTED CERAMIC TESSERAE IN VARIOUS SIZES, COLOURS AND DESIGNS, WHICH CAN BE USED TO 
CREATE AN ARRAY OF BEAUTIFUL DECORATIVE SOLUTIONS.

KOLLEKTION AN MOSAIKEN BESTEHEND AUS PLÄTTCHEN VON GERINGER HÖHE, DIE AUF NETZE MONTIERT SIND. ERHÄLTLICH IN VERSCHIEDENEN FORMATEN, 
FARBEN UND MUSTERN, DIE UNZÄHLIGE SUGGESTIVE DEKORATIONSLÖSUNGEN ERMÖGLICHEN.

COLLECTION DE MOSAÏQUES RÉALISÉES AVEC DES TESSELLES CÉRAMIQUES DE FAIBLE ÉPAISSEUR MONTÉES SUR FILET, EN PLUSIEURS FORMATS, COULEURS ET 
DESSINS QUI PERMETTENT DE CRÉER UNE INFINITÉ DE SOLUTIONS DÉCORATIVES TRÈS SUGGESTIVES.

COLECCIÓN DE MOSAICOS REALIZADA CON LOSAS CERÁMICAS DE BAJO ESPESOR MONTADAS SOBRE MALLA, EN NUMEROSOS FORMATOS, COLORES Y DIBUJOS 
QUE PERMITEN CREAR INFINITAS SOLUCIONES DECORATIVAS DE GRAN SUGESTIÓN.

коллекция мозаики из тонкой керамики, наклееной на сетку. большое количество форматов, цветов, которые позволяют создавать 
бесконечное количество прекрасных декоративных решений.
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PEARL GREYWHITE BLACK

                PZ/MQ         KG/MQ  MQ
                PCS/SQM     KG/SQM  SQM 

DE2020MOSBI         10,5          7,5 P 2.2540
WHITE

DE2020MOSNE       10,5          7,5 P 2.2540
BLACK

DE2020MOSGR       10,5          7,5 P 2.2540
GREY

DE2020MOSPE        10,5          7,5 P 2.9300
PEARL

2X2 - RETE DI FIBRA
PERFORATED FIBERBACK NET
AUF EINEM NETZ
MAILLE EN FIBRE
RED EN FIBRA
сетка из стекловолокна

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     14 FOGLI/SHEETS     -     CM 30,8X30,8     -     1,33 MQ/SQM
2x2

M O S A I C  s a n d s t o n e / c e r a m i c  f l o o r i n g  &  w a l l  c o v e r i n g
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2X2 BLACK-WHITE - RETE DI FIBRA
PERFORATED FIBERBACK NET
AUF EINEM NETZ
MAILLE EN FIBRE
RED EN FIBRA
сетка из стекловолокна

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     1 FOGLIO/SHEET     -     CM 30,8X30,8

2X2 WHITE-BLACK- RETE DI FIBRA
PERFORATED FIBERBACK NET
AUF EINEM NETZ
MAILLE EN FIBRE
RED EN FIBRA
сетка из стекловолокна

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     1 FOGLIO/SHEET     -     CM 30,8X30,8

                PZ/MQ         KG/MQ  PZ
                PCS/SQM     KG/SQM  PC 

DE6                         10,5           7,5 P 0.6100
BLACK - WHITE

                PZ/MQ         KG/MQ  PZ
                PCS/SQM     KG/SQM  PC 

MIX1                        10,5           7,5 P 0.5750
BLACK - WHITE

2X2 PEARL-BLACK - RETE DI FIBRA
PERFORATED FIBERBACK NET
AUF EINEM NETZ
MAILLE EN FIBRE
RED EN FIBRA
сетка из стекловолокна

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     1 FOGLIO/SHEET     -     CM 30,8X30,8

2X2 BLACK-WHITE - RETE DI FIBRA
PERFORATED FIBERBACK NET
AUF EINEM NETZ
MAILLE EN FIBRE
RED EN FIBRA
сетка из стекловолокна

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     1 FOGLIO/SHEET     -     CM 30,8X30,8

de5

de6

mix1

                PZ/MQ         KG/MQ  PZ
                PCS/SQM     KG/SQM  PC 

DE2                         10,5           7,5 P 0.6100
BLACK - WHITE

                PZ/MQ         KG/MQ  PZ
                PCS/SQM     KG/SQM  PC 

DE5                         10,5           7,5 P 0.6100
PEARL - BLACK

de2
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PEARL GREYWHITE BLACK

                PZ/MQ         KG/MQ  MQ
                PCS/SQM     KG/SQM  SQM 

DE2350MOSBI         10,0        10,0 P 2.4260
WHITE

DE2350MOSNE       10,0        10,0 P 2.4260
BLACK

DE2350MOSGR       10,0        10,0 P 2.4260
GREY

DE2350MOSPE        10,0        10,0 P 2.6740
PEARL

2X5 - RETE DI FIBRA
PERFORATED FIBERBACK NET
AUF EINEM NETZ
MAILLE EN FIBRE
RED EN FIBRA
сетка из стекловолокна

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     10 FOGLI/SHEETS     -     CM 31,8X31,8     -     1,011 MQ/SQM
2x5

M O S A I C  s a n d s t o n e / c e r a m i c  f l o o r i n g  &  w a l l  c o v e r i n g
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2X5 BLACK - 1X1 WHITE - INTRECCIO 4 - RETE DI FIBRA
PERFORATED FIBERBACK NET
AUF EINEM NETZ
MAILLE EN FIBRE
RED EN FIBRA
сетка из стекловолокна

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     10 FOGLI/SHEETS     -     CM 30,3X30,3     -     0,92 MQ/SQM

                PZ/MQ         KG/MQ  MQ
                PCS/SQM     KG/SQM  SQM 

DE2350INTRBW     11,8          10,0 P 6.8000
BLACK - WHITE

2X5 WHITE - 1X1 BLACK - INTRECCIO 3 - RETE DI FIBRA
PERFORATED FIBERBACK NET
AUF EINEM NETZ
MAILLE EN FIBRE
RED EN FIBRA
сетка из стекловолокна

2X5 GREY - 1X1 WHITE - INTRECCIO 1 - RETE DI FIBRA
PERFORATED FIBERBACK NET
AUF EINEM NETZ
MAILLE EN FIBRE
RED EN FIBRA
сетка из стекловолокна

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     10 FOGLI/SHEETS     -     CM 30,3X30,3     -     0,92 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     10 FOGLI/SHEETS     -     CM 30,3X30,3     -     0,92 MQ/SQM

                PZ/MQ         KG/MQ  MQ
                PCS/SQM     KG/SQM  SQM 

DE2350INTRGW     11,8          10,0 P 6.8000
GREY - WHITE

                PZ/MQ         KG/MQ  MQ
                PCS/SQM     KG/SQM  SQM 

DE2350INTRWB     11,8          10,0 P 6.8000
WHITE - BLACK

intreccio 1

intreccio 3

intreccio 4
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5X5 BLACK - WHITE - RETE DI FIBRA
PERFORATED FIBERBACK NET

AUF EINEM NETZ

MAILLE EN FIBRE

RED EN FIBRA

сетка из стекловолокна

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     1 FOGLIO/SHEET     -     CM 31,8X31,8     

                PZ/MQ         KG/MQ  PZ
                PCS/SQM     KG/SQM  PC 

MIX9                        10,0          10,0 P 0.3350
BLACK - WHITE

                PZ/MQ         KG/MQ  MQ
                PCS/SQM     KG/SQM  SQM 

DE5050MOSBI          10         10,00 P 1.8750
WHITE

DE5050MOSNE         10         10,00 P 1.8750
BLACK

DE5050MOSGR        10         10,00 P 1.8750
GREY

DE5050MOSPE         10         10,00 P 2.1000
PEARL

5X5 - RETE DI FIBRA
PERFORATED FIBERBACK NET

AUF EINEM NETZ

MAILLE EN FIBRE

RED EN FIBRA

сетка из стекловолокна

5x5

mix9

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     10 FOGLI/SHEETS     -     CM 31,8X31,8     -     1,012 MQ/SQM

PEARL GREYWHITE BLACK

M O S A I C  s a n d s t o n e / c e r a m i c  f l o o r i n g  &  w a l l  c o v e r i n g
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                PZ/MQ         KG/MQ  MQ
                PCS/SQM     KG/SQM  SQM 

DE5050EXMOSBI     12         10,37 P 2.8500
WHITE

DE5050EXMOSNE    12         10,37 P 2.8500
BLACK

DE5050EXMOSGR    12         10,37 P 2.8500
GREY

DE5050EXMOSPE    12         10,37 P 3.0000
PEARL

5X5 ESAGONO - RETE DI FIBRA
PERFORATED FIBERBACK NET

AUF EINEM NETZ

MAILLE EN FIBRE

RED EN FIBRA

сетка из стекловолокна

5x5
CONFEZIONE (PACKAGING)     -     10 FOGLI/SHEETS     -     CM 28,1X29,5     -     0,83 MQ/SQM

PEARL GREYWHITE BLACK
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UNION
 562

COLLEZIONE DI LASTRE CERAMICHE DA PAVIMENTO 
RETTIFICATE DOPO LA COTTURA ED ABBINABILI 
CON LE SERIE ÉLYSÉES BOISERIE E LAMBRIS.

COLLECTION OF CERAMIC FLOORING SLABS 
RECTIFIED AFTER FIRING, COMPATIBLE WITH THE 
ÉLYSÉES BOISERIE AND LAMBRIS SERIES.

KOLLEKTION VON BODENPLATTEN AUS KERAMIK, 
DIE NACH DEM BRENNEN GESCHLIFFEN WERDEN 
UND MIT DER SERIE ÉLYSÉES BOISERIE UND 
LAMBRIS KOMBINIERBAR SIND.

COLLECTION DE DALLES CÉRAMIQUES POUR SOL 
RECTIFIÉES APRÈS LA CUISSON; ELLES PEUVENT 
ÊTRE ASSORTIES AUX SÉRIES ÉLYSÉES BOISERIE 
ET LAMBRIS.

COLECCIÓN DE BALDOSAS CERÁMICAS DE 
SUELO RECTIFICADAS DESPUÉS DE LA COCCIÓN 
Y COORDINABLES CON LAS SERIES ÉLYSÉES 
BOISERIE Y LAMBRIS.

коллекция керамических плит для покрытия 
полов, отшлифованных после отжига и 
сочитаемых с покрытиями élysées boiserie 
и lambris.
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                 KG/MQ  MQ
                 KG/SQM  SQM 
DDUN3240WH               18,950 P 4.9750

WHITE

DDUN3240WG               18,950 P 4.9750
WARM GREY

DDUN3240DG               18,950 P 5.6250
DARK GREY 

DDUN3240CR               18,950 P 5.6250
CREAM 

DDUN3240GB               18,950 P 7.0000
GREY BEIGE 

DDUN3240BL               18,950 P 7.0000
BLACK

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     8 PZ/PCS     -     1,024 MQ/SQM

LASTRA CERAMICA DA PAVIMENTO RETTIFICATA COORDINATA CON ÉLYSÉES BOISERIE E LAMBRIS
rectified ceramic flooring slab matching the élysées boiserie and lambris series

geschliffene keramikplatte für fuβböden, mit élysées boiserie und lambris koordiniert

dalle céramique pour sol rectifiée et assortie à élysées boiserie et lambris

lastra ceramica da pavimento rettificata coordinata con élysées boiserie e lambris

плита керамическая шлифованная для покрытия пола, отлично сочетаемая с élysées boiserie и lambris

WHITE DARK GREYWARM GREY

CREAM BLACKGREY BEIGE

union 32x40x9
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INTARSIA
 564

COLLEZIONE DI PAVIMENTI IN LEGNO 
PREASSEMBLATO IN ESSENZA DI ROVERE 
NATURALE O NELLE FINITURE FRENCH WHITE OAK, 
FRENCH OLD OAK, FRENCH NAVY OAK E FRENCH 
BLACK OAK, CON NUMEROSE VARIANTI DI DISEGNO 
E DI INTARSIO IN LEGNO WENGE, MARMO O PIETRA

COLLECTION OF PREASSEMBLED WOODEN 
FLOORINGS IN ESSENCE OF NATURAL OAK OR IN 
FRENCH WHITE OAK, FRENCH OLD OAK, FRENCH 
NAVY OAK AND FRENCH BLACK OAK FINISHES, 
AVAILABLE IN NUMEROUS DIFFERENT DESIGN AND 
INLAY OPTIONS, IN WENGE WOOD, MARBLE OR 
STONE

KOLLEKTION AN VORMONTIERTEN HOLZBÖDEN 
AUS NATÜRLICHER EICHENESSENZ ODER IN DEN 
VERSIONEN FRENCH WHITE OAK, FRENCH OLD 
OAK, FRENCH NAVY OAK UND FRENCH BLACK OAK, 
MIT VERSCHIEDENEN VARIANTEN AN MUSTERN UND 
INTARSIEN AUS WENGE-HOLZ, UND STEIN

COLLECTION DE PLANCHERS DE BOIS 
PRÉ-ASSEMBLÉ EN ESSENCE DE ROUVRE 
NATUREL OU DANS LES FINITIONS FRENCH WHITE 
OAK, FRENCH OLD OAK, FRENCH NAVY OAK ET 
FRENCH BLACK OAK, AVEC PLUSIEURS VARIANTES 
DE DESSIN ET MARQUETERIE EN BOIS WENGÉ, 
MARBRE OU PIERRE

COLECCIÓN DE PAVIMENTOS DE MADERA 
PRE-ENSAMBLADO DE ROBE NATUAL O EN LOS 
ACABADOS FRENCH WHITE OAK, FRENCH OLD OAK, 
FRENCH NAVY OAK Y FRENCH BLACK OAK, CON 
NUMEROSAS VARIANTES DE DIBUJO Y DE TARACEA 
DE MADERA WENGÉ, MÁRMOL O PIEDRA

коллекция деревянных плит для пола, 
выполненных из натурального дуба или с 
отделкой из french white oak, френч old 
oak, french navy oak и french black oak 
с разнообразными вариантами рисунка 
и инкрустацией из древесины венге, 
природного камня или мрамора
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INTARSIO WENGÉ IN ROVERE CHIARO
light oak with wenge inlay

INTARSIE AUS WENGE IN HELLER EICHE

marqueterie wengé en rouvre clair

TARACEA DE MADERA WENGÈ EN ROBLE CLARO

инкрустация “wengè” из светлого дуба

ddler76

     PZ
     PC 

DDLER76   P 7.9935

INTARSIO WENGÉ IN ROVERE CHIARO
light oak with wenge inlay

INTARSIE AUS WENGE IN HELLER EICHE

marqueterie wengé en rouvre clair

TARACEA DE MADERA WENGÈ EN ROBLE CLARO

инкрустация “wengè” из светлого дуба

ddlca35

     PZ
     PC 

DDLCA35   P 7.9935

INTARSIO WENGÉ IN ROVERE CHIARO
light oak with wenge inlay

INTARSIE AUS WENGE IN HELLER EICHE

marqueterie wengé en rouvre clair

TARACEA DE MADERA WENGÈ EN ROBLE CLARO

инкрустация “wengè” из светлого дуба

ddluf15

     PZ
     PC 

DDLUF15   P 7.9935

ddfz66 rc

     MQ
     SQM 

DDFZ66 RC   P 8.6910

INTARSIO SOLO ESSENZA IN ROVERE CHIARO
light oak essence only inlay

INTARSIE AUS HOLZ IN HELLER EICHE

marqueterie essence uniquement en rouvre clair

TARACEA EN MADERA MACIZA DE ROBLE CLARO

инкрустация только дерево из светлого дуба
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INTARSIO WENGÉ IN ROVERE CHIARO
light oak with wenge inlay

INTARSIE AUS WENGE IN HELLER EICHE

marqueterie wengé en rouvre clair

TARACEA DE MADERA WENGÈ EN ROBLE CLARO

инкрустация “wengè” из светлого дуба

ddgt58 rc we

     MQ
     SQM 

DDGT58 RC WE   P 9.0405

INTARSIO WENGÉ IN ROVERE CHIARO
light oak with wenge inlay

INTARSIE AUS WENGE IN HELLER EICHE

marqueterie wengé en rouvre clair

TARACEA DE MADERA WENGÈ EN ROBLE CLARO

инкрустация “wengè” из светлого дуба

ddus12 rc we

     MQ
     SQM 

DDUS12 RC WE   P 10.3635

FASCIA PERIMETRALE IN ROVERE CHIARO 
LIGHT OAK BORDER STRIP

RANDELEMENT AUS HELLER EICHE

bande périmétrique en rouvre clair

LISTÓN PERIMETRAL DE ROBLE CLARO

полоса по периметру из светлого дуба

ddpp11 rc

     MQ
     SQM 

DDPP11 RC   P 6.9900

INTARSIO WENGÉ IN ROVERE CHIARO
light oak with wenge inlay

INTARSIE AUS WENGE IN HELLER EICHE

marqueterie wengé en rouvre clair

TARACEA DE MADERA WENGÈ EN ROBLE CLARO

инкрустация “wengè” из светлого дуба

ddlpt59

     PZ
     PC 

DDLPT59   P 7.9935

I N T A R S I A  w o o d  f l o o r i n g
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                      MQ/SQM 
DDLZ10 RC   P 7.9615

ddlz10 rc we

INTARSIO WENGÉ IN ROVERE CHIARO
light oak with wenge inlay

INTARSIE AUS WENGE IN HELLER EICHE

marqueterie wengé en rouvre clair

TARACEA DE MADERA WENGÈ EN ROBLE CLARO

инкрустация “wengè” из светлого дуба

     MQ
     SQM 

DDLZ10 RC WE   P 8.5085

INTARSIO SOLO ESSENZA IN ROVERE SCURO
dark oak essence only inlay

INTARSIE AUS HOLZ IN DUNKLER EICHE

marqueterie essence uniquement en rouvre foncé

TARACEA EN MADERA MACIZA DE ROBLE OSCURO

инкрустация только дерево из темного дуба

INTARSIO SOLO ESSENZA IN ROVERE CHIARO
light oak essence only inlay

INTARSIE AUS HOLZ IN HELLER EICHE

marqueterie essence uniquement en rouvre clair

TARACEA EN MADERA MACIZA DE ROBLE CLARO

инкрустация только дерево из светлого дуба

ddlz10 rc
                      MQ/SQM 
DDLZ10 RS   P 7.9615

I N T A R S I A  w o o d  f l o o r i n g
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intarsio ‘granito nero assoluto’
IN ROVERE SCURO
dark oak with “granito nero assoluto”  inlay

intarsie aus “granito nero assoluto“, in dunkler eiche

marqueterie “granito nero assoluto” en rouvre foncé

TARACEA DE “GRANITO NERO ASSOLUTO” EN ROBLE OSCURO

инкрустация “granito nero assoluto” из темного дуба

intarsio pietra ‘chiarabell’ in rovere scuro
dark oak with “chiarabell” stone inlay

intarsie aus stein „chiarabell“ in dunkler eiche

marqueterie pierre “chiarabell” en rouvre foncé

TARACEA DE PIEDRA “CHIARABELL” EN ROBLE OSCURO

инкрустация каменная “chiarab ell” из темного дуба

intarsio pietra ‘ginostra’ in rovere scuro
dark oak with “ginostra” stone inlay

intarsie aus stein „ginostra“ in dunkler eiche

marqueterie pierre “ginostra” en rouvre foncé

TARACEA DE PIEDRA “GINOSTRA” EN ROBLE OSCURO

инкрустация каменная “gino stra” из темного дуба

intarsio marmo ‘botticino fiorito’
IN ROVERE SCURO
dark oak with “botticino fiorito” marble inlay

intarsie aus marmor „botticino fiorito“, in dunkler eiche

marqueterie marbre “botticino fiorito” en rouvre foncé

TARACEA DE MÁRMOL “BOTTICINO FIORITO” EN ROBLE OSCURO

инкрустация мраморная “bott icino fiorito ” из темного дуба

intarsio ‘granito nero assoluto’
IN ROVERE CHIARO
light oak with “granito nero assoluto”  inlay

INTARSIE AUS “GRANITO NERO ASSOLUTO”IN HELLER EICHE

marqueterie “granito nero assoluto” en rouvre clair

TARACEA DE “GRANITO NERO ASSOLUTO” EN ROBLE CLARO

инкрустация “granito nero assoluto” из светлого дуба

intarsio pietra ‘chiarabell’ in rovere chiaro
light oak with “chiarabell” stone inlay

intarsie aus stein „chiarabell“ in heller eiche

marqueterie pierre “chiarabell” en rouvre clair

TARACEA DE PIEDRA “CHIARABELL” EN ROBLE CLARO

инкрустация каменная “chiarab ell” из светлого дуба

intarsio pietra ‘ginostra’ in rovere chiaro
light oak with “ginostra” stone inlay

intarsie aus stein „ginostra“, in heller eiche

marqueterie pierre “ginostra” en rouvre clair

TARACEA DE PIEDRA “GINOSTRA” EN ROBLE CLARO

инкрустация каменная “gino stra” из светлого дуба

intarsio marmo ‘botticino fiorito’
IN ROVERE CHIARO
light oak with “botticino fiorito” marble inlay

intarsie aus marmor „botticino fiorito“, in heller eiche

marqueterie marbre “botticino fiorito” en rouvre clair

TARACEA DE MÁRMOL “BOTTICINO FIORITO” EN ROBLE CLARO

инкрустация мраморная “bott icino fiorito ” из светлого дуба

ddlz10 rs grn

ddlz10 rs pc

ddlz10 rs pg

ddlz10 rs mb

     PZ
     PC 

DDLZ10 RC GRN   P 4.2525

     PZ
     PC 

DDLZ10 RC PC   P 3.8780

     PZ
     PC

DDLZ10 RC PG   P 3.8780

     PZ
     PC 

DDLZ10 RC MB   P 4.2525

     PZ
     PC 

DDLZ10 RS GRN  P 4.2525

     PZ
     PC 

DDLZ10 RS PC   P 3.8780

     PZ
     PC

DDLZ10 RS PG   P 3.8780

     PZ
     PC 

DDLZ10 RS MB  P 4.2525
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INTARSIO SOLO ESSENZA IN ROVERE SCURO
dark oak essence only inlay

INTARSIE AUS HOLZ IN DUNKLER EICHE

marqueterie essence uniquement en rouvre foncé

TARACEA EN MADERA MACIZA DE ROBLE OSCURO

инкрустация только дерево из темного дуба

INTARSIO SOLO ESSENZA IN ROVERE CHIARO
light oak essence only inlay

INTARSIE AUS HOLZ IN HELLER EICHE

marqueterie essence uniquement en rouvre clair

TARACEA EN MADERA MACIZA DE ROBLE CLARO

инкрустация только дерево из светлого дуба

                      MQ/SQM 
DDCZ33 RS   P 8.0835

                      MQ/SQM 
DDCZ33 RC   P 8.0835

ddcz33 rc we

INTARSIO WENGÉ IN ROVERE CHIARO
light oak with wenge inlay

INTARSIE AUS WENGE IN HELLER EICHE

marqueterie wengé en rouvre clair

TARACEA DE MADERA WENGÈ EN ROBLE CLARO

инкрустация “wengè” из светлого дуба

     MQ
     SQM 

DDCZ33 RC WE   P 8.5085

ddcz33 rc
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intarsio pietra ‘chiarabell’ in rovere scuro
dark oak with “chiarabell” stone inlay

intarsie aus stein „chiarabell“ in dunkler eiche

marqueterie pierre “chiarabell” en rouvre foncé

TARACEA DE PIEDRA “CHIARABELL” EN ROBLE OSCURO

инкрустация каменная “chiarab ell” из темного дуба

intarsio pietra ‘ginostra’ in rovere scuro
dark oak with “ginostra” stone inlay

intarsie aus stein „ginostra“ in dunkler eiche

marqueterie pierre “ginostra” en rouvre foncé

TARACEA DE PIEDRA “GINOSTRA” EN ROBLE OSCURO

инкрустация каменная “gino stra” из темного дуба

intarsio marmo ‘botticino fiorito’
IN ROVERE SCURO
dark oak with “botticino fiorito” marble inlay

intarsie aus marmor „botticino fiorito“, in dunkler eiche

marqueterie marbre “botticino fiorito” en rouvre foncé

TARACEA DE MÁRMOL “BOTTICINO FIORITO” EN ROBLE OSCURO

инкрустация мраморная “bott icino fiorito ” из темного дуба

intarsio pietra ‘chiarabell’ in rovere chiaro
light oak with “chiarabell” stone inlay

intarsie aus stein „chiarabell“ in heller eiche

marqueterie pierre “chiarabell” en rouvre clair

TARACEA DE PIEDRA “CHIARABELL” EN ROBLE CLARO

инкрустация каменная “chiarab ell” из светлого дуба

intarsio pietra ‘ginostra’ in rovere chiaro
light oak with “ginostra” stone inlay

intarsie aus stein „ginostra“, in heller eiche

marqueterie pierre “ginostra” en rouvre clair

TARACEA DE PIEDRA “GINOSTRA” EN ROBLE CLARO

инкрустация каменная “gino stra” из светлого дуба

intarsio marmo ‘botticino fiorito’
IN ROVERE CHIARO
light oak with “botticino fiorito” marble inlay

intarsie aus marmor „botticino fiorito“, in heller eiche

marqueterie marbre “botticino fiorito” en rouvre clair

TARACEA DE MÁRMOL “BOTTICINO FIORITO” EN ROBLE CLARO

инкрустация мраморная “bott icino fiorito ” из светлого дуба

ddcz33 rs grn

ddcz33 rs pc

ddcz33 rs pg

ddcz33 rs mb

     PZ
     PC 

DDCZ33 RC GRN   P 3.9140

     PZ
     PC 

DDCZ33 RC PC   P 3.5555

     PZ
     PC

DDCZ33 RC PG   P 3.5555

     PZ
     PC 

DDCZ33 RC MB   P 3.9140

     PZ
     PC 

DDCZ33 RS GRN  P 3.9140

     PZ
     PC 

DDCZ33 RS PC   P 3.5555

     PZ
     PC

DDCZ33 RS PG   P 3.5555

     PZ
     PC 

DDCZ33 RS MB  P 3.9140

intarsio ‘granito nero assoluto’
IN ROVERE SCURO
dark oak with “granito nero assoluto”  inlay

intarsie aus “granito nero assoluto“, in dunkler eiche

marqueterie “granito nero assoluto” en rouvre foncé

TARACEA DE “GRANITO NERO ASSOLUTO” EN ROBLE OSCURO

инкрустация “granito nero assoluto” из темного дуба

intarsio ‘granito nero assoluto’
IN ROVERE CHIARO
light oak with “granito nero assoluto”  inlay

INTARSIE AUS “GRANITO NERO ASSOLUTO”IN HELLER EICHE

marqueterie “granito nero assoluto” en rouvre clair

TARACEA DE “GRANITO NERO ASSOLUTO” EN ROBLE CLARO

инкрустация “granito nero assoluto” из светлого дуба
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INTARSIO SOLO ESSENZA IN ROVERE SCURO
dark oak essence only inlay

INTARSIE AUS HOLZ IN DUNKLER EICHE

marqueterie essence uniquement en rouvre foncé

TARACEA EN MADERA MACIZA DE ROBLE OSCURO

инкрустация только дерево из темного дуба

INTARSIO SOLO ESSENZA IN ROVERE CHIARO
light oak essence only inlay

INTARSIE AUS HOLZ IN HELLER EICHE

marqueterie essence uniquement en rouvre clair

TARACEA EN MADERA MACIZA DE ROBLE CLARO

инкрустация только дерево из светлого дуба

                      MQ/SQM 
DDBZ22 RS   P 8.0835

                      MQ/SQM 
DDBZ22 RC   P 8.0835

ddbz22 rc we

INTARSIO WENGÉ IN ROVERE CHIARO
light oak with wenge inlay

INTARSIE AUS WENGE IN HELLER EICHE

marqueterie wengé en rouvre clair

TARACEA DE MADERA WENGÈ EN ROBLE CLARO

инкрустация “wengè” из светлого дуба

     MQ
     SQM 

DDBZ22 RC WE   P 8.7520

ddbz22 rc
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intarsio pietra ‘chiarabell’ in rovere scuro
dark oak with “chiarabell” stone inlay

intarsie aus stein „chiarabell“ in dunkler eiche

marqueterie pierre “chiarabell” en rouvre foncé

TARACEA DE PIEDRA “CHIARABELL” EN ROBLE OSCURO

инкрустация каменная “chiarab ell” из темного дуба

intarsio pietra ‘ginostra’ in rovere scuro
dark oak with “ginostra” stone inlay

intarsie aus stein „ginostra“ in dunkler eiche

marqueterie pierre “ginostra” en rouvre foncé

TARACEA DE PIEDRA “GINOSTRA” EN ROBLE OSCURO

инкрустация каменная “gino stra” из темного дуба

intarsio marmo ‘botticino fiorito’
IN ROVERE SCURO
dark oak with “botticino fiorito” marble inlay

intarsie aus marmor „botticino fiorito“, in dunkler eiche

marqueterie marbre “botticino fiorito” en rouvre foncé

TARACEA DE MÁRMOL “BOTTICINO FIORITO” EN ROBLE OSCURO

инкрустация мраморная “bott icino fiorito ” из темного дуба

intarsio pietra ‘chiarabell’ in rovere chiaro
light oak with “chiarabell” stone inlay

intarsie aus stein „chiarabell“ in heller eiche

marqueterie pierre “chiarabell” en rouvre clair

TARACEA DE PIEDRA “CHIARABELL” EN ROBLE CLARO

инкрустация каменная “chiarab ell” из светлого дуба

intarsio pietra ‘ginostra’ in rovere chiaro
light oak with “ginostra” stone inlay

intarsie aus stein „ginostra“, in heller eiche

marqueterie pierre “ginostra” en rouvre clair

TARACEA DE PIEDRA “GINOSTRA” EN ROBLE CLARO

инкрустация каменная “gino stra” из светлого дуба

intarsio marmo ‘botticino fiorito’
IN ROVERE CHIARO
light oak with “botticino fiorito” marble inlay

intarsie aus marmor „botticino fiorito“, in heller eiche

marqueterie marbre “botticino fiorito” en rouvre clair

TARACEA DE MÁRMOL “BOTTICINO FIORITO” EN ROBLE CLARO

инкрустация мраморная “bott icino fiorito ” из светлого дуба

ddbz22 rs grn

ddbz22 rs pc

ddbz22 rs pg

ddbz22 rs mb

     PZ
     PC 

DDBZ22 RC GRN   P 5.1540

     PZ
     PC 

DDBZ22 RC PC   P 4.6800

     PZ
     PC

DDBZ22 RC PG   P 4.6800

     PZ
     PC 

DDBZ22 RC MB   P 5.1540

     PZ
     PC 

DDBZ22 RS GRN  P 5.1540

     PZ
     PC 

DDBZ22 RS PC   P 4.6800

     PZ
     PC

DDBZ22 RS PG   P 4.6800

     PZ
     PC 

DDBZ22 RS MB  P 5.1540

intarsio ‘granito nero assoluto’
IN ROVERE SCURO
dark oak with “granito nero assoluto”  inlay

intarsie aus “granito nero assoluto“, in dunkler eiche

marqueterie “granito nero assoluto” en rouvre foncé

TARACEA DE “GRANITO NERO ASSOLUTO” EN ROBLE OSCURO

инкрустация “granito nero assoluto” из темного дуба

intarsio ‘granito nero assoluto’
IN ROVERE CHIARO
light oak with “granito nero assoluto”  inlay

INTARSIE AUS “GRANITO NERO ASSOLUTO”IN HELLER EICHE

marqueterie “granito nero assoluto” en rouvre clair

TARACEA DE “GRANITO NERO ASSOLUTO” EN ROBLE CLARO

инкрустация “granito nero assoluto” из светлого дуба
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ddpr24 rc we

INTARSIO WENGÉ IN ROVERE CHIARO
light oak with wenge inlay

INTARSIE AUS WENGE IN HELLER EICHE

marqueterie wengé en rouvre clair

TARACEA DE MADERA WENGÈ EN ROBLE CLARO

инкрустация “wengè” из светлого дуба

     MQ
     SQM 

DDPR24 RC WE   P 8.8735

INTARSIO SOLO ESSENZA IN ROVERE SCURO
dark oak essence only inlay

INTARSIE AUS HOLZ IN DUNKLER EICHE

marqueterie essence uniquement en rouvre foncé

TARACEA EN MADERA MACIZA DE ROBLE OSCURO

инкрустация только дерево из темного дуба

INTARSIO SOLO ESSENZA IN ROVERE CHIARO
light oak essence only inlay

INTARSIE AUS HOLZ IN HELLER EICHE

marqueterie essence uniquement en rouvre clair

TARACEA EN MADERA MACIZA DE ROBLE CLARO

инкрустация только дерево из светлого дуба

ddpr24 rc
                      MQ/SQM 
DDPR24 RS   P 8.5695

                      MQ/SQM 
DDPR24 RC   P 8.5695
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intarsio pietra ‘chiarabell’ in rovere scuro
dark oak with “chiarabell” stone inlay

intarsie aus stein „chiarabell“ in dunkler eiche

marqueterie pierre “chiarabell” en rouvre foncé

TARACEA DE PIEDRA “CHIARABELL” EN ROBLE OSCURO

инкрустация каменная “chiarab ell” из темного дуба

intarsio pietra ‘ginostra’ in rovere scuro
dark oak with “ginostra” stone inlay

intarsie aus stein „ginostra“ in dunkler eiche

marqueterie pierre “ginostra” en rouvre foncé

TARACEA DE PIEDRA “GINOSTRA” EN ROBLE OSCURO

инкрустация каменная “gino stra” из темного дуба

intarsio marmo ‘botticino fiorito’
IN ROVERE SCURO
dark oak with “botticino fiorito” marble inlay

intarsie aus marmor „botticino fiorito“, in dunkler eiche

marqueterie marbre “botticino fiorito” en rouvre foncé

TARACEA DE MÁRMOL “BOTTICINO FIORITO” EN ROBLE OSCURO

инкрустация мраморная “bott icino fiorito ” из темного дуба

intarsio pietra ‘chiarabell’ in rovere chiaro
light oak with “chiarabell” stone inlay

intarsie aus stein „chiarabell“ in heller eiche

marqueterie pierre “chiarabell” en rouvre clair

TARACEA DE PIEDRA “CHIARABELL” EN ROBLE CLARO

инкрустация каменная “chiarab ell” из светлого дуба

intarsio pietra ‘ginostra’ in rovere chiaro
light oak with “ginostra” stone inlay

intarsie aus stein „ginostra“, in heller eiche

marqueterie pierre “ginostra” en rouvre clair

TARACEA DE PIEDRA “GINOSTRA” EN ROBLE CLARO

инкрустация каменная “gino stra” из светлого дуба

intarsio marmo ‘botticino fiorito’
IN ROVERE CHIARO
light oak with “botticino fiorito” marble inlay

intarsie aus marmor „botticino fiorito“, in heller eiche

marqueterie marbre “botticino fiorito” en rouvre clair

TARACEA DE MÁRMOL “BOTTICINO FIORITO” EN ROBLE CLARO

инкрустация мраморная “bott icino fiorito ” из светлого дуба

ddpr24 rs grn

ddpr24 rs pc

ddpr24 rs pg

ddpr24 rs mb

     PZ
     PC 

DDPR24 RC GRN   P 4.5480

     PZ
     PC 

DDPR24 RC PC   P 4.1330

     PZ
     PC

DDPR24 RC PG   P 4.1330

     PZ
     PC 

DDPR24 RC MB   P 4.5480

     PZ
     PC 

DDPR24 RS GRN  P 4.5480

     PZ
     PC 

DDPR24 RS PC   P 4.1330

     PZ
     PC

DDPR24 RS PG   P 4.1330

     PZ
     PC 

DDPR24 RS MB  P 4.5480

intarsio ‘granito nero assoluto’
IN ROVERE SCURO
dark oak with “granito nero assoluto”  inlay

intarsie aus “granito nero assoluto“, in dunkler eiche

marqueterie “granito nero assoluto” en rouvre foncé

TARACEA DE “GRANITO NERO ASSOLUTO” EN ROBLE OSCURO

инкрустация “granito nero assoluto” из темного дуба

intarsio ‘granito nero assoluto’
IN ROVERE CHIARO
light oak with “granito nero assoluto”  inlay

INTARSIE AUS “GRANITO NERO ASSOLUTO”IN HELLER EICHE

marqueterie “granito nero assoluto” en rouvre clair

TARACEA DE “GRANITO NERO ASSOLUTO” EN ROBLE CLARO

инкрустация “granito nero assoluto” из светлого дуба
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ddfz66 rc we

INTARSIO WENGÉ IN ROVERE CHIARO
light oak with wenge inlay

INTARSIE AUS WENGE IN HELLER EICHE

marqueterie wengé en rouvre clair

TARACEA DE MADERA WENGÈ EN ROBLE CLARO

инкрустация “wengè” из светлого дуба

     MQ
     SQM 

DDFZ66 RC WE   P 9.2380

INTARSIO SOLO ESSENZA IN ROVERE SCURO
dark oak essence only inlay

INTARSIE AUS HOLZ IN DUNKLER EICHE

marqueterie essence uniquement en rouvre foncé

TARACEA EN MADERA MACIZA DE ROBLE OSCURO

инкрустация только дерево из темного дуба

ddfz66 rc
                      MQ/SQM 
DDFZ66 RS   P 8.6910

                      MQ/SQM 
DDFZ66 RC   P 8.6910

INTARSIO SOLO ESSENZA IN ROVERE CHIARO
light oak essence only inlay

INTARSIE AUS HOLZ IN HELLER EICHE

marqueterie essence uniquement en rouvre clair

TARACEA EN MADERA MACIZA DE ROBLE CLARO

инкрустация только дерево из светлого дуба
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intarsio pietra ‘chiarabell’ in rovere scuro
dark oak with “chiarabell” stone inlay

intarsie aus stein „chiarabell“ in dunkler eiche

marqueterie pierre “chiarabell” en rouvre foncé

TARACEA DE PIEDRA “CHIARABELL” EN ROBLE OSCURO

инкрустация каменная “chiarab ell” из темного дуба

intarsio pietra ‘ginostra’ in rovere scuro
dark oak with “ginostra” stone inlay

intarsie aus stein „ginostra“ in dunkler eiche

marqueterie pierre “ginostra” en rouvre foncé

TARACEA DE PIEDRA “GINOSTRA” EN ROBLE OSCURO

инкрустация каменная “gino stra” из темного дуба

intarsio marmo ‘botticino fiorito’
IN ROVERE SCURO
dark oak with “botticino fiorito” marble inlay

intarsie aus marmor „botticino fiorito“, in dunkler eiche

marqueterie marbre “botticino fiorito” en rouvre foncé

TARACEA DE MÁRMOL “BOTTICINO FIORITO” EN ROBLE OSCURO

инкрустация мраморная “bott icino fiorito ” из темного дуба

intarsio pietra ‘chiarabell’ in rovere chiaro
light oak with “chiarabell” stone inlay

intarsie aus stein „chiarabell“ in heller eiche

marqueterie pierre “chiarabell” en rouvre clair

TARACEA DE PIEDRA “CHIARABELL” EN ROBLE CLARO

инкрустация каменная “chiarab ell” из светлого дуба

intarsio pietra ‘ginostra’ in rovere chiaro
light oak with “ginostra” stone inlay

intarsie aus stein „ginostra“, in heller eiche

marqueterie pierre “ginostra” en rouvre clair

TARACEA DE PIEDRA “GINOSTRA” EN ROBLE CLARO

инкрустация каменная “gino stra” из светлого дуба

intarsio marmo ‘botticino fiorito’
IN ROVERE CHIARO
light oak with “botticino fiorito” marble inlay

intarsie aus marmor „botticino fiorito“, in heller eiche

marqueterie marbre “botticino fiorito” en rouvre clair

TARACEA DE MÁRMOL “BOTTICINO FIORITO” EN ROBLE CLARO

инкрустация мраморная “bott icino fiorito ” из светлого дуба

ddfz66 rs grn

ddfz66 rs pc

ddfz66 rs pg

ddfz66 rs mb

     PZ
     PC 

DDFZ66 RC GRN   P 3.9415

     PZ
     PC 

DDFZ66 RC PC   P 3.5860

     PZ
     PC 

DDFZ66 RC MB   P 3.9415

     PZ
     PC 

DDFZ66 RS GRN  P 3.9415

     PZ
     PC 

DDFZ66 RS PC   P 3.5860

     PZ
     PC

DDFZ66 RS PG   P 3.5860

     PZ
     PC 

DDFZ66 RS MB  P 3.9415

     PZ
     PC

DDFZ66 RC PG   P 3.5860

intarsio ‘granito nero assoluto’
IN ROVERE SCURO
dark oak with “granito nero assoluto”  inlay

intarsie aus “granito nero assoluto“, in dunkler eiche

marqueterie “granito nero assoluto” en rouvre foncé

TARACEA DE “GRANITO NERO ASSOLUTO” EN ROBLE OSCURO

инкрустация “granito nero assoluto” из темного дуба

intarsio ‘granito nero assoluto’
IN ROVERE CHIARO
light oak with “granito nero assoluto”  inlay

INTARSIE AUS “GRANITO NERO ASSOLUTO”IN HELLER EICHE

marqueterie “granito nero assoluto” en rouvre clair

TARACEA DE “GRANITO NERO ASSOLUTO” EN ROBLE CLARO

инкрустация “granito nero assoluto” из светлого дуба
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ddzi99 rc we

INTARSIO WENGÉ IN ROVERE CHIARO
light oak with wenge inlay

INTARSIE AUS WENGE IN HELLER EICHE

marqueterie wengé en rouvre clair

TARACEA DE MADERA WENGÈ EN ROBLE CLARO

инкрустация “wengè” из светлого дуба

     MQ
     SQM 

DDZI99 RC WE   P 9.6025

INTARSIO SOLO ESSENZA IN ROVERE SCURO
dark oak essence only inlay

INTARSIE AUS HOLZ IN DUNKLER EICHE

marqueterie essence uniquement en rouvre foncé

TARACEA EN MADERA MACIZA DE ROBLE OSCURO

инкрустация только дерево из темного дуба

ddzi99 rc
                      MQ/SQM 
DDZI99RS   P 9.0555

                      MQ/SQM 
DDZI99RC   P 9.0555

INTARSIO SOLO ESSENZA IN ROVERE CHIARO
light oak essence only inlay

INTARSIE AUS HOLZ IN HELLER EICHE

marqueterie essence uniquement en rouvre clair

TARACEA EN MADERA MACIZA DE ROBLE CLARO

инкрустация только дерево из светлого дуба
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intarsio pietra ‘chiarabell’ in rovere scuro
dark oak with “chiarabell” stone inlay

intarsie aus stein „chiarabell“ in dunkler eiche

marqueterie pierre “chiarabell” en rouvre foncé

TARACEA DE PIEDRA “CHIARABELL” EN ROBLE OSCURO

инкрустация каменная “chiarab ell” из темного дуба

intarsio pietra ‘ginostra’ in rovere scuro
dark oak with “ginostra” stone inlay

intarsie aus stein „ginostra“ in dunkler eiche

marqueterie pierre “ginostra” en rouvre foncé

TARACEA DE PIEDRA “GINOSTRA” EN ROBLE OSCURO

инкрустация каменная “gino stra” из темного дуба

intarsio marmo ‘botticino fiorito’
IN ROVERE SCURO
dark oak with “botticino fiorito” marble inlay

intarsie aus marmor „botticino fiorito“, in dunkler eiche

marqueterie marbre “botticino fiorito” en rouvre foncé

TARACEA DE MÁRMOL “BOTTICINO FIORITO” EN ROBLE OSCURO

инкрустация мраморная “bott icino fiorito ” из темного дуба

intarsio pietra ‘chiarabell’ in rovere chiaro
light oak with “chiarabell” stone inlay

intarsie aus stein „chiarabell“ in heller eiche

marqueterie pierre “chiarabell” en rouvre clair

TARACEA DE PIEDRA “CHIARABELL” EN ROBLE CLARO

инкрустация каменная “chiarab ell” из светлого дуба

intarsio pietra ‘ginostra’ in rovere chiaro
light oak with “ginostra” stone inlay

intarsie aus stein „ginostra“, in heller eiche

marqueterie pierre “ginostra” en rouvre clair

TARACEA DE PIEDRA “GINOSTRA” EN ROBLE CLARO

инкрустация каменная “gino stra” из светлого дуба

intarsio marmo ‘botticino fiorito’
IN ROVERE CHIARO
light oak with “botticino fiorito” marble inlay

intarsie aus marmor „botticino fiorito“, in heller eiche

marqueterie marbre “botticino fiorito” en rouvre clair

TARACEA DE MÁRMOL “BOTTICINO FIORITO” EN ROBLE CLARO

инкрустация мраморная “bott icino fiorito ” из светлого дуба

ddzi99 rs grn

ddzi99 rs pc

ddzi99 rs pg

ddzi99 rs mb

     PZ
     PC 

DDZI99 RC GRN   P 4.5755

     PZ
     PC 

DDZI99 RC PC   P 4.1630

     PZ
     PC 

DDZI99 RC MB   P 4.5755

     PZ
     PC 

DDZI99 RS GRN  P 4.5755

     PZ
     PC 

DDZI99 RS PC   P 4.1630

     PZ
     PC

DDZI99 RS PG   P 4.1630

     PZ
     PC 

DDZI99 RS MB  P 4.5755

     PZ
     PC

DDZI99 RC PG   P 4.1630

intarsio ‘granito nero assoluto’
IN ROVERE SCURO
dark oak with “granito nero assoluto”  inlay

intarsie aus “granito nero assoluto“, in dunkler eiche

marqueterie “granito nero assoluto” en rouvre foncé

TARACEA DE “GRANITO NERO ASSOLUTO” EN ROBLE OSCURO

инкрустация “granito nero assoluto” из темного дуба

intarsio ‘granito nero assoluto’
IN ROVERE CHIARO
light oak with “granito nero assoluto”  inlay

INTARSIE AUS “GRANITO NERO ASSOLUTO”IN HELLER EICHE

marqueterie “granito nero assoluto” en rouvre clair

TARACEA DE “GRANITO NERO ASSOLUTO” EN ROBLE CLARO

инкрустация “granito nero assoluto” из светлого дуба
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ddgz77 rc we

INTARSIO WENGÉ IN ROVERE CHIARO
light oak with wenge inlay

INTARSIE AUS WENGE IN HELLER EICHE

marqueterie wengé en rouvre clair

TARACEA DE MADERA WENGÈ EN ROBLE CLARO

инкрустация “wengè” из светлого дуба

     MQ
     SQM 

DDGZ77 RC WE   P 10.4535

INTARSIO SOLO ESSENZA IN ROVERE SCURO
dark oak essence only inlay

INTARSIE AUS HOLZ IN DUNKLER EICHE

marqueterie essence uniquement en rouvre foncé

TARACEA EN MADERA MACIZA DE ROBLE OSCURO

инкрустация только дерево из темного дуба

ddgz77 rc
                      MQ/SQM 
DDGZ77RS   P 9.6635

                      MQ/SQM 
DDGZ77RC   P 9.6635

INTARSIO SOLO ESSENZA IN ROVERE CHIARO
light oak essence only inlay

INTARSIE AUS HOLZ IN HELLER EICHE

marqueterie essence uniquement en rouvre clair

TARACEA EN MADERA MACIZA DE ROBLE CLARO

инкрустация только дерево из светлого дуба
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intarsio pietra ‘chiarabell’ in rovere scuro
dark oak with “chiarabell” stone inlay

intarsie aus stein „chiarabell“ in dunkler eiche

marqueterie pierre “chiarabell” en rouvre foncé

TARACEA DE PIEDRA “CHIARABELL” EN ROBLE OSCURO

инкрустация каменная “chiarab ell” из темного дуба

intarsio pietra ‘ginostra’ in rovere scuro
dark oak with “ginostra” stone inlay

intarsie aus stein „ginostra“ in dunkler eiche

marqueterie pierre “ginostra” en rouvre foncé

TARACEA DE PIEDRA “GINOSTRA” EN ROBLE OSCURO

инкрустация каменная “gino stra” из темного дуба

intarsio marmo ‘botticino fiorito’
IN ROVERE SCURO
dark oak with “botticino fiorito” marble inlay

intarsie aus marmor „botticino fiorito“, in dunkler eiche

marqueterie marbre “botticino fiorito” en rouvre foncé

TARACEA DE MÁRMOL “BOTTICINO FIORITO” EN ROBLE OSCURO

инкрустация мраморная “bott icino fiorito ” из темного дуба

intarsio pietra ‘chiarabell’ in rovere chiaro
light oak with “chiarabell” stone inlay

intarsie aus stein „chiarabell“ in heller eiche

marqueterie pierre “chiarabell” en rouvre clair

TARACEA DE PIEDRA “CHIARABELL” EN ROBLE CLARO

инкрустация каменная “chiarab ell” из светлого дуба

intarsio pietra ‘ginostra’ in rovere chiaro
light oak with “ginostra” stone inlay

intarsie aus stein „ginostra“, in heller eiche

marqueterie pierre “ginostra” en rouvre clair

TARACEA DE PIEDRA “GINOSTRA” EN ROBLE CLARO

инкрустация каменная “gino stra” из светлого дуба

intarsio marmo ‘botticino fiorito’
IN ROVERE CHIARO
light oak with “botticino fiorito” marble inlay

intarsie aus marmor „botticino fiorito“, in heller eiche

marqueterie marbre “botticino fiorito” en rouvre clair

TARACEA DE MÁRMOL “BOTTICINO FIORITO” EN ROBLE CLARO

инкрустация мраморная “bott icino fiorito ” из светлого дуба

ddgz77 rs grn

ddgz77 rs pc

ddgz77 rs pg

ddgz77 rs mb

     PZ
     PC 

DDGZ77 RC GRN   P 4.6305

     PZ
     PC 

DDGZ77 RC PC   P 4.2240

     PZ
     PC 

DDGZ77 RC MB   P 4.6305

     PZ
     PC 

DDGZ77 RS GRN  P 4.6305

     PZ
     PC 

DDGZ77 RS PC   P 4.2240

     PZ
     PC

DDGZ77 RS PG   P 4.2240

     PZ
     PC 

DDGZ77 RS MB  P 4.6305

     PZ
     PC

DDGZ77 RC PG   P 4.2240

intarsio ‘granito nero assoluto’
IN ROVERE SCURO
dark oak with “granito nero assoluto”  inlay

intarsie aus “granito nero assoluto“, in dunkler eiche

marqueterie “granito nero assoluto” en rouvre foncé

TARACEA DE “GRANITO NERO ASSOLUTO” EN ROBLE OSCURO

инкрустация “granito nero assoluto” из темного дуба

intarsio ‘granito nero assoluto’
IN ROVERE CHIARO
light oak with “granito nero assoluto”  inlay

INTARSIE AUS “GRANITO NERO ASSOLUTO”IN HELLER EICHE

marqueterie “granito nero assoluto” en rouvre clair

TARACEA DE “GRANITO NERO ASSOLUTO” EN ROBLE CLARO

инкрустация “granito nero assoluto” из светлого дуба
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INTARSIO SOLO ESSENZA IN ROVERE SCURO
dark oak essence only inlay

INTARSIE AUS HOLZ IN DUNKLER EICHE

marqueterie essence uniquement en rouvre foncé

TARACEA EN MADERA MACIZA DE ROBLE OSCURO

инкрустация только дерево из темного дуба

INTARSIO SOLO ESSENZA IN ROVERE CHIARO
light oak essence only inlay

INTARSIE AUS HOLZ IN HELLER EICHE

marqueterie essence uniquement en rouvre clair

TARACEA EN MADERA MACIZA DE ROBLE CLARO

инкрустация только дерево из светлого дуба

                      MQ/SQM 
DDAT65 RS   P 8.9340

                      MQ/SQM 
DDAT65 RC   P 8.9340

ddat65 rc we

INTARSIO WENGÉ IN ROVERE CHIARO
light oak with wenge inlay

INTARSIE AUS WENGE IN HELLER EICHE

marqueterie wengé en rouvre clair

TARACEA DE MADERA WENGÈ EN ROBLE CLARO

инкрустация “wengè” из светлого дуба

     MQ
     SQM 

DDAT65 RC WE   P 9.3595

ddat65 rc
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ddat65 rs grn

ddat65 rs pc

ddat65 rs pg

ddat65 rs mb

     PZ
     PC 

DDAT65 RC GRN   P 3.9690

     PZ
     PC 

DDAT65 RC PC   P 3.6160

     PZ
     PC

DDAT65 RC PG   P 3.6160

     PZ
     PC 

DDAT65 RC MB   P 3.9690

     PZ
     PC 

DDAT65 RS GRN  P 3.9690

     PZ
     PC 

DDAT65 RS PC   P 3.6160

     PZ
     PC

DDAT65 RS PG   P 3.6160

     PZ
     PC 

DDAT65 RS MB  P 3.9690

intarsio pietra ‘chiarabell’ in rovere scuro
dark oak with “chiarabell” stone inlay

intarsie aus stein „chiarabell“ in dunkler eiche

marqueterie pierre “chiarabell” en rouvre foncé

TARACEA DE PIEDRA “CHIARABELL” EN ROBLE OSCURO

инкрустация каменная “chiarab ell” из темного дуба

intarsio pietra ‘ginostra’ in rovere scuro
dark oak with “ginostra” stone inlay

intarsie aus stein „ginostra“ in dunkler eiche

marqueterie pierre “ginostra” en rouvre foncé

TARACEA DE PIEDRA “GINOSTRA” EN ROBLE OSCURO

инкрустация каменная “gino stra” из темного дуба

intarsio marmo ‘botticino fiorito’
IN ROVERE SCURO
dark oak with “botticino fiorito” marble inlay

intarsie aus marmor „botticino fiorito“, in dunkler eiche

marqueterie marbre “botticino fiorito” en rouvre foncé

TARACEA DE MÁRMOL “BOTTICINO FIORITO” EN ROBLE OSCURO

инкрустация мраморная “bott icino fiorito ” из темного дуба

intarsio pietra ‘chiarabell’ in rovere chiaro
light oak with “chiarabell” stone inlay

intarsie aus stein „chiarabell“ in heller eiche

marqueterie pierre “chiarabell” en rouvre clair

TARACEA DE PIEDRA “CHIARABELL” EN ROBLE CLARO

инкрустация каменная “chiarab ell” из светлого дуба

intarsio pietra ‘ginostra’ in rovere chiaro
light oak with “ginostra” stone inlay

intarsie aus stein „ginostra“, in heller eiche

marqueterie pierre “ginostra” en rouvre clair

TARACEA DE PIEDRA “GINOSTRA” EN ROBLE CLARO

инкрустация каменная “gino stra” из светлого дуба

intarsio marmo ‘botticino fiorito’
IN ROVERE CHIARO
light oak with “botticino fiorito” marble inlay

intarsie aus marmor „botticino fiorito“, in heller eiche

marqueterie marbre “botticino fiorito” en rouvre clair

TARACEA DE MÁRMOL “BOTTICINO FIORITO” EN ROBLE CLARO

инкрустация мраморная “bott icino fiorito ” из светлого дуба

intarsio ‘granito nero assoluto’
IN ROVERE SCURO
dark oak with “granito nero assoluto”  inlay

intarsie aus “granito nero assoluto“, in dunkler eiche

marqueterie “granito nero assoluto” en rouvre foncé

TARACEA DE “GRANITO NERO ASSOLUTO” EN ROBLE OSCURO

инкрустация “granito nero assoluto” из темного дуба

intarsio ‘granito nero assoluto’
IN ROVERE CHIARO
light oak with “granito nero assoluto”  inlay

INTARSIE AUS “GRANITO NERO ASSOLUTO”IN HELLER EICHE

marqueterie “granito nero assoluto” en rouvre clair

TARACEA DE “GRANITO NERO ASSOLUTO” EN ROBLE CLARO

инкрустация “granito nero assoluto” из светлого дуба
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INTARSIO SOLO ESSENZA IN ROVERE SCURO
dark oak essence only inlay

INTARSIE AUS HOLZ IN DUNKLER EICHE

marqueterie essence uniquement en rouvre foncé

TARACEA EN MADERA MACIZA DE ROBLE OSCURO

инкрустация только дерево из темного дуба

INTARSIO SOLO ESSENZA IN ROVERE CHIARO
light oak essence only inlay

INTARSIE AUS HOLZ IN HELLER EICHE

marqueterie essence uniquement en rouvre clair

TARACEA EN MADERA MACIZA DE ROBLE CLARO

инкрустация только дерево из светлого дуба

                      MQ/SQM 
DDEZ55 RS   P 12.7020

                      MQ/SQM 
DDEZ55 RC   P 12.7020

ddez55 rc we

INTARSIO WENGÉ IN ROVERE CHIARO
light oak with wenge inlay

INTARSIE AUS WENGE IN HELLER EICHE

marqueterie wengé en rouvre clair

TARACEA DE MADERA WENGÈ EN ROBLE CLARO

инкрустация “wengè” из светлого дуба

     MQ
     SQM 

DDEZ55 RC WE   P 13.4920

ddez55 rc

I N T A R S I A  w o o d  f l o o r i n g
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ddez55 rs grn

ddez55 rs pc

ddez55 rs pg

ddez55 rs mb

     PZ
     PC 

DDEZ55 RC GRN   P 8.3240

     PZ
     PC 

DDEZ55 RC PC   P 7.5970

     PZ
     PC

DDEZ55 RC PG   P 7.5970

     PZ
     PC 

DDEZ55 RC MB   P 8.3240

     PZ
     PC 

DDEZ55 RS GRN  P 8.3240

     PZ
     PC 

DDEZ55 RS PC   P 7.5970

     PZ
     PC

DDEZ55 RS PG   P 7.5970

     PZ
     PC 

DDEZ55 RS MB  P 8.3240

intarsio pietra ‘chiarabell’ in rovere scuro
dark oak with “chiarabell” stone inlay

intarsie aus stein „chiarabell“ in dunkler eiche

marqueterie pierre “chiarabell” en rouvre foncé

TARACEA DE PIEDRA “CHIARABELL” EN ROBLE OSCURO

инкрустация каменная “chiarab ell” из темного дуба

intarsio pietra ‘ginostra’ in rovere scuro
dark oak with “ginostra” stone inlay

intarsie aus stein „ginostra“ in dunkler eiche

marqueterie pierre “ginostra” en rouvre foncé

TARACEA DE PIEDRA “GINOSTRA” EN ROBLE OSCURO

инкрустация каменная “gino stra” из темного дуба

intarsio marmo ‘botticino fiorito’
IN ROVERE SCURO
dark oak with “botticino fiorito” marble inlay

intarsie aus marmor „botticino fiorito“, in dunkler eiche

marqueterie marbre “botticino fiorito” en rouvre foncé

TARACEA DE MÁRMOL “BOTTICINO FIORITO” EN ROBLE OSCURO

инкрустация мраморная “bott icino fiorito ” из темного дуба

intarsio pietra ‘chiarabell’ in rovere chiaro
light oak with “chiarabell” stone inlay

intarsie aus stein „chiarabell“ in heller eiche

marqueterie pierre “chiarabell” en rouvre clair

TARACEA DE PIEDRA “CHIARABELL” EN ROBLE CLARO

инкрустация каменная “chiarab ell” из светлого дуба

intarsio pietra ‘ginostra’ in rovere chiaro
light oak with “ginostra” stone inlay

intarsie aus stein „ginostra“, in heller eiche

marqueterie pierre “ginostra” en rouvre clair

TARACEA DE PIEDRA “GINOSTRA” EN ROBLE CLARO

инкрустация каменная “gino stra” из светлого дуба

intarsio marmo ‘botticino fiorito’
IN ROVERE CHIARO
light oak with “botticino fiorito” marble inlay

intarsie aus marmor „botticino fiorito“, in heller eiche

marqueterie marbre “botticino fiorito” en rouvre clair

TARACEA DE MÁRMOL “BOTTICINO FIORITO” EN ROBLE CLARO

инкрустация мраморная “bott icino fiorito ” из светлого дуба

intarsio ‘granito nero assoluto’
IN ROVERE SCURO
dark oak with “granito nero assoluto”  inlay

intarsie aus “granito nero assoluto“, in dunkler eiche

marqueterie “granito nero assoluto” en rouvre foncé

TARACEA DE “GRANITO NERO ASSOLUTO” EN ROBLE OSCURO

инкрустация “granito nero assoluto” из темного дуба

intarsio ‘granito nero assoluto’
IN ROVERE CHIARO
light oak with “granito nero assoluto”  inlay

INTARSIE AUS “GRANITO NERO ASSOLUTO”IN HELLER EICHE

marqueterie “granito nero assoluto” en rouvre clair

TARACEA DE “GRANITO NERO ASSOLUTO” EN ROBLE CLARO

инкрустация “granito nero assoluto” из светлого дуба
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FASCIA PERIMETRALE IN ROVERE CHIARO 
LIGHT OAK BORDER STRIP

RANDELEMENT AUS HELLER EICHE

bande périmétrique en rouvre clair

LISTÓN PERIMETRAL DE ROBLE CLARO

полоса по периметру из светлого дуба

FASCIA PERIMETRALE IN ROVERE SCURO 
DARK OAK BORDER STRIP

RANDELEMENT AUS DUNKLER EICHE

bande périmétrique en rouvre foncé

LISTÓN PERIMETRAL DE ROBLE OSCURO

полоса по периметру из темного дуба

ddpp11 rc

ddpp11 rs

     MQ
     SQM 

DDPP11 RC   P 6.9900

     MQ
     SQM 

DDPP11 RS   P 6.9900
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RC - ROVERE CHIARO
LIGHT OAK

PC - PIETRA CHIARABELL
CHIARABELL LIMESTONE

MB - MARMO BOTTICINO FIORITO
BOTTICINO FIORITO MARBLE

RS - ROVERE SCURO
DARK OAK

PG - PIETRA GINOSTRA
GINOSTRA LIMESTONE

GRN - GRANITO NERO ASSOLUTO
ABSOLUTE BLACK GRANITE

INTARSIA  MATERIALS

WE - WENGÉ
WENGÉ
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                                                                                                            LT/MQ  LT
                                                                                                            LT/SQM  LT 

CHCERAINT                                                                                                       1/60 P 0.6250

CONFEZIONE (PACKAGING)     -     1 LT     -     1LT/60 MQ/SQM

PRODUCT CHARACTERISTICS 
AND USE 

 590

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO E IMPIEGHI
INTARSIA: PAVIMENTO IN PANNELLI DI LEGNO PREFINITO DELLA MISURA DI CM 60X60 E DI SPESSORE TOTALE DI MM 16 DI CUI MM 5 DI STRATO NOBILE DI ROVERE NATURALE O TINTO 
SCURO.  LA COLLEZIONE COMPRENDE 15 DISEGNI, UN PANNELLO PERIMETRALE DI COMPENSAZIONE, IN QUATTRO VERSIONI: PANNELLO IN ROVERE, PANNELLO IN ROVERE E INTARSI IN 
legno wenge’, pannello in rovere e intarsi in pietra naturale o marmo.

PRODUCT CHARACTERISTICS AND USE
INTARSIA: FLOORING IN PREFINISHED WOODEN PANELS WITH DIMENSIONS 60CM X 60CM, TOTAL WIDTH 16 MM OF WHICH 5 MM ARE A LAYER OF SOLID NOBLE OAK IN EITHER NATURAL 
OR DARK STAIN. THE COLLECTION INCLUDES 15 DESIGNS AND A COMPENSATION BORDER PANEL IN FOUR VARIATIONS: OAK PANEL, OAK PANEL AND INTARSIA IN WENGÈ WOOD, OAK PANEL 
AND INTARSIA IN NATURAL STONE OR MARBLE.

EIGENSCHAFTEN DES PRODUKTS
INTARSIA: FUSSBODEN AUS HOLZPANEELEN, MASSE: 60 CM X 60 CM, GESAMTSTÄRKE 16 MM, DAVON 5 MM EDELSCHICHT AUS NATUREICHENHOLZ ODER DUNKEL GEFÄRBTER EICHE.
DIE KOLLEKTION UNFASST 15 DESIGNS UND EIN KOMPENSATIONSPANEEL IN VIER VERSIONEN: EICHENPANEEL, EICHENPANEEL MIT INTARSIEN AUS WENGEHOLZ, EICHENPANEEL MIT INTAR-
SIEN AUS NATURSTEIN ODER MARMOR.

CARACTÉRISTIQUES DU PRODUIT ET EMPLOIS
intarsia: parquet composé de panneaux préfinis en bois mesurant 60 x 60 cm et d’une épaisseur totale de 16 mm, dont 5 mm de bois noble (chêne), couleur 
naturelle ou teinte foncée. la collection comprend différents motifs, un panneau d’ajustement pour le périmètre, et existe en quatre versions différentes: 
PANNEAU EN CHÊNE, PANNEAU EN CHÊNE ET MARQUETERIE EN WENGE, PANNEAU EN CHÊNE ET MARQUETERIE EN PIERRE NATURELLE OU DE MARBRE.

CARACTERÍSTICA S DEL PRODUCTO Y SU USO
INTARSIA: ENTARIMADO DE MADERA PREACABADO CON TABLONES DE 60 CM X 60 CM Y UN GROSOR TOTAL DE 16 MM, DE LOS CUALES 5 MM DE CAPA NOBLE DE ROBLE NATURAL O TEÑIDO 
OSCURO. LA COLECCIÓN INCLUYE 15 DISEÑOS Y UN TABLÓN PERIMETRAL DE COMPENSACIÓN, EN CUATRO VERSIONES: TABLÓN DE ROBLE, TABLÓN DE ROBLE Y TARACEA EN MADERA 
WENGÉ, TABLÓN DE ROBLE Y TARACEA EN PIEDRA NATURAL O DE MÁRMOL..

характеристики и Применение изделия
intarsia: деревянные многослойные плиты для пола размером 60х60 см, общей толщиной 16 мм, из них 5 мм - благородный слой дуба натурального светлого 
отт енка или тонированного темного. в коллекции – 15 рисунков, компенсационная панель для обработки периметра помещения может быть выполнена в 
четырёх вариантах: панель из дуба, панель из дуба с интарсией из древесины венге, панель из дуба с интарсией из природного камня или мрамор.

chceraint

CERA INTARSIA LUX - CONSUMO PRESUNTO 1 LT/60 MQ
intarsialux wax - estimated consuption 1 litre/60 mq.
intarsialux wachs - vorgesehener gebrauch 1 liter/60 quadratmeter

LE CIRE INTARSIALUX - LA CONSOMMATION PREVUE 1 LITRE/60 M2
cera intarsialux - consumo estimado 1 litro/60 mq.
воск intarsia lux - oриентировочный расход 1 литр на 60 кв.м

I N T A R S I A  w o o d  f l o o r i n g
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FINITURE
INTARSIA È PRODOTTO UTILIZZANDO UNO STRATO NOBILE DI ROVERE IN DUE VERSIONI: CHIARO NATURALE O TINTO SCURO.
a) la finitura chiaro naturale è ottenuta utilizzando una protezione sigillante e trasparente all’acqua.
B) LA FINITURA SCURA È OTTENUTA CON LA STESURA MANUALE DI OLIO SCURENTE E SUCCESSIVA PROTEZIONE DI OLIO URETANIZZATO AD EFFETTO CERA.

FINISHES
INTARSIA IS PRODUCED WITH A LAYER OF SOLID NOBLE OAK IN TWO VERSIONS: LIGHT OAK OR DARK OAK.
A) THE LIGHT OAK FINISH IS OBTAINED USING A TRANSPARENT AND SEALING WATER BASED PRODUCT WHICH PROTECTS THE WOOD.
B) THE DARK OAK FINISH IS OBTAINED BY BRUSHING MANUALLY A LAYER OF DARK OIL FOLLOWED BY A LAYER OF PROTECTIVE URETHANE OIL WITH A WAX EFFECT..

BEARBEITUNG
INTARSIA WIRD MIT EINER EDELSCHICHT AUS EICHENHOLZ HERGESTELLT, DIE IN ZWEI VERSIONEN LIEFERBAR IST: NATUR-HELL ODER DUNKEL EINGEFÄRBT.
A) DAS FINISH DER NATUR-HELLEN VERSION WIRD MIT EINEM VERSIEGELNDEN; TRANSPARENTEN PRODUKT AUF WASSERBASIS AUSGEFÜHRT
b) das finish der dunk eleingefärbt en version wird durch die man uelle auft ragung eines dunk len őls und danac h eines urethan isierten öls mit wac hseff 
EKTA USGEFÜHRT.

FINITIONS
INTARSIA EST FABRIQUÉ EN UTILISANT UNE COUCHE DE BOIS NOBLE (CHÊNE) DISPONIBLE DANS DEUX VERSIONS: CLAIRE ET NATURELLE OU TEINTÉE FONCÉE.
a) la finition claire et naturelle est obtenue en utilisant une protection imperméable et transparente à base d’eau.
b) la finition foncée est obtenue en appliquant manuellement une huile foncissante avant d’être protégée avec de l’huile uréthane ayant un effet de cire.

ACABADOS
INTARSIA SE PRODUCE USANDO UNA CAPA NOBLE DE ROBLE EN DOS ACABADOS: CLARO NATURAL O TEÑIDO OSCURO.
A) ACABADO CLARO NATURAL, OBTENIDO MEDIANTE EL USO DE UN SELLADOR PROTECTOR TRANSPARENTE BASE AGUA.
B) ACABADO OSCURO, OBTENIDO MEDIANTE LA APLICACIÓN MANUAL DE UN ACEITE OSCURECEDOR Y UNA PROTECCIÓN POSTERIOR DE ACEITE URETANIZADO EFECTO CERA.

виды отделки
intarsi a производится с использованием благородного слоя из древесины дуба в двух вариантах: натуральный светлый и крашеный тёмный.
a) отделка натуральная светлая получается благодаря нанесению прозрачного герметика на водной основе.
b) тёмная отделка получается путем нанесения вручную тёмного отт еночного масла с последующей финишной отделкой уретановым маслом для 
получения воскового блеска.

POSA IN OPERA
intarsia puo’ essere posato sia con i consueti collanti da parquet o con il sistema flottante essendo i pannelli fresati e dotati di spinotti di collegamento.

INSTALLATION
INTARSIA CAN BE LAID WITH THE USUAL PARQUET GLUES OR PLACED JOINT TO JOINT AS THE PANELS ARE MILLED AND EQUIPPED WITH WOODEN CONNECTION PINS FOR EASY ASSEMBLY.

VERLEGUNG
INTARSIA KANN ENTWEDER MIT DEN ÜBLICHEN PARKETTKLEBERN ODER SCHWIMMEND VERLEGT WERDEN, DA DIE PANEELE GEFRÄST UND MIT VERBINDUNGSBOLZEN VERSEHEN SIND.

POSE
intarsia peut être posé avec les colles classiques pour parquet ou dans le cas d’un système flottant avec les panneaux fraisés pourvus de lamelles de liaison.

MONTAJE
INTARSIA PUEDE MONTARSE TANTO CON LAS HABITUALES COLAS PARA ENTARIMADO COMO EN SISTEMA FLOTANTE, AL CONTAR CON TABLONES FRESADOS DOTADOS DE LENGÜETAS DE CONEXIÓN.

Укладка
пол intarsia можно укладывать, применяя как обычный паркетный клей, так и наборным способом, поскольку на панелях есть пазы и гребни для соединения.

MANTENIMENTO
A POSA ULTIMATA SI CONSIGLIA DI TRATTARE INTARSIA (IN TUTTE LE VERSIONI DEL CATALOGO) CON CERA INTARSIA LUX SEGUENDO ISTRUZIONI E DOSI RIPORTATE SULLA CONFEZIONE. 
CONSUMO PREVISTO: 1 LITRO PER 60 MQ.

MAINTENANCE
ONCE THE TILES HAVE BEEN LAID IT IS ADVISABLE TO TREAT THE INTARS IA (IN ALL THE VERSIONS AVAILABLE FROM OUR CATALOGUE) WITH INTARS IA LUX WAX FOLLOWING THE
QUANTITIES AND INSTRUCTIONS GIVEN. ESTIMATED CONSUMPTION: 1 LITRE PER 60 SQM.

PFLEGE
NACH DER VERLEGUNG WIRD EMPFOHLEN, INTARSIA (ALLE VERSIONEN DES KATALOGS) MIT DEM WACHS INTARS IA LUX ZU BEHANDELN UND DIE AUF DER VERPACKUNG
BESCHRIEBENEN PFLEGEHINWEISE UND MENGEN ZU BEFOLGEN. VORGESEHENER VERBRAUCH: 1 LITER PRO 60 QUADRATMETER.

ENTRETIEN
UNE FOIS LA POSE RÉALISÉE, ON CONSEILLE DE TRAITER INTARS IA (DANS LES VERSIONS DU CATALOGUE) AVEC LA CIRE INTARS IA LUX, EN RESPECTANT LES INSTRUCTIONS ET LES DOSES 
INDIQUÉES SUR LA BOÎTE. CONSOMMATION ESTIMÉE: UN LITRE POUR 60 M².

MANTENIMIENTO
UNA VEZ MONTADO EL ENTARIMADO SE ACONSEJA TRATAR LAS VERSIONES DE INTARS IA DEL CATÁLOGO CON CERA INTARS IA LUX SIGUIENDO LAS INSTRUCCIONES Y CANTIDADES
INDICADAS EN EL ENVASE. CONSUMO ESTIMADO: 1 LITRO POR CADA 60 M2.

Уход
после укладки рекомендуется обработать пол intarsi a (это касается всех вариантов, представленных в каталоге) воском intarsi a lu x, следуя указаниям на 
этикетке. ориентировочный расход: 1 литр на 60 кв.м.
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WOOD
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COLLEZIONE DI PAVIMENTI IN LISTONI DI 
LEGNO MASSELLO O MULTISTRATO DI GRANDE 
DIMENSIONE, DISPONIBILI NELLA VERSIONE 
NATURALE NON TRATTATA O IN QUATTRO VARIANTI 
DI COLORE, PREFINITI AD EFFETTO CERA.

COLLECTION OF LARGE-SCALE SOLID WOOD 
OR MULTILAYER WOOD FLOORS, AVAILABLE IN 
A NATURAL, NON-TREATED VERSION AND FOUR 
DIFFERENT COLOUR OPTIONS, PREFINISHED WITH 
A WAX EFFECT.

BODENKOLLEKTION AUS GROSSFLÄCHIGEN 
MASSIVHOLH- ODER SCHICHTHOLZLEISTEN, 
ERHÄLTLICH IN NATÜRLICHER UNBEHANDELTER 
FORM ODER IN VIER FARBVARIANTEN, 
VORGEFERTIGT MIT WACHSEFFEKT.

COLLECTION DE SOLS EN PLANCHES DE BOIS 
MASSIF OU MULTICOUCHE DE GRANDE TAILLE, 
DISPONIBLES DANS LA VERSION NATURELLE NON 
TRAITÉE OU EN QUATRE VARIANTES DE COULEUR, 
PRÉFINIS, À EFFET DE CIRE.

COLECCIÓN DE PAVIMENTOS DE RASTRELES DE 
MADERA MACIZA O MULTICAPA DE GRAN TAMAÑO, 
DISPONIBLES EN LA VERSIÓN NATURAL NO 
TRATADA O EN CUATRO VARIANTES DE COLOR, CON 
PREACABADOS DE EFECTO CERA.

коллекция напольных покрытий, 
выполненных из деревянных планок из 
цельной или многослойной древесины 
большого размера, в натуральном 
необработанном виде или в десяти цветных 
вариантах, обработанных воском.
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*SPESSORE 20MM CON LEGGERA BISELLATURA
THICKNESS: 20MM WITH SLIGHT BEVELLING

STÄRKE: 20MM MIT LEICHTER ABSCHRÄGUNG

épaisseur 20mm avec léger chanfrein

GROSOR 20MM CON BISELADO

толщина 20мм, слегка снятые фаски

*SPESSORE 20MM CON LEGGERA BISELLATURA
THICKNESS: 20MM WITH SLIGHT BEVELLING

STÄRKE: 20MM MIT LEICHTER ABSCHRÄGUNG

épaisseur 20mm avec léger chanfrein

GROSOR 20MM CON BISELADO

толщина 20мм, слегка снятые фаски

*SPESSORE 20MM CON LEGGERA BISELLATURA
THICKNESS: 20MM WITH SLIGHT BEVELLING

STÄRKE: 20MM MIT LEICHTER ABSCHRÄGUNG

épaisseur 20mm avec léger chanfrein

GROSOR 20MM CON BISELADO

толщина 20мм, слегка снятые фаски

     MQ
     SQM 

TGFROAKOLD   P 6.8900

     MQ
     SQM 

TGFROAKNAVY   P 6.8900

     MQ
     SQM 

TGFROAKBLACK   P 6.8900

french old oak

french navy oak

french black oak

*SPESSORE 20MM CON LEGGERA BISELLATURA
THICKNESS: 20MM WITH SLIGHT BEVELLING

STÄRKE: 20MM MIT LEICHTER ABSCHRÄGUNG

épaisseur 20mm avec léger chanfrein

GROSOR 20MM CON BISELADO

толщина 20мм, слегка снятые фаски

french white oak

     MQ
     SQM 

TGFROAKWHITE   P 6.8900

LARGHEZZA (WIDTH) MM ± 200 
LUNGHEZZA (LENGHT) MM ± 1800/2400 
SPESSORE (THICKNESS) MM *20

LARGHEZZA (WIDTH) MM ± 200 
LUNGHEZZA (LENGHT) MM ± 1800/2400 
SPESSORE (THICKNESS) MM *20

LARGHEZZA (WIDTH) MM ± 200 
LUNGHEZZA (LENGHT) MM ± 1800/2400 
SPESSORE (THICKNESS) MM *20

LARGHEZZA (WIDTH) MM ± 200 
LUNGHEZZA (LENGHT) MM ± 1800/2400 
SPESSORE (THICKNESS) MM *20
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*SPESSORE 20MM CON LEGGERA BISELLATURA
THICKNESS: 20MM WITH SLIGHT BEVELLING

STÄRKE: 20MM MIT LEICHTER ABSCHRÄGUNG

épaisseur 20mm avec léger chanfrein

GROSOR 20MM CON BISELADO

толщина 20мм, слегка снятые фаски

     MQ
     SQM 

TGFROAK   P 6.8900

     MQ
     SQM 

   P 1.4470

french natural oak

SUPPLEMENTO PER VERSIONE MULTISTRATO
extra cost for multi-layer version

AUFPREIS FÜR MEHRSCHICHTIGE VERSION

supplément pour la version multi couche

SUPLEMENTO PARA LA VERSIÓN MULTI CAPA

дополнение к многослойнуму варианту

n.b. non ci riterremo responsabili dell’uso improprio di prodotti e trattamenti da noi non consigliati.
WE ARE NOT RESPONSIBLE FOR INCORRECT USE OF PRODUCTS AND TREATMENTS WE DO NOT RECOMMEND.
WIR ÜBERNEHMEN KEINERLEI VERANTWORTUNG FÜR UNSACHGEMÄSSE ANWENDUNG ODER VON UNS NICHT EMPFOHLENE PRODUKTE.
nous déclinerons toute responsabilité dans le cas d’un usage inapproprié de produits et de traitements conseillés.
no tendremos ninguna responsabilidad por el utilizo impropio de productos y tratamientos ajenos a los aconsejados.
фирма не отвечает за ненадлежащее использование средства и за способ обработки, ею не рекомендованный.

LARGHEZZA (WIDTH) MM ± 200 
LUNGHEZZA (LENGHT) MM ± 1800/2400 
SPESSORE (THICKNESS) MM *20

W O O D  w o o d  f l o o r i n g
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PRODUCT CHARACTERISTICS 
AND USE 

 595

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO E IMPIEGHI
IL NOSTRO LEGNO È REALIZZATO UTILIZZANDO TAVOLE DI QUERCIA FRANCESE DI GRANDE DIMENSIONE. IL PRODOTTO PUÒ EVIDENZIARE NODI STUCCATI DI DIMENSIONI FINO A 6CM 
E DIFFERENZE ANCHE NOTEVOLI DI TONALITÀ DI SUPERFICIE. LA NOTEVOLE DIMENSIONE DELLE TAVOLE (SPESSORE 2CM, LUNGHEZZA FINO A 240CM E LARGHEZZA FINO A 20CM) 
POTREBBE CAUSARE A POSA TERMINATA E ANCOR PIÙ NEL TEMPO, ALCUNI FENOMENI DI FESSURAZIONE TRA I VARI LISTONI TIPICI DEL LEGNO MASSELLO.

PRODUCT CHARACTERISTICS AND USE
OUR WOOD IS MADE BY USING FRENCH OAK BOARDS OF GREAT DIMENSION. THE PRODUCT MAY DISPLAY KNOTS OF DIMENSIONS UP TO 6CM (THAT ARE FILLED IN, TO MAINTAIN CONTINUITY) 
AS WELL AS NOTICEABLE DIFFERENCES OF SURFACE TONALITY. THE REMARKABLE DIMENSIONS OF THE WOOD BOARDS (2CM IN THICKNESS, UP TO 240CM IN LENGTH AND UP TO 20CM 
IN WIDTH) ONCE LAID AND EVENTUALLY OVER TIME, MAY RESULT IN CERTAIN CRACKS BETWEEN THE VARIOUS WOOD BOARDS WHICH ARE TYPICAL CHARACTERISTICS OF SOLID WOOD.

EIGENSCHAFTEN DES PRODUKTS
UNSER HOLZ WIRD AUS GROSSFLÄCHIGEN FRANZÖSISCHEN EICHENHOLZPLATTEN GEFERTIGT. DAS PRODUKT KANN GEKITTETE ASTLÖCHER EINER GRÖSSE BIS ZU 6 CM UND GROSSE
FARBLICHE UNTERSCHIEDE DER FLÄCHEN AUFWEISEN. DIE GROSSFLÄCHIGKEIT DER HOLZPLATTEN (DICKE 2 CM, LÄNGE BIS ZU 240 CM UND BREITE BIS ZU 20 CM) KANN DER GRUND 
DAFÜR SEIN, DASS BEI ENDE DER LAGERZEIT UND AUCH NOCH SPÄTER DIE FÜR MASSIVHOLZ TYPISCHEN RISSBILDUNGEN AUFTRETEN.

CARACTÉRISTIQUES DU PRODUIT ET EMPLOIS
notre bois est réalisé en utilisant des planches de chêne français de grandes dimensions. le produit peut laisser apparaître des noeuds faisant jusqu’à 6 
cm ainsi que d’importantes différences de tons en surface. une fois la pose des planches achevée et au fil du temps, des fissures typiques du bois massif 
pourraient apparaître entre celles-ci en raison de leurs dimensions remarquables (2 cm d’ épaisseur, jusqu’à 240 cm en longueur et 20 cm en largeur).

CARACTERÍSTICA S DEL PRODUCTO Y SU USO
NUESTRA MADERA HA SIDO REALIZADA UTILIZANDO TABLAS DE ROBLE FRANCÉS DE GRANDES DIMENSIONES. EL PRODUCTO PUEDE PRESENTAR NUDOS DE HASTA 6CM DE TAMAÑO, ASÍ 
COMO NOTABLES DIFERENCIAS EN LA TONALIDAD DE LA SUPERFICIE. LA CONSIDERABLE DIMENSIÓN DE LAS TABLAS (2 CM DE ESPESOR, HASTA 240CM DE LONGITUD Y HASTA 20CM DE 
ANCHURA) PODRÍA CAUSAR, UNA VEZ COLOCADAS Y SOBRE TODO A LARGO PLAZO, ALGUNOS FENÓMENOS DE FISURA ENTRE LOS VARIOS LISTONES, TÍPICOS DE LA MADERA MACIZA.

характеристики и Применение изделия
в производстве мебели из дерева мы используем доски из французского дуба больших размеров. на изделии могут быть заметны пятна сучковатости 
размером до 6см, а также разные отт енки поверхности.
из-за значительных размеров досок (толщ. 2см, дл. до 240см, шир. до 20см) после сборки, а также со временем на изделии между досками могут 
появиться щели, что вполне естественно для продукции из массива древесины.

CONSIGLI POSA
SONO CONSIGLIATI TUTTI I SISTEMI TRADIZIONALI DI POSA DEL LEGNO A LISTONI MASSELLO.

WOOD FLOOR LAYING SUGGESTIONS
ALL TRADITIONAL SOLID WOOD FLOOR LAYING METHODS ARE RECOMMENDED.

EMPFEHLUNGEN ZUR VERLEGUNG
ES WERDEN ALLE TRADITIONELLEN SYSTEME ZUR VERLEGUNG VON MASSIVEN HOLZLEISTEN EMPFOHLEN.

CONSEILS DE POSE
TOUS LES SYSTÈMES DE POSE TRADITIONNELS DE BOIS LAMÉ MASSIF SONT CONSEILLÉS.

CONSEJOS DE COLOCACIÓN
SON ACONSEJADOS TODOS LOS SISTEMAS CLASICOS DE COLOCACIÓN DE MADERA EN TABLONES MACIZO.

cоветы По Укладке
рекомендуются все традициональные способы укладки пола из листового массивного дерева.
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OLD WOOD
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OLD WOOD È UNA COLLEZIONE DI PAVIMENTI IN LEGNO DI RECUPERO 
RICAVATO DALLA SEGAGIONE DI TRAVI DI QUERCIA PROVENIENTI DALLA 
RISTRUTTURAZIONE DI ANTICHE COSTRUZIONI. IL LEGNO “OLD WOOD” 
PRESENTA TUTTE LE CARATTERISTICHE DI UN MATERIALE ANTICO, 
DIFFERENZE CROMATICHE, FESSURAZIONI, NODI, FORI DI CHIODI, CHE SONO 
SEGNI PROPRI DEL TEMPO E CONFERISCONO AL PAVIMENTO UN CARATTERE 
DI UNICITÀ E NATURALEZZA.

OLD WOOD IS A COLLECTION OF FLOORS MADE OF RECOVERED WOOD 
OBTAINED BY SAWING OAK BEAMS COMING FROM THE RENOVATION OF OLD 
BUILDINGS. THE “OLD WOOD” POSSESSES ALL THE FEATURES OF AN OLD 
MATERIAL, COLOUR DIFFERENCES, CRACKS, KNOTS, NAIL HOLES, WHICH 
ARE THE HALLMARK OF TIME AND GIVE THE FLOOR ITS UNIQUE AND NATURAL 
CHARACTER.

OLD WOOD IST EINE KOLLEKTION VON ALTHOLZBÖDEN AUS 
WIEDERGEWONNENEN, VERARBEITETEN EICHENBALKEN, DIE AUS 
RENOVIERTEN ALTEN GEBÄUDEN STAMMEN. “OLD WOOD” BESITZT DAHER 
ALLE MERKMALE EINES ALTEN BAUMATERIALS, WIE FARBUNTERSCHIEDE, 
RISSE, KNOTEN, NAGELLÖCHER, DIE ALS ZEICHEN DER ZEIT DEM BODEN 
SEINE EINZIGARTIGE AUSSTRAHLUNG UND NATÜRLICHKEIT VERLEIHEN.

OLD WOOD EST UNE COLLECTION DE PLANCHERS EN BOIS PROVENANT 
DE LA RÉCUPÉRATION DU SCIAGE DE POUTRES DE CHÊNE ISSUES DE LA 
rénovation de bâtiments anciens. le bois « old wood » possède 
toutes les caractéristiques d’un matériel ancien: différences 
CHROMATIQUES, FISSURES, NOEUDS, TROUS DE CLOUS, QUI SONT 
LES SIGNES TYPIQUES DU TEMPS ET QUI CONFÈRENT AU PLANCHER UN 
CARACTÈRE UNIQUE ET NATUREL.

OLD WOOD ES UNA COLECCIÓN DE SUELOS DE MADERA RECUPERADA DEL 
ASERRADO DE VIGAS DE ROBLE PROCEDENTES DE LA RESTRUCTURACIÓN 
DE ANTIGUAS OBRAS DE CONSTRUCIÓN. LA MADERA “OLD WOOD” PRESENTA 
TODAS LAS CARACTERÍSTICAS DE UN MATERIAL ANTIGUO, DIFERENCIAS 
CROMÁTICAS, FISURAS, NUDOSIDADES, QUE SON TÍPICAS SEÑALES DEL 
TIEMPO Y QUE CONFIEREN AL SUELO UN CARÁCTER ÚNICO Y NATURAL.

«old wood» - это коллекция деревянных полов из вторичного 
сырья, полученного путем распила дубовых досок, оставшихся 
после реконструкции старых строений. дерево “old wood” 
обладает всеми характеристиками старинного материала, т.е. 
имеет цветовые различия, растрескивания, сучки, отверстия 
от гвоздей, которые отражают свою эпоху и придают полу 
характер уникальности и естественности.
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PAVIMENTO A DISEGNO DI QUERCIA ANTICA
flooring with antique oak design

fussboden mit design quercia antica

plancher à dessin en chêne ancien

pavimento con dibujo de encina antigua

пол под рисунок старинного дуба

     MQ
     SQM 

DDCHANTILLY   P 13.6000

PAVIMENTO A DISEGNO DI QUERCIA ANTICA
flooring with antique oak design

fussboden mit design quercia antica

plancher à dessin en chêne ancien

pavimento con dibujo de encina antigua

пол под рисунок старинного дуба

     MQ
     SQM 

DDVERSAILLES   P 14.7500

LARGHEZZA (WIDTH) MM ± 800
LUNGHEZZA (LENGHT) MM ± 800
SPESSORE (THICKNESS) MM 20

LARGHEZZA (WIDTH) MM ± 800
LUNGHEZZA (LENGHT) MM ± 800
SPESSORE (THICKNESS) MM 20chantilly

versailles



598     

LISTONCINI DI QUERCIA ANTICA
antique oak fine strip flooring

leisten quercia antica

petites lames en chêne ancien

DUELAS DE ENCINA ANTIGUA

листы старинного дуба

LISTONCINI DI QUERCIA ANTICA
antique oak fine strip flooring

leisten quercia antica

petites lames en chêne ancien

DUELAS DE ENCINA ANTIGUA

листы старинного дуба

     MQ
     SQM 

DDSPINA-IT   P 9.0000

     MQ
     SQM 

DDSPINA-FR   P 11.0000

LARGHEZZA (WIDTH) MM ± 90
LUNGHEZZA (LENGHT) MM ± 650
SPESSORE (THICKNESS) MM 20

LARGHEZZA (WIDTH) MM ± 90
LUNGHEZZA (LENGHT) MM ± 650
SPESSORE (THICKNESS) MM 20

PAVIMENTO A LISTONI DI QUERCIA ANTICA
antique oak plank flooring

dielenfussboden quercia antica

plancher en lames en chêne ancien

PAVIMENTO DE LISTELES DE ENCINA ANTIGUA

листовой пол под рисунок старинного дуба

     MQ
     SQM 

DDLISTONE   P 7.7000

LARGHEZZA (WIDTH) MM ± 100/150/200
LUNGHEZZA (LENGHT) MM ± 900/2500 
SPESSORE (THICKNESS) MM 20

spina italiana

spina francese

listone

N.B. TRATTANDOSI DI MATERIALE DI RECUPERO LE MISURE INDICATE POSSONO SUBIRE VARIAZIONI.
as it is recovered material, the sizes indicated may undergo changes

da es sich um wiedergewonnenes material handelt, können sich die angegeben masse ändern.
s’agissant de matériau de récupération les mesures indiquées peuvent subir des variations.
tratándose de material de recuperación, las medidas indicadas pueden estar sujetas a variaciones.
в связи с использованием вторичного сырья, указанные размеры могут быть изменены.

O L D  W O O D  w o o d  f l o o r i n g
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CONSIGLI DI POSA
TUTTI I PRODOTTI OLD WOOD SONO PREFINITI A CERA E LA POSA CONSIGLIATA PUÒ ESSERE ESEGUITA CON QUALSIASI ADESIVO BICOMPONENTE EPOSSI-POLIURETANICO PER LEGNO.

LAYING ADVICE
ALL OLD WOOD PRODUCTS ARE PREFINISHED WITH WAX AND THE ADVISED LAYING CAN BE CARRIED OUT WITH ANY EPOXY-POLYURETHANE BI-COMPONENT GLUE FOR WOOD.

RATSCHLÄGE ZUR VERLEGUNG
ALLE PRODUKTE DER SERIE OLD WOOD SIND MIT WACHS VORBEHANDELT UND KÖNNEN MIT EINEM BELIEBIGEN 2-KOMPONENTEN-EPOXIDHARZ-POLYURETHANKLEBER FÜR HOLZ VER-
LEGT WERDEN.

CONSEILS POUR LA POSE
tous les produits old wood sont pré-finis à la cire et la pose conseillée peut être effectuée à l’aide de tout adhésif bi-composant époxy- polyuréthane pour bois.

CONSEJOS PARA LA COLOCACIÓN
TODOS LOS ARTÍCULOS OLD WOOD ESTÁN PREACABADOS CON CERA Y SU COLOCACIÓN ACONSEJADA PUEDE HACERSE CON CUALQUIER ADHESIVO BICOMPONENTE EPOXI-POLIURETÁNICO PARA MADERA.

рекомендации Укладки
все продукты old wood предварительно обработаны воском и для укладки рекомендуется использовать двухкомпонентный эпоксидно-полиуретановый клей 
для дерева.

MANUTENZIONE
SONO CONSIGLIATI TUTTI I PRODOTTI NORMALMENTE USATI PER LA PULIZIA DEI PAVIMENTI IN LEGNO TRATTATI A CERA DI COMUNE REPERIBILITÀ.

MAINTENANCE
ALL COMMONLY AVAILABLE PRODUCTS NORMALLY USED FOR CLEANING WAX-TREATED WOOD FLOORS ARE RECOMMENDED.

PFLEGE
ES KÖNNEN ALLE ALLGEMEIN ERHÄLTLICHEN REINIGUNGSPRODUKTE FÜR MIT WACHS BEHANDELTE HOLZBÖDEN VERWENDET WERDEN.

ENTRETIEN
TOUS LES PRODUITS FACILES À REPÉRER ET NORMALEMENT UTILISÉS POUR LE NETTOYAGE DES PLANCHERS EN BOIS TRAITÉS À LA CIRE SONT CONSEILLÉS.

MANTENIMIENTO
SE ACONSEJAN TODOS LOS PRODUCTOS QUE SE USAN COMÚNMENTE PARA LIMPIAR SUELOS DE MADERA TRATADOS CON CERA.

Уход
для ухода за деревянными полами, обработанными воском, рекомендуются все, общедоступные продукты, обычно используемые для очистки полов.
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ÉLYSÉES BOISERIE
 600

COLLEZIONE DI LASTRE CERAMICHE DA RIVESTIMENTO DI GRANDE DIMENSIONE A DISEGNO GEOMETRICO E FLOREALE, REALIZZATO IN BASSORILIEVO E ISPIRATA 
ALLE CLASSICHE BOISERIE.

COLLECTION OF LARGE-SCALE CERAMIC WALL COVERING SLABS WITH A GEOMETRIC AND FLORAL DESIGN, PRODUCED IN BAS-RELIEF AND INSPIRED BY CLASSIC 
BOISERIES.

KOLLEKTION AUS GROSSFLÄCHIGEN KERAMIKPLATTEN MIT GEOMETRISCHEN UND FLOREALEN MUSTERN MIT RELIEFS IM KLASSISCHEN BOISERIE-STIL.

collection de plaques céramiques de revêtement de grande taille, à dessin géométrique et floral, réalisé en bas-relief et s’inspirant des 
BOISERIES CLASSIQUES.

COLECCIÓN DE PLACAS CERÁMICAS DE REVESTIMIENTO DE GRAN TAMAÑO CON DIBUJO GEOMÉTRICO Y FLOREAL, EN BAJORRELIEVE E INSPIRADA EN LAS 
CLÁSICAS BOISERIES.

коллекция керамических плит больших размеров с геометрическим и цветочным рисунком на барельефах. коллекция стилизована под 
деревянную обшивку стен.
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CONFEZIONE (PACKAGING)               -               2 PZ/PCS               -               0,64 MQ/SQM

LASTRA EB10
SLAB EB10
PLATTE EB10
DALLE EB10
LASTRA EB10
плита eb10

eb10

   KG/CONF  PZ
   KG/PCKG  PC 

DDEB10WH  13,90 P 2.3100
WHITE

DDEB10GB  13,90 P 2.3100
GREY BEIGE 

DDEB10WG                      13,90 P 2.3100
WARM GREY 

DDEB10DG  13,90 P 2.3100
DARK GREY

LASTRA EB30
SLAB EB30
PLATTE EB30
DALLE EB30
LASTRA EB30
плита eb30

   KG/CONF  PZ
   KG/PCKG  PC 

DDEB30WH  13,40 P 2.5200
WHITE

DDEB30GB  13,40 P 2.5200
GREY BEIGE 

DDEB30WG                      13,40 P 2.5200
WARM GREY 

DDEB30DG  13,40 P 2.5200
DARK GREY

eb30
CONFEZIONE (PACKAGING)               -               2 PZ/PCS               -               0,64 MQ/SQM

É L Y S É E S  B O I S E R I E  w a l l  c o v e r i n g
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LASTRA EB50
SLAB EB50
PLATTE EB50
DALLE EB50
LASTRA EB50
плита eb50

   KG/CONF  PZ
   KG/PCKG  PC 

DDEB50WH  13,70 P 2.5200
WHITE

DDEB50GB  13,70 P 2.5200
GREY BEIGE 

DDEB50WG                      13,70 P 2.5200
WARM GREY 

DDEB50DG  13,70 P 2.5200
DARK GREY

LASTRA EB70
SLAB EB70
PLATTE EB70
DALLE EB70
LASTRA EB70
плита eb70

   KG/CONF  PZ
   KG/PCKG  PC 

DDEB70WH  13,40 P 2.5200
WHITE

DDEB70GB  13,40 P 2.5200
GREY BEIGE 

DDEB70WG                      13,40 P 2.5200
WARM GREY 

DDEB70DG  13,40 P 2.5200
DARK GREY

eb50

eb70

CONFEZIONE (PACKAGING)               -               2 PZ/PCS               -               0,64 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)               -               2 PZ/PCS               -               0,64 MQ/SQM
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LASTRA EB80
SLAB EB80
PLATTE EB80
DALLE EB80
LASTRA EB80
плита eb80

   KG/CONF  PZ
   KG/PCKG  PC 

DDEB80WH  13,60 P 2.5200
WHITE

DDEB80GB  13,60 P 2.5200
GREY BEIGE 

DDEB80WG                      13,60 P 2.5200
WARM GREY 

DDEB80DG  13,60 P 2.5200
DARK GREY

LASTRA EB60
SLAB EB60
PLATTE EB60
DALLE EB60
LASTRA EB60
плита eb60

   KG/CONF  PZ
   KG/PCKG  PC 

DDEB60WH  13,40 P 2.5200
WHITE

DDEB60GB  13,40 P 2.5200
GREY BEIGE 

DDEB60WG                      13,40 P 2.5200
WARM GREY 

DDEB60DG  13,40 P 2.5200
DARK GREY

eb80

eb60

CONFEZIONE (PACKAGING)               -               2 PZ/PCS               -               0,64 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)               -               2 PZ/PCS               -               0,64 MQ/SQM

É L Y S É E S  B O I S E R I E  w a l l  c o v e r i n g
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LASTRA EB40
SLAB EB40
PLATTE EB40
DALLE EB40
LASTRA EB40
плита eb40

   KG/CONF  PZ
   KG/PCKG  PC 

DDEB40WH  13,10 P 2.5200
WHITE

DDEB40GB  13,10 P 2.5200
GREY BEIGE 

DDEB40WG                      13,10 P 2.5200
WARM GREY 

DDEB40DG  13,10 P 2.5200
DARK GREY

eb40

     PZ
    PC 

DDEBLISTWH   P 0.3950
WHITE

DDEBLISTGB   P 0.3950
GREY BEIGE

DDEBLISTWG            P 0.3950
WARM GREY 

DDEBLISTDG   P 0.3950
DARK GREY

end panel for slab
CONFEZIONE (PACKAGING)               -               PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES

LISTELLO PER LASTRA 
END PANEL FOR SLAB
LEISTE
corniche d’angle
LISTELO
kрайняя кромка

CONFEZIONE (PACKAGING)               -               2 PZ/PCS               -               0,64 MQ/SQM
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TERMINALE PER CORNICE 
END PIECE FOR FRAME 
ENDSTÜCK FÜR RAHMEN 
TERMINAL POUR CADRE 
EXTREMO PARA CORNISA 
уголки для рамки 

     PZ
    PC 

DDEBPLWH   P 1.8115
WHITE

DDEBPLGB   P 1.8115
GREY BEIGE

DDEBPLWG            P 1.8115
WARM GREY 

DDEBPLDG   P 1.8115
DARK GREY

CONFEZIONE (PACKAGING)               -               PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES

PLINTO 
PLINTH
PLINTHE
PLINTHE
PLINTO
плинтус

plinth

     PZ
    PC 

DDEBTEPLWH   P 1.3650
WHITE

DDEBTEPLGB   P 1.3650
GREY BEIGE

DDEBTEPLWG            P 1.3650
WARM GREY 

DDEBTEPLDG   P 1.3650
DARK GREY

CONFEZIONE (PACKAGING)               -               PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES

TERMINALE PER 
PLINTO 
END PIECE FOR PLINTH
ENDSTÜCK FÜR PLINTHE
TERMINAL POUR PLINTHE
EXTREMO PARA PLINTO
уголки для плинтуса

end piece for plinth

     PZ
    PC 

DDEBCOWH   P 0.6825
WHITE

DDEBCOGB   P 0.6825
GREY BEIGE

DDEBCOWG            P 0.6825
WARM GREY 

DDBCODG   P 0.6825
DARK GREY

CONFEZIONE (PACKAGING)               -               PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES

CORNICE 
FRAME
RAHMEN
CADRE
CORNISA
рамка

     PZ
    PC 

DDEBTECOWH   P 0.7100
WHITE

DDEBTECOGB   P 0.7100
GREY BEIGE

DDEBTECOWG            P 0.7100
WARM GREY 

DDEBTECODG   P 0.7100
DARK GREY

CONFEZIONE (PACKAGING)               -               PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES

frame

end piece for frame

É L Y S É E S  B O I S E R I E  w a l l  c o v e r i n g
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WHITE

DARK GREY

GREY BEIGE

WARM GREY

COLOURS

É L Y S É E S  B O I S E R I E  w a l l  c o v e r i n g
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LAMBRIS
 610

IL FASCINO DELLA BOISERIE RIPROPOSTO DA 
UNA COLLEZIONE DI LASTRE CERAMICHE DA 
RIVESTIMENTO DI GRANDE DIMENSIONE, CON 
SUPPORTO IN PASTA BIANCA, REALIZZATE CON LA 
TECNICA TRADIZIONALE DELLA BICOTTURA.

THE ELEGANT CHARM OF THE BOISERIE BROUGHT 
BACK AGAIN BY A COLLECTION OF LARGE CERAMIC 
WALL PLATES WITH A SUPPORT IN WHITE CLAY, 
DEVELOPED WITH A TRADITIONAL DOUBLE-FIRING 
TECHNIQUE.

DIE KOLLEKTION LAMBRIS WIRD IN SORGFÄLTIGER 
HANDARBEIT HERGESTELLT. DURCH 
UNTERSCHIEDLICHE TECHNIKEN UND MATERIALIEN 
KÖNNEN IN DER FARBTÖNUNG LEICHTE 
UNTERSCHIEDE ENTSTEHEN, ODER LEICHTE 
UNEBENHEITEN AUF FURNIERTEN UND LACKIERTEN 
OBERFLÄCHEN ENTSTEHEN.

le charme de la boiserie revit grâce à cette 
COLLECTION DE REVÊTEMENTS EN PLAQUES 
CÉRAMIQUES DE GRANDE TAILLE, AVEC SUPPORT
en pâte blanche, réalisées avec la technique 
TRADITIONNELLE DE LA DOUBLE CUISSON.

LA FASCINACIÓN DE LA BOISERIE PROPUESTA POR 
UNA COLECCIÓN DE BALDOSAS CERÁMICAS DE 
REVESTIMIENTO DE GRAN TAMAÑO, CON SOPORTE 
DE PASTA BLANCA, REALIZADAS CON LA TÉCNICA 
TRADICIONAL DE LA BICCOCCIÓN.

очарование деревянной отделки воплощено 
в коллекции керамической плитки для стен. 
это плитка большого размера, с белой 
пастообразной основой, выполненная в 
традиционной технике двойного обжига.

L A M B R I S  w a l l  c o v e r i n g
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CONFEZIONE (PACKAGING)          -          2 PZ/PCS          -          12,20 KG          -          0,59 MQ/SQM

LASTRA BISELLATA
BEVELLED SLAB

ABGESCHRÄGTE PLATTE

plaque biseautée

LOSA BISELADA

плитка с фасками 

   KG/CONF  PZ
   KG/PCKG  PC 

CGLAM9232WH   6,10 P 1.7100
WHITE

CGLAM9232CR   6,10 P 1.7100
CREAM

CGLAM9232WG     6,10 P 1.7100
WARM GREY 

CGLAM9232BL   6,10 P 1.8750
BLACK

bevelled slab

     PZ
    PC 

CGLAMLISTWH   P 0.3975
WHITE

CGLAMLISTCR   P 0.3975
CREAM

CGLAMLISTWG            P 0.3975
WARM GREY 

CGLAMLISTBL   P 0.3975
BLACK

CONFEZIONE (PACKAGING)               -               PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES

LISTELLO PER LASTRA 
END PANEL FOR SLAB
LEISTE
corniche d’angle
LISTELO
kрайняя кромка

end panel for slab



612     

TERMINALE PER CORNICE 3
END PIECE FOR FRAME 3
ENDSTÜCK FÜR RAHMEN 3
TERMINAL POUR CADRE 3
EXTREMO PARA CORNISA 3
уголок для карниза 3

     PZ
    PC 

CGLAMTECO3WH   P 0.9925
WHITE

CGLAMTECO3CR   P 0.9925
CREAM

CGLAMTECO3WG            P 0.9925
WARM GREY 

CGLAMTECO3BL   P 0.9925
BLACK

TERMINALE PER CORNICE 1
END PIECE FOR FRAME 1
ENDSTÜCK FÜR RAHMEN 1
TERMINAL POUR CADRE 1
EXTREMO PARA CORNISA 1
уголок для карниза 1

     PZ
    PC 

CGLAMTECO1WH   P 0.6890
WHITE

CGLAMTECO1CR   P 0.6890
CREAM

CGLAMTECO1WG            P 0.6890
WARM GREY 

CGLAMTECO1BL   P 0.6890
BLACK

CORNICE 1
FRAME 1
RAHMEN 1
CADRE 1
CORNISA 1
карниз 1

     PZ
    PC 

CGLAMC1WH   P 0.6890
WHITE

CGLAMC1CR   P 0.6890
CREAM

CGLAMC1WG            P 0.6890
WARM GREY 

CGLAMC1BL   P 0.6890
BLACK

CORNICE 3
FRAME 3
RAHMEN 3
CADRE 3
CORNISA 3
рамка 3

CONFEZIONE (PACKAGING)               -               PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES

CONFEZIONE (PACKAGING)               -               PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES

     PZ
    PC 

CGLAMC3WH   P 0.9925
WHITE

CGLAMC3CR   P 0.9925
CREAM

CGLAMC3WG            P 0.9925
WARM GREY 

CGLAMC3BL   P 0.9925
BLACK

CONFEZIONE (PACKAGING)               -               PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES

CONFEZIONE (PACKAGING)               -               PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES
frame 1

end piece for frame 1

frame 3

end piece for frame 3

L A M B R I S  w a l l  c o v e r i n g
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TERMINALE PER PLINTO 
END PIECE FOR PLINTH
ENDSTÜCK FÜR PLINTHE
TERMINAL POUR PLINTHE
EXTREMO PARA PLINTO
уголки для плинтуса

     PZ
    PC 

CGLAMTEPLWH   P 1.1025
WHITE

CGLAMTEPLCR   P 1.1025
CREAM

CGLAMTEPLWG            P 1.1025
WARM GREY 

CGLAMTEPLBL   P 1.1025
BLACK

PLINTO 
PLINTH
PLINTHE
PLINTHE
PLINTO
плинтус

     PZ
    PC 

CGLAMPLWH   P 1.1025
WHITE

CGLAMPLCR   P 1.1025
CREAM

CGLAMPLWG            P 1.1025
WARM GREY 

CGLAMPLBL   P 1.1025
BLACK

CONFEZIONE (PACKAGING)               -               PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES

CONFEZIONE (PACKAGING)               -               PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES
plinth

end piece for plinth



614     

TERMINALE PER BELL FLOWERS
END PIECE FOR BELL FLOWERS
ENDSTÜCK FÜR BELL FLOWERS
TERMINAL POUR BELL FLOWERS
EXTREMO PARA BELL FLOWERS
уголки для bell flowers

CONFEZIONE (PACKAGING)               -               PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES

CONFEZIONE (PACKAGING)               -               PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES

     PZ
    PC 

CGLAMTEFLWH   P 0.5100
WHITE

CGLAMTEFLCR   P 0.5100
CREAM

CGLAMTEFLWG            P 0.5100
WARM GREY 

CGLAMTEFLBL   P 0.5100
BLACK

     PZ
    PC 

CGLAMSTWH   P 0.3400
WHITE

CGLAMSTCR   P 0.3400
CREAM

CGLAMSTWG            P 0.3400
WARM GREY 

CGLAMSTBL   P 0.3400
BLACK

CONFEZIONE (PACKAGING)               -               PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES

     PZ
    PC 

CGLAMFL1   P 1.2300
BLACK - WHITE - GOLD

     PZ
    PC 

CGLAMFL2   P 1.2300
WARM GREY - CREAM - GOLD

CONFEZIONE (PACKAGING)               -               PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES
bell flower 1

bell flower 2

end piece for bell flower

stick

L A M B R I S  w a l l  c o v e r i n g
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     PZ
    PC 

CGLAMTESTWH   P 0.4500
WHITE

CGLAMTESTCR   P 0.4500
CREAM

CGLAMTESTWG            P 0.4500
WARM GREY 

CGLAMTESTBL   P 0.4500
BLACK

CONFEZIONE (PACKAGING)               -               PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES

TERMINALE PER STICK
END PIECE FOR STICK
ENDSTÜCK FÜR STICK
TERMINAL POUR STICK
EXTREMO PARA STICK
уголки для stick

end piece for stick
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TECHNICAL NOTES

PRODUCT           
CHARACTERISTICS

 616

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO
LA COLLEZIONE LAMBRIS È PRODOTTA CON TECNICHE E MATERIALI ARTIGIANALI E PUÒ PRESENTARE LEGGERE DIFFERENZE DI TONALITÀ TRA I PEZZI SPECIALI E LE PIASTRELLE, E PIC-
COLISSIME PUNTINATURE SULLA SUPERFICIE SMALTATA.

PRODUCT CHARACTERISTICS
THE LAMBRIS COLLECTION OF CERAMIC TILES ARE INDIVIDUALLY HANDMADE AND THEIR UNIQUE QUALITY MEANS THAT THERE MAY BE SLIGHT DIFFERENCES IN COLOUR TONES AND IR-
REGULARITIES IN FINISHES, ESPECIALLY BETWEEN THE SPECIAL PIECES AND THE TILES THEMSELVES.

EIGENSCHAFT EN DER PRODUKTE
DIE KOLLEKTION LAMBRIS WIRD IN SORGFÄLTIGER HANDARBEIT HERGESTELLT. DURCH UNTERSCHIEDLICHE TECHNIKEN UND MATERIALIEN KÖNNEN IN DER FARBTÖNUNG LEICHTE UNTER-
SCHIEDE ENTSTEHEN, ODER LEICHTE UNEBENHEITEN AUF FURNIERTEN UND LACKIERTEN OBERFLÄCHEN ENTSTEHEN.

CARACTERISTIQUES DES PRODUITS
LA COLLECTION LAMBRIS EST PRODUITE AVEC DES TECHNIQUES ARTISANALES ET DES MATÉRIAUX QUI PEUVENT PRÉSENTER DE LÉGÈRES DIFFÉRENCES DE TON ENTRE LES DIFFÉRENTES 
pièces et les carreaux. la formation d’un petit piquetage peut également apparaître sur les surfaces émaillées.

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO
LA COLECCIÓN LAMBRIS ES PRODUCIDA CON TÉCNICAS Y MATERIALES DE ARTESANALES Y PUEDE PRESENTAR PEQUEÑAS DIFERENCIAS DE TONALIDAD ENTRE LAS PARTES ESPECIALES Y 
LOS LADRILLOS, Y PEQUEÑITOS PUNTOS SOBRE EL ESMALTE.

характеристика изделий
техника и материалы коллекции lambris – ремесленные, поэтому особые детали и плитки могут слегка отличаться по тону, а на покрытой смальтой поверхности 
могут быть заметны мельчайшие точечки.

NOTE TECNICHE 

TECHNICAL NOTES

TECHNISCHE ANMERKUNGEN 

REMARQUES TECHNIQUES

CARATERISTICAS TECNICAS

ТЕХНИЧЕСКИЕ ПРИМЕЧАНИЯ

LAMBRIS LASTRA 92X32 CM 

LAMBRIS SLAB 92X32 CM 

LAMBRIS PLATTE 92X32 CM 

LAMBRIS PAQUE 92X32 CM 

LAMBRIS LOSA 92X32 CM 

LAMBRIS плитка 92X32 CM 

PASTA BIANCA 

WHITE CLAY

WEISSPASTE 

PÂTE BLANC HE

PASTA BLANCA

паста белая

PALLET:  26 SCAT. = MQ/SQM 15,3 = KG. 317,2

PALLET:  26 SCAT. = MQ/SQM 15,3 = KG. 317,2

PALLETE: 26 SCAT. = MQ/SQM 15,3 = KG. 317,2

PALLETE: 26 SCAT. = MQ/SQM 15,3 = KG. 317,2

PALLET: 26 SCAT. = MQ/SQM 15,3 = KG. 317,2

поддон: 26 SCAT. = mq/Sqm 15,3 = KG. 317,2

L A M B R I S  w a l l  c o v e r i n g
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COLOURS

WHITE

BLACK

CREAM

WARM GREY
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PITTI
 618

COLLEZIONE DI PIASTRELLE DA RIVESTIMENTO 
IN CERAMICA FINEMENTE SMALTATA, SI ISPIRA 
NELLA FORMA AL “BUGNATO” IN PIETRA TIPICO DI 
molte facciate “classiche”. e’ proposta in 
DUE VARIANTI, LISCIA E DIAMANTATA, NEI COLORI 
BIANCO E GREY BEIGE.

COLLECTION OF FINELY ENAMELLED CERAMIC 
WALL TILES, MODELLED ON THE “ASHLAR” SHAPE 
OF THE STONE CHARACTERISTICS OF MANY 
“CLASSIC” FAÇADES. AVAILABLE EITHER SMOOTH 
OR DIAMOND-EDGED, IN WHITE AND GREY BEIGE.

FLIESENKOLLEKTION AUS FEIN LACKIERTER 
KERAMIK IM STIL DES STEINERNEN BOSSENWERKS, 
WELCHES TYPISCH IST FÜR VIELE KLASSISCHE 
FASSADEN. IN ZWEI VARIANTEN VERFÜGBAR, 
GLATT ODER IM DIAMANTSCHNITT, IN DEN FARBEN 
WEISS ODER GREY BEIGE.

COLLECTION DE CARREAUX DE REVÊTEMENT EN 
CÉRAMIQUE FINEMENT ÉMAILLÉE DONT LA FORME 
s’inspire du « bossage » en pierre typique 
DE NOMBREUSES FAÇADES CLASSIQUES. ELLE 
EST PROPOSÉE EN DEUX VARIANTES, LISSE ET 
DIAMANTÉE. COULEURS: BLANC ET GRIS BEIGE.

COLECCIÓN DE LOSAS DE REVESTIMIENTO DE 
CERÁMICA FINA ESMALTADA, SE INSPIRA EN LA 
FORMA DE ALMOHADILLADO DE PIEDRA TÍPICO DE 
MUCHAS FACHADAS CLÁSICAS. SE PROPONE EN 
DOS VARIANTES: LISA Y ADIAMANTADA Y EN LOS 
COLORES BLANCO Y GRIS BEIGE.

коллекция керамической плитки 
покрытая тонким слоем эмали. плитка 
повторяет форму рельефной рустованной 
поверхности, типичной для классических 
каменных фасадов. представлена в двух 
вариантах: полированная, с алмазной 
поверхностью; в белом или серо-бежевом 
цвете.

P I T T I  w a l l  c o v e r i n g
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CONFEZIONE (PACKAGING)          -          6 PZ/PCS          -         14,85 KG          -         0,75 MQ/SQM

   PZ/MQ  MQ
   PC/SQM  SQM 

PITTI2550PLBI     8 P 7.0900
WHITE

PITTI2550PLGB     8 P 7.0900
GREY BEIGE 

pitti plain 25x50

CONFEZIONE (PACKAGING)          -          4 PZ/PCS          -          11,15 KG          -          0,50 MQ/SQM

   PZ/MQ  MQ
   PC/SQM  SQM 

PITTI2550DBI     8 P 7.5600
WHITE

PITTI2550DGB     8 P 7.5600
GREY BEIGE 

pitti diamond 25x50

WHITE GREY BEIGE
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SOHO
 620

COLLEZIONE ISPIRATA AI CARATTERISTICI 
RIVESTIMENTI DI AMBIENTI PUBBLICI NEWYORKESI 
E COSTITUITA DA PIASTRELLE IN CERAMICA DI 
PICCOLA DIMENSIONE CON SUPPORTO IN PASTA 
BIANCA.

A COLLECTION INSPIRED BY THE CHARACTERISTICS 
OF TILES TYPICALLY SEEN IN NEW YORK CITY; 
PRODUCED IN SMALL CERAMIC TILES WITH A 
SUPPORT IN WHITE CLAY.

KOLLEKTION IM STIL DER VERKLEIDUNGEN 
ÖFFENTLICHER NEW YORKER GEBÄUDE. SIE 
BESTEHT AUS KLEINFORMATIGEN KERAMIKFLIESEN 
IN EINER HALTERUNG AUS WEISSEN FUGEN.

collection qui s’inspire des revêtements 
CARACTÉRISTIQUES DE MILIEUX PUBLICS 
NEW-YORKAIS ET FORMÉE DE CARREAUX EN 
CÉRAMIQUE DE PETITE TAILLE AVEC SUPPORT EN 
pâte blanche.

COLECCIÓN INSPIRADA EN LOS CARACTERÍSTICOS 
REVESTIMIENTOS DE AMBIENTES PÚBLICOS 
NEOYORKINOS Y FORMADA POR LOSAS DE 
CERÁMICA DE PEQUEÑO TAMAÑO CON SOPORTE 
DE PASTA BLANCA.

коллекция, вдохновленная характерной 
отделкой нью-йоркских помещений, 
которая представляет собой керамическую 
плитку маленьких размеров, крепленной на 
белую основу.

S O H O  w a l l  c o v e r i n g
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5X10 SU RETE 
5X10 ON A NET BASE
5X10 AUF EINEM NETZ
5X10 SUR FILET
5X10 EN MALLA
5x10 на сетке

              FOGLI/MQ  MQ
              SHEETS/SQM            SQM 

DC510MOSBI  10,75 P 4.1215
WHITE

DC510MOSNE  10,75 P 4.7250
BLACK 

CONFEZIONE (PACKAGING)          -         11 PZ/PCS          -         CM 30,5X35,5          -         1 MQ/QM
soho
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SIMPLY
 10

COLLEZIONE DI PIASTRELLE DA RIVESTIMENTO 
ISPIRATE ALLA DECORAZIONE PARIGINA DEL PRIMO 
‘900 e realizzate con la tecnica tradizionale 
DELLA BICOTTURA, UTILIZZANDO SMALTI DI OTTIMA 
QUALITÀ IN DELICATE NUANCES PASTELLO.

COLLECTION OF WALL TILES MODELLED ON 
THE PARISIAN DÉCOR OF THE EARLY 1900S, 
PRODUCED USING THE TRADITIONAL DOUBLE 
FIRING TECHNIQUE WITH TOP QUALITY ENAMEL IN 
DELICATE PASTEL SHADES.

KOLLEKTION AUS FLIESEN ZUR VERKLEIDUNG 
IM STIL DER PARISER DEKORATION ANFANG 
19. JAHRHUNDERT. SIE WIRD MITTELS DER 
TRADITIONELLEN TECHNIK DES DOPPELBRENNENS 
ERHALTEN UNTER VERWENDUNG VON HOCHWERTIGEN 
LACKEN IN DELIKATEN PASTELLNUANCEN.

COLLECTION DE CARREAUX DE REVÊTEMENT QUI 
s’inspirent des décors parisiens du début 
DU XX E SIÈCLE ET RÉALISÉS AU MOYEN DE LA 
TECHNIQUE TRADITIONNELLE DE LA DOUBLE 
cuisson, en utilisant des émaux d’excellente 
QUALITÉ EN DÉLICATES NUANCES PASTEL.

COLECCIÓN DE LOSAS DE REVESTIMIENTO 
INSPIRADAS EN LA DECORACIÓN PARISINA DE 
PRIMEROS DEL SIGLO XX Y REALIZADAS CON 
LA TÉCNICA TRADICIONAL DE LA BICOCCIÓN, 
UTILIZANDO ESMALTES DE PRIMERA CALIDAD, DE 
DELICADOS MATICES PASTEL.

коллекция облицовочной плитки, в 
духе парижского декора начала xx 
века, изготовленная по традиционной 
технологии двойного обжига, с 
использованием высококачественной 
эмали легких пастельных оттенков.

S I M P L Y  w a l l  c o v e r i n g
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                PZ/MQ         KG/MQ  MQ
                PCS/SQM     KG/SQM  SQM 

DC1515PLBI              44           12 P 1.7745
WHITE

DC1515PLNE            44           12 P 2.5100
BLACK

DC1515PLAV             44           12 P 2.5100
CREAM

DC1515PLGR            44           12 P 2.5100
GREY

                PZ/MQ         KG/MQ  MQ
                PCS/SQM     KG/SQM  SQM 

DC7515DBI               88           12 P 1.8825
WHITE

DC7515DNE              88           12 P 2.5100
BLACK

DC7515DAV              88           12 P 2.5100
CREAM

DC7515DGR             88           12 P 2.5100
GREY

                PZ/MQ         KG/MQ  MQ
                PCS/SQM     KG/SQM  SQM 

DC7515PLBI              88           12 P 1.8825
WHITE

DC7515PLNE            88           12 P 2.5100
BLACK

DC7515PLAV             88           12 P 2.5100
CREAM

DC7515PLGR            88           12 P 2.5100
GREY

                PZ/MQ         KG/MQ  PZ
                PCS/SQM     KG/SQM  PC 

DC7575DBI              176           12 P 0.0955
WHITE

DC7575DNE            176           12 P 0.1075
BLACK

DC7575DAV            176           12 P 0.1075
CREAM

DC7575DGR            176           12 P 0.1075
GREY

CONFEZIONE (PACKAGING)               -              44 PZ/PCS               -              1 MQ/SQM

CONFEZIONE (PACKAGING)               -              88 PZ/PCS               -              1 MQ/SQM
diamond 7,5x15

plain 15x15

CONFEZIONE (PACKAGING)               -              PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES
diamond 7,5x7,5

CONFEZIONE (PACKAGING)               -              88 PZ/PCS               -              1 MQ/SQM
plain 7,5x15
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PLINTO 15X15
PLINTH 15X15
PLINTHE 15X15
PLINTHE 15X15
PLINTO 15X15
плинтус 15x15

ANGOLO ESTERNO PLINTO
PLINTH OUTSIDE CORNER
AUSSENWINKEL PLINTHE
angle extérieur plinthe
ÁNGULO EXTERNO PLINTO
внешний уголок плинтуса

LISTELLO 1X15
END PANEL 1X15
LEISTE 1X15
corniche d’angle 1x15
LISTELO 1X15
kрайняя кромка 1x15

     PZ
    PC 

DCAIPLBI   P 0.3360
WHITE

DCAIPLNE   P 0.3360
BLACK

DCAIPLAV   P 0.3360
CREAM 

DCAIPLGR   P 0.3360
GREY

ANGOLO INTERNO PLINTO
PLINTH INSIDE CORNER
INNENWINKEL PLINTHE
angle intérieur plinthe
ÁNGULO INTERNO PLINTO
внутренний уголок плинтуса

     PZ
    PC 

DCAEPLBI   P 0.3360
WHITE

DCAEPLNE   P 0.3360
BLACK

DCAEPLAV   P 0.3360
CREAM 

DCAEPLGR   P 0.3360
GREY

     PZ
    PC 

DC115VEBI   P 0.2090
WHITE

DC115VENE   P 0.2090
BLACK

DC115VEAV   P 0.2090
CREAM 

DC115VEGR   P 0.2090
GREY

                PZ/MQ         KG/MQ  PZ
                PCS/SQM     KG/SQM  PC 

DC1515PBI                44           14 P 0.3350
WHITE

DC1515PNE              44           14 P 0.3350
BLACK

DC1515PAV             44           14 P 0.3350
CREAM

DC1515PGR            44           14 P 0.3350
GREY

plinth outside corner

end panel

plinth 15x15

plinth inside corner

CONFEZIONE (PACKAGING)               -              PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES

CONFEZIONE (PACKAGING)               -              PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES

CONFEZIONE (PACKAGING)               -              PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES

CONFEZIONE (PACKAGING)               -              PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES

S I M P L Y  w a l l  c o v e r i n g
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RACCORDO PER SPIGOLO
FITTING FOR EDGE
VERBINDUNGSSTÜCK FÜR ECKE
raccord pour arête
RACOR PARA CANTO
соединение для кромки

TERMINALE PER RACCORDO ANGOLO
END PIECE FOR CORNER FITTING
ENDSTÜCK FÜR WINKELVERBINDUNG
terminal pour raccord d’angle
EXTREMO PARA RACOR ÁNGULO
окантовка соединения для уголка

     PZ
    PC 

DCTESPBI   P 0.1400
WHITE

DCTESPNE   P 0.1400
BLACK

DCTESPAV   P 0.1400
CREAM 

DCTESPGR   P 0.1400
GREY

TERMINALE PER RACCORDO SPIGOLO
END PIECE FOR EDGE FITTING
ENDSTÜCK FÜR ECKVERBINDUNG
terminal pour raccord d’arête
EXTREMO RACOR CANTO
окантовка соединения для кромки

     PZ
    PC 

DCTEANBI   P 0.1400
WHITE

DCTEANNE   P 0.1400
BLACK

DCTEANAV   P 0.1400
CREAM 

DCTEANGR   P 0.1400
GREY

end piece for corner fitting

fitting for edge

end piece for edge fitting

     PZ
    PC 

DC2515ABI   P 0.1400
WHITE

DC2515ANE   P 0.1400
BLACK

DC2515AAV   P 0.1400
CREAM 

DC2515AGR   P 0.1400
GREY

     PZ
    PC 

DC2515SBI   P 0.1400
WHITE

DC2515SNE   P 0.1400
BLACK

DC2515SAV   P 0.1400
CREAM 

DC2515SGR   P 0.1400
GREY

RACCORDO PER ANGOLO
FITTING FOR CORNER
VERBINDUNGSSTÜCK FÜR WINKEL
RACCORD POUR ANGLE
RACOR PARA ÁNGULO
соединение для уголка

fitting for corner
CONFEZIONE (PACKAGING)               -              PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES

CONFEZIONE (PACKAGING)               -              PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES

CONFEZIONE (PACKAGING)               -              PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES

CONFEZIONE (PACKAGING)               -              PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES
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TERMINALE PER CORNICE 
END PIECE FOR FRAME 
ENDSTÜCK FÜR RAHMEN 
TERMINAL POUR CADRE 
EXTREMO PARA CORNISA 
уголки для рамки 

CORNICE 1 - 5X15
FRAME 1 - 5X15
RAHMEN 1 - 5X15
CADRE 1 - 5X15
CORNISA 1 - 5X15
карниз 1 5x15

CORNICE 5X15
FRAME 5X15
RAHMEN 5X15
CADRE 5X15
CORNISA 5X15
карниз 5x15

     PZ
    PC 

DC55ACQBI   P 0.2600
WHITE

DC55ACQNE   P 0.2600
BLACK

DC55ACQCR   P 0.2600
CREAM 

DC55ACQGR   P 0.2600
GREY

TERMINALE PER CORNICE 1
END PIECE FOR FRAME 1
ENDSTÜCK FÜR RAHMEN 1
TERMINAL POUR CADRE 1 
EXTREMO PARA CORNISA 1
уголок для карниза 1

     PZ
    PC 

DC515CQBI   P 0.2600
WHITE

DC515CQNE   P 0.2600
BLACK

DC515CQCR   P 0.2600
CREAM 

DC515CQGR   P 0.2600
GREY

     PZ
    PC 

DC515CBI   P 0.2090
WHITE

DC515CNE   P 0.2090
BLACK

DC515CAV   P 0.2090
CREAM 

DC515CGR   P 0.2090
GREY

     PZ
    PC 

DCTECOBI   P 0.1680
WHITE

DCTECONE   P 0.1680
BLACK

DCTECOAV   P 0.1680
CREAM 

DCTECOGR   P 0.1680
GREY

frame 1

frame

end piece for frame

end piece for frame 1

CONFEZIONE (PACKAGING)               -              PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES

CONFEZIONE (PACKAGING)               -              PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES

CONFEZIONE (PACKAGING)               -              PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES

CONFEZIONE (PACKAGING)               -              PEZZI SINGOLI / LOOSE PIECES

S I M P L Y  w a l l  c o v e r i n g
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COLOURS

WHITE BLACKCREAM GREY

TECHNICAL NOTES

NOTE TECNICHE 

TECHNICAL NOTES 

TECHNISCHE ANMERKUNGEN 

REMARQUES TECHNIQUES 

CARATERISTICAS TECNICAS

ТЕХНИЧЕСКИЕ ПРИМЕЧАНИЯ

PLAIN 15X15 CM

DIAMOND 7,5X15 CM

PLAIN 7,5X15 CM

PLAIN 15X15 CM

DIAMOND 7,5X15 CM

PLAIN 7,5X15 CM

PLAIN 15X15 CM

DIAMOND 7,5X15 CM

PLAIN 7,5X15 CM

PLAIN 15X15 CM

DIAMOND 7,5X15 CM

PLAIN 7,5X15 CM

PLAIN 15X15 CM

DIAMOND 7,5X15 CM

PLAIN 7,5X15 CM

PLAIN 15X15 CM

DIAMOND 7,5X15 CM

PLAIN 7,5X15 CM

PASTA BIANCA
PASTA BIANCA
PASTA BIANCA

WHITE CLAY
WHITE CLAY
WHITE CLAY

WEISSPASTE
WEISSPASTE
WEISSPASTE

PÂTE BLANCHE
PÂTE BLANCHE
PÂTE BLANCHE

PASTA BLANCA
PASTA BLANCA
PASTA BLANCA

паста белая
паста белая
паста белая

PALLET: MQ/SQM 102 = KG. 1200
PALLET: MQ/SQM 75 = KG. 900

PALLET: MQ/SQM 102 = KG. 1200

PALLET: MQ/SQM 102 = KG. 1200
PALLET: MQ/SQM 75 = KG. 900

PALLET: MQ/SQM 102 = KG. 1200

PALLETE: MQ/SQM 102 = KG. 1200
PALLETE: MQ/SQM 75 = KG. 900

PALLETE: MQ/SQM 102 = KG. 1200

PALLETE: MQ/SQM 102 = KG. 1200
PALLETE: MQ/SQM 75 = KG. 900

PALLETE: MQ/SQM 102 = KG. 1200

PALLET: MQ/SQM 102 = KG. 1200
PALLET: MQ/SQM 75 = KG. 900

PALLET: MQ/SQM 102 = KG. 1200

поддон: mq/Sqm 102 = kg. 1200
поддон: mq/Sqm 75 = kg. 900

поддон: mq/Sqm 102 = kg. 1200
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BRICK
 628

COLLEZIONE DI PIASTRELLE DA RIVESTIMENTO 
ISPIRATA AL TRADIZIONALE “MATTONCINO” 
INGLESE, SI CARATTERIZZA PER LA PARTICOLARE 
LINEARITÀ E PER LA PULIZIA ESTETICA, CHE NE 
ESALTANO LA RAFFINATEZZA E LA VERSATILITÀ.

COLLECTION OF WALL TILES MODELLED ON THE 
TRADITIONAL ENGLISH “BRICK” EFFECT AND 
CHARACTERISED BY THEIR DISTINCTIVE LINEARITY 
AND AESTHETIC PURITY, WHICH ENHANCE THEIR 
QUALITIES OF SOPHISTICATION AND VERSATILITY.

FLIESENKOLLEKTION ZUR VERKLEIDUNG IM STIL 
DES TRADITIONELLEN ENGLISCHEN “BACKSTEINS”. 
DURCH SEINE SCHLICHTHEIT UND ÄSTHETISCHE 
REINHEIT IST DIESES RAFFINIERTE PRODUKT 
IN DEN UNTERSCHIEDLICHSTEN UMGEBUNGEN 
EINSETZBAR.

COLLECTION DE CARREAUX DE REVÊTEMENT 
s’inspirant de la traditionnelle «brique» 
ANGLAISE. ELLE SE CARACTÉRISE PAR SA LINÉARITÉ 
ET SA PROPRETÉ ESTHÉTIQUE QUI SOULIGNENT 
SON RAFFINEMENT ET SA POLYVALENCE.

COLECCIÓN DE LOSAS DE REVESTIMIENTO 
INSPIRADA EN EL TRADICIONAL LADRILLO INGLÉS, 
SE CARACTERIZA POR LA PARTICULAR LINEALIDAD 
Y POR LA LIMPIDEZ ESTÉTICA, QUE RESALTAN SU 
DISTINCIÓN Y VERSATILIDAD.

коллекция этой настенной плитки навеяна 
традиционной английской кирпичной 
кладкой. особая точность и чистота линий 
выгодно подчеркивают её изысканный 
стиль и многогранность.

B R I C K  w a l l  c o v e r i n g
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CONFEZIONE (PACKAGING)               -              60 PZ/PCS               -              1 MQ/SQM
brick 7,5x22,5

                PZ/MQ         KG/MQ  MQ
                PCS/SQM     KG/SQM  SQM 

DC75225BBI              60         15,3 P 2.1920
WHITE

DC75225BNE             60         15,3 P 2.8370
BLACK

DC75225BCR            60         15,3 P 2.8370
CREAM

DC75225BGR            60         15,3 P 2.8370
GREY

CREAM GREYWHITE BLACK

TECHNICAL NOTES

NOTE TECNICHE 

TECHNICAL NOTES

TECHNISCHE ANMERKUNGEN 

REMARQUES TECHNIQUES

CARATERISTICAS TECNICAS

ТЕХНИЧЕСКИЕ ПРИМЕЧАНИЯ

BRICK 7,5X22,5X1 CM 

BRICK 7,5X22,5X1 CM

BRICK 7,5X22,5X1 CM 

BRICK 7,5X22,5X1 CM

BRICK 7,5X22,5X1 CM

BRICK 7,5X22,5X1 CM

PASTA BIANCA 

WHITE CLAY

WEISSPASTE 

PÂTE BLANC HE

PASTA BLANCA

паста белая

PALLET: MQ/SQM 60,6 = KG. 909

PALLET: MQ/SQM 60,6 = KG. 909

PALLETE: MQ/SQM 60,6 = KG. 909

PALLETE: MQ/SQM 60,6 = KG. 909

PALLET: MQ/SQM 60,6 = KG. 909

поддон: mq/Sqm 60,6 = kg. 909
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SIMPLY & BRICK                   
PRODUCT CHARACTERISTICS

 630
S I M P L Y / B R I C K  w a l l  c o v e r i n g

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO
LA COLLEZIONE SIMPLY E LA COLLEZIONE BRICK SONO PRODOTTE CON TECNICHE E MATERIALI ARTIGIANALI E POSSONO PRESENTARE LEGGERE DIFFERENZE DI TONALITÀ TRA I PEZZI 
SPECIALI E LE PIASTRELLE, E PICCOLISSIME PUNTINATURE SULLA SUPERFICIE SMALTATA. 
È POSSIBILE IL MANIFESTARSI DI EFFETTI CRAQUELÈ SUI COLORI PIÙ SCURI.

PRODUCT CHARACTERISTICS
THE SIMPLY AND THE BRICK COLLECTION CERAMIC TILES ARE INDIVIDUALLY HANDMADE THEIR UNIQUE QUALITY MEANS THAT THERE MAY BE SLIGHT DIFFERENCES IN COLOUR TONES AND 
IRREGULARITIES IN FINISHES, ESPECIALLY BETWEEN THE “SPECIAL” PIECES AND THE TILES THEMSELVES. 
A “CRAQUELE” EFFECT MAY ALSO BE VISIBLE IN THE DARK COLOURS.

EIGENSCHAFT EN DER PRODUKTE
DIE KOLLEKTION BRICK UND DIE KOLLEKTION SIMPLY SIE SIND IN SORGFÄLTIGER HANDARBEIT HERGESTELLT. DURCH UNTERSCHIEDLICHE TECHNIKEN UND MATERIALIEN KÖNNEN IN DER 
FARBTÖNUNG LEICHTE UNTERSCHIEDE ENTSTEHEN, ODER LEICHTE UNEBENHEITEN AUF FURNIERTEN UND LACKIERTEN OBERFLÄCHEN ENTSTEHEN. 
ES IST MÖGLICH, DASS SICH “CRAQUELÈ” EFFEKTE AUF DEN DUNKLEREN FARBEN OFFENBAREN.

CARACTERISTIQUES DES PRODUITS
LA COLLECTION SIMPLY ET LA COLLECTION BRICK SONT PRODUITES  AVEC DES TECHNIQUES ARTISANALES ET DES MATÉRIAUX QUI PEUVENT PRÉSENTER DE LÉGÈRES DIFFÉRENCES DE TON 
entre les différentes pièces et les carreaux. la formation d’un petit piquetage peut également apparaître sur les surfaces émaillées. 
UN EFFET CRAQUELÉ PEUT SE MANIFESTER SUR LES COULEURS PLUS SOMBRES.

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO
LA COLECCIÓN SIMPLY Y LA COLECCIÓN BRICK ESTÁN PRODUCIDAS CON TÉCNICAS Y MATERIALES DE ARTESANALES Y PUEDE PRESENTAR PEQUEÑAS DIFERENCIAS DE TONALIDAD ENTRE 
LAS PARTES ESPECIALES Y LOS LADRILLOS, Y PEQUEÑITOS PUNTOS SOBRE EL ESMALTE. 
ES POSIBLE QUE SE MANIFIESTE UN EFECTO “CRAQUELÉ” EN LOS COLORES MAS OBSCUROS.

характеристика изделий
коллекция simply и коллекция brick выполнены  с использованием традиционных материалов ремесленническим способом, поэтому плиты и декоративные 
элементы могут отличатся по тону между собой, а также возможно наличие крошечных точек на поверхности эмали. возможно появление эффекта кракелюр 
на более темных цветах изделий.
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